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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

ES tvirtai remia Ukraing, kurios ateitis yra Europos Sajungoje. ES remia Ukrainos
nepriklausomybe, suvereniteta ir teritorinj vientisumg, atitinkant] tarptautiniu mastu
pripazintas jos sienas, ir tvirtai laikosi jsipareigojimo teikti politing, finansing, ekonoming,
humanitarine, karing ir diplomatine parama!. Atsizvelgiant j didéjancia Rusijos agresija,
biitina imtis neatidéliotiny veiksmy siekiant uztikrinti, kad Ukraina galéty naudotis skubiai
reikalingais istekliais. Siuo pasifilymu siekiama uZtikrinti, kad baty sukurta nauja priemoné
tiems neatidéliotiniems poreikiams patenkinti, teikiant Sgjungos pagalba Ukrainai paskolos,
kuri turi biiti grazinta Rusijos mokétiny reparacijy léSomis, forma.

2022 m. vasario 24 d. pradéta didelio masto Rusijos invazija | Ukraing padaré didziule zala
Saliai ir jos pilieciams. Nepaisant JAV ir Europos diplomatiniy pastangy rasti taiky sprendima
ir Ukrainos pasirengimo vesti dialogg siekiant uzbaigti kara, Rusija suintensyvino iSpuolius
prie§ Ukraing, samoningai nukreipdama juos prie§ civilius gyventojus ir ypatingos svarbos
infrastruktiiros objektus. Sis eskalavimas dar labiau paa$trino humanitarine krize, sukélé
didziules kancias Ukrainos zZmonéms ir padidino didziule¢ Zmogiskaja ir finansing Sios
neiSprovokuotos ir nepateisinamos karinés agresijos kaing. Rusijos neteisétas agresijos karas
yra akivaizdus Ukrainos teritorinio vientisumo, suvereniteto ir nepriklausomybeés pazeidimas,
taip pat privalomos tarptautinés teisés normos — draudimo naudoti jéga, jtvirtinto Jungtiniy
Tauty (JT) Chartijos 2 straipsnio 4 dalyje, — ir kity JT Chartijos principy pazeidimas. Tvirtas
ukrainieiy ryztas ir drgsa ginant savo tévyne liudija jy stiprybg¢ ir nusipelno didelio
susizaveéjimo ir jvertinimo.

Taciau dél suintensyveéjusios Rusijos agresijos padidé¢jo Ukrainos finansavimo poreikiai, taigi
reikia skubiai investuoti j Ukrainos gynybos technologing ir pramoning bazg. Dabar
akivaizdu, kad reikia papildomy tiek ES, tiek tarptautinés bendruomenés finansavimo Saltiniy.
Numatoma, kad 2026 ir 2027 m. Ukrainos finansavimo poreikiai vir§ys esamas Tarptautinio
valiutos fondo (TVF) projekcijas; jo astuntojoje TVF programos perziiiroje pabréziama, kad
rizika ir netikrumas tebéra itin dideli, o esamos programos galimybés atlaikyti bet kokius
naujus sukrétimus, be kita ko, susijusius su ilgiau trunkanc¢iu ir intensyvesniu karu, yra
ribotos. 2025 m. rugs¢€jo 9 d. Ukraina pateiké oficialy praSyma dél naujos TVF programos,
kad 20262029 m. biity patenkinti papildomi finansavimo poreikiai. TVF geb¢jimas ateityje
vykdyti $ig programg priklauso nuo to, ar partneriai, jskaitant Sajunga, suteiks pakankamas
finansavimo garantijas.

Ukrainos neseniai pateiktame 2026 m. biudZeto projekte, parengtame bendradarbiaujant su
TVF, numatoma, kad gynybos ir saugumo iSlaidos sudarys 56 mlrd. EUR, o karinés pagalbos
natiira verté bus 51,6 mlrd. EUR. Atsizvelgiant | neigiamg karo poveikj Ukrainos ekonomikai,
biudzete numatoma, kad, be biitinos pagalbos natiira, reikés 43 mlrd. EUR tarptautinés
pagalbos. 2026 m. sausio mén. duomenimis, prisiimta tvirty jsipareigojimy tik dél
25 mlrd. EUR. Ukraina turi ribotas galimybes atlikti papildomus fiskalinius tikslinimus, nes
tolesnis iSlaidy maZzinimas arba mokesciy didinimas galéty dar labiau pakenkti ekonomikai, o
Ji jau ir taip yra pazeidziama dél zalos pagrindinei infrastruktiirai, darbo jégos trikumo ir
tebesitesiancio Zmoniy perkélimo bei mobilizavimo. Skubi finansiné pagalba yra gyvybiskai
svarbi siekiant padéti Ukrainai iSlaikyti esmines valstybés funkcijas, uZtikrinti

! 2024 m. birzelio 27 d. Europos Vadovy Tarybos iSvados; dok. EUCO 15/24.
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makroekonomin;] stabiluma, atkurti ypatingos svarbos energetikos infrastruktiiros objektus ir
investuoti | jos gynybos technologing ir pramoning bazg¢. Be Siy poreikiy, dar reikia patenkinti
ir didziulius vidutinés trukmés atsigavimo ir atstatymo poreikius.

2025 m. gruodzio 8 d. auksciausiojo lygio susitikimo pareiSkime G7 finansy ministrai susitaré
toliau bendradarbiauti, kad bty parengta jvairiy finansavimo galimybiy Ukrainai remti, be
kita ko, kol Rusija sumokés reparacijas, galimai panaudojant visg Rusijos turtg, imobilizuotg
G7 jurisdikcijose, kad buty uzbaigtas karas ir uztikrinta teisinga ir ilgalaiké taika Ukrainoje,
laikantis G7 teisiniy sistemy.

2024 m. birzelio 27 d., 2024 m. spalio 17 d., 2024 m. gruodzio 19 d. ir 2025 m. spalio 23 d.
iSvadose Europos Vadovy Taryba pareiske, kad pagal Sajungos teis¢ Rusijos turtas turéty likti
imobilizuotas tol, kol Rusija nutrauks agresijos karg prie§ Ukraing ir kompensuos jai to karo
padaryta 7ala. Be to, Tarybos reglamentu (ES) 2025/2600% laikinai draudziama perduoti
Rusijos centrinio banko turta ar rezervus, kol Rusija nutrauks savo agresijos karg pries
Ukraing, Rusija suteiks Ukrainai reparacijas tiek, kiek tai butina, kad buty sudarytos salygos
atstatymui be neigiamy ekonominiy ar finansiniy pasekmiy Sajungai, ir Rusijos veiksmai jos
agresijos karo prie§ Ukraing kontekste objektyviai nebekels dideliy sunkumy Sajungos ir jos
valstybiy nariy ekonomikai rizikos.

Atsizvelgdama  tai, 2025 m. gruodzio 18 d. Europos Vadovy Taryba sutaré¢ suteikti Ukrainai
90 mlrd. EUR paskolg 2026-2027 m., grindziamg ES skolinimusi kapitalo rinkose,
uztikrinamg ES biudZeto manevringumo marza. Europos Vadovy Taryba taip pat susitare, kad
vykdant tvirtesnj bendradarbiavimg (ES sutarties 20 straipsnis) SESV 212 straipsniu
grindziamos priemonés atzvilgiu bet koks Sgjungos biudzeto istekliy sutelkimas kaip Sios
paskolos garantija neturés poveikio Cekijos, Vengrijos ir Slovakijos finansiniams
isipareigojimams. Tg paciag dieng 25 valstybés narés susitare, kad Sig paskolg Ukraina grazins
tik tada, kai bus gautos reparacijos, ir kad iki to laiko Rusijos centrinio banko turtas bus
imobilizuotas, o Sajunga pasilieka teis¢ juo pasinaudoti paskolai grazinti, visapusiskai
laikydamasi ES ir tarptautinés teisés. Tos valstybés narés pabréze, kad paskolai itin svarbiis
Sie elementai: a) Europos ir Ukrainos gynybos pramongés stiprinimas, b) Ukrainos tolesnis
teisinés valstybés principo laikymasis, jskaitant kova su korupcija, ir ¢) tam tikry valstybiy
nariy saugumo ir gynybos politikos specifinis pobiudis bei visy valstybiy nariy saugumo ir
gynybos interesai.

Atsizvelgiant ] tai, siiloma sukurti naujg iki 90 mlrd. EUR vertés paramos Ukrainai priemone,
kurig Ukraina grazinty tik gavusi reparacijas i§ Rusijos (toliau — paramos Ukrainai paskola).
Atsizvelgiant | Belgijos Karalystés, Bulgarijos Respublikos, Danijos Karalystés, Vokietijos
Federacinés Respublikos, Estijos Respublikos, Kroatijos Respublikos, Airijos, Graikijos
Respublikos, Pranctzijos Respublikos, Kipro Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos
Respublikos, Liuksemburgo Didziosios Hercogystés, Maltos Respublikos, Nyderlandy
Karalystés, Austrijos Respublikos, Lenkijos Respublikos, Portugalijos Respublikos,
Rumunijos, Slovénijos Respublikos, Suomijos Respublikos, Ispanijos Karalystés, Italijos
Respublikos ir Svedijos Karalystés pra§ymus, pridedamame Komisijos pasiilyme siiloma
leisti tvir¢iau bendradarbiauti dél Sios paskolos.

Paramos Ukrainai paskola

2 2025 m. gruodzio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2025/2600 deél neatidéliotiny priemoniy, kuriomis

reaguojama | didelius ekonominius sunkumus, kilusius dél Rusijos veiksmy agresijos karo pries
Ukraing kontekste (OL L, 2025/2600, 2025 12 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2600/0j).
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Nepaisant didziuliy Ukrainos poreikiy, Ukrainos valstybés gebéjimas prisiimti didesng skolg
yra labai ribotas. Nuo karo pradzios Ukrainos skolos santykis su BVP smarkiai iSaugo — nuo
maziau nei 50 % BVP 2021 m. pabaigoje iki 85 % BVP 2025 m. (daugiau nei 100 % BVP,
iskaitant ypatingyjy pajamy paskolas). Atsizvelgiant j tai, kad karas padaré reikSminga
neigiamg poveik] naSumui, ir j tebesitesiant] karo stabdomajj poveikj augimo dinamikai,
Ukraina, prisiimdama papildoma skola, savo dideliy finansavimo poreikiy patenkinti negali.

Be to, valstybiy nariy finansai vis dar atsigauna po keliy pastarojo deSimtmecio kriziy,
iskaitant reikSmingas iSlaidas, patirtas dél Rusijos karo Ukrainoje ir Rusijos hibridinés
kampanijos prie§ Sgjungg. Valstybiy nariy papildomy dideliy istekliy sutelkimas, kad biity
galima finansuoti Ukraing, biity nemazas ekonominis isSukis.

Atsizvelgiant ] tokig sudétingg Ukrainos skolos dinamika dél tebesitesiancios Rusijos
agresijos ir i88iikiy, susijusiy su valstybiy nariy finansais, be kita ko, dé¢l Rusijos veiksmy,
tikslinga sukurti novatoriskg sprendimg, dél kurio neturéty atsirasti finansinés naStos nei
Ukrainai, nei valstybéms naréms.

Pagal Tarptautinés teisés komisijos Valstybiy atsakomybés uz tarptautings teisés pazeidimus
kodifikacijos projekta® (toliau — ARSIWA) ir tarptauting paproting teise Rusija, kaip atsakinga
valstybe, privalo visiSkai atlyginti Zala, kurig sukelé jos agresijos karas prie§ Ukraing. Visy
pirma ARSIWA 30-32 straipsniuose nustatyta, kad ,,/u/z tarptautinés teisés poZiuriu
neteisétq veiksmq atsakinga valstybé privalo: a) nutraukti tq veiksmgq, jei jis tesiamas, [...];
Atsakinga valstybeé privalo visiskai atlyginti Zalg, kurig sukélé tarptautinés teisés poZiiriu
neteisétas veiksmas. Zala apima bet kokig materialine ar moraline Zalg, kurig sukélé
tarptautinés teisés poziuriu neteisétas valstybés veiksmas.

Atsizvelgiant | Sig Rusijai tenkancig teising pareiga atlyginti Zalg, kurig ji sukélé savo
neteisétu agresijos karu, tikslinga, kad Sajunga suteikty paramos Ukrainai paskolg kaip
paskola su ribota regreso teise, kurios terminas sueis ir kuri bus mokétina, kai Ukraina i$
Rusijos gaus pinigus arba nepiniginj turtg kaip karo reparacijas, kompensacijas ar bet kokj
finansinj atlygj i§ Rusijos, iSskyrus teritorija.

Lésy naudojimas

Atsizvelgiant | Ukrainos finansavimo poreikius ir didel; netikrumg dél karo ateities, labai
svarbu, kad paramos Ukrainai paskola biity parengta lanksciai, reaguojant j padeéti. LéSas
turéty buti galima lanksc¢iai naudoti skubiausiems finansavimo poreikiams tenkinti, nesvarbu,
ar jie biity susije su dabartine karo padétimi, ar taip pat atstatymui remti, jei jsitvirtinty taika.

Siame pasililyme numatoma paramos Ukrainai paskola, teiksima nuspéjamai, nuolat,
tvarkingai, lanksciai ir laiku, siekiant padéti Ukrainai patenkinti finansavimo ir gynybos
poreikius 2026 ir 2027 m., visy pirma atsirandan¢ius dél Rusijos agresijos karo. Kalbant
konkreciai, paramos Ukrainai paskola turéty biiti remiamas makrofinansinis stabilumas
Ukrainoje ir mazinami jos iSorés finansavimo apribojimai, nepriklausomai nuo to, ar juos
lemia karas, ar atstatymas, taip pat remiami Ukrainos gynybos pramonés pajégumai vykdant
ekonominj, finansinj ir techninj bendradarbiavima.

Siekiant remti Ukrainos makrofinansinj stabilumg ir sumazinti jos iSorés finansavimo
apribojimus, pasitilymu suteikiamos kelios galimybés teikti léSas Ukrainai remti: parama
galéty buti teikiama kaip makrofinansiné pagalba ir pagal Ukrainos priemong. Pagal abi
priemones iSmokos bus susietos su iSankstinémis ir politikos sglygomis. Kalbant apie

Straipsniai dél valstybiy atsakomybés uz tarptautinés teisés pozitriu neteisétus veiksmus, 2001 m.,
Tarptautings teisés komisija.
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makrofinansine pagalba, tos salygos bty nustatytos Komisijos ir Ukrainos susitarimo
memorandume, jskaitant salygas, kuriomis biity stiprinamas pajamy sutelkimas, Salinamos
pagrindinés korupcijos priezastys, gerinamas viesSyjy islaidy tvarumas ir kokybé ir didinamas
vieSyjy finansy valdymo sistemy veiksmingumas, skaidrumas ir atskaitomybé. Dél Ukrainos
priemonés pazymétina, kad Ukrainos planas turéty biiti atnaujintas, kad biity atsizvelgta j Sias
papildomas sumas, jskaitant teisinés valstybés stiprinimo ir kovos su korupcija priemones.

Siekiant remti Ukrainos gynybos pramonés pajégumus vykdant ekonominj, finansinj ir
techninj bendradarbiavima, pasitilyme numatoma pagalba, kuria siekiama sudaryti salygas
Ukrainai vykdyti skubias ir dideles vieSgsias investicijas, kuriomis biity remiama Ukrainos
gynybos pramoné ir jos integracija j Europos gynybos pramong reaguojant j dabarting krize ir
po jos. Siekiant skubiai, veiksmingai ir savarankiskai stiprinti Ukrainos gynybos pramoning
baze¢, tinkamumo finansuoti kriterijy struktira turéty biiti tokia, kad Ukrainos gynybos
pramonés pajégumams remti skirta veikla, iSlaidos ir priemonés biity orientuotos j Ukrainos
technologinés ir pramoninés bazés atstatyma, atkiirimg ir modernizavima, atsizvelgiant j jos
laipsniSka biisimg integracija 1 Europos gynybos technologing ir pramoning baze. Be to,
siekiant sudaryti sglygas Ukrainai naudoti finansing ir ekonomin¢ pagalbg labiausiai prie
aplinkybiy pritaikytu biidu, tikslinga leisti jai naudoti 1éSas Ukrainos gynybos pramonés
pajégumams remti taikant jvairius jgyvendinimo metodus, atitinkancius poreikiy jvairove.

Finansin¢ ir ekonominé pagalba pagal paramos Ukrainai paskola Ukrainai bus skirta
atsizvelgiant ] jos finansavimo poreikius. Tuo tikslu Ukraina pateiks Ukrainos finansavimo
strategija dél Ukrainos finansavimo poreikiy ir Saltiniy. Komisijai atlikus jvertinimg, Taryba
patvirtinty tg jvertinimg ir nustatyty pagalbos, kuri turi buti skirta Ukrainai siekiant padéti
lgyvendinti Ukrainos finansavimo strategija, suma.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Parama pagal paramos Ukrainai paskolg derés su parama, teikiama pagal Reglamenta
(ES) 2024/792%, Reglamentg (ES) 2021/947°, Reglamentg (EB) Nr. 1257/96°, Reglamentg
(ES) 2024/27737 ir Reglamenta (ES)2025/1106% ir ja papildys, laikantis atitinkamy Siy
priemoniy tiksly, intervencijos logikos ir taisykliy.

Visy pirma paramos Ukrainai paskola papildo parama, kurig ES teikia pagal G7 Ypatingyjy
pajamy naudojimo paskoloms Ukrainai spartinimo iniciatyvg ir pagal Ukrainos priemong.
Ypatingas démesys skiriamas paramos Ukrainai paskolos ir gynybos politikos jgyvendinimo
suderinamumui ir tarpusavio stiprinimui, kaip numatyta pagal SAFE reglamentg ir sitiloma
EGPP reglamenta.

2024 m. vasario 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/792, kuriuo nustatoma
Ukrainos priemoné, (OL L, 2024/792, 2024 2 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/792/0j).

2021 m. birzelio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/947, kuriuo nustatoma
Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemoné ,,Globali Europa®, i§ dalies
kei¢iamas ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 466/2014/ES ir
panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1601 ir Tarybos reglamentas (EB,
Euratomas) Nr. 480/2009, (Tekstas svarbus EEE) (OL L 209, 2021614, p.1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/947/2021-06-14).

6 1996 m. birzelio 20 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1257/96 dél humanitarinés pagalbos (OL L 163,
1996 7 2, p. 1, ELI: http://data.curopa.cu/eli/reg/1996/1257/2019-07-26).

2024 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/2773, kuriuo sukuriamas
skolinimo Ukrainai bendradarbiavimo mechanizmas ir Ukrainai suteikiama isskirtiné makrofinansiné
pagalba, (OL L, 2024/2773, 2024 10 28, ELI: http://data.curopa.ceu/eli/reg/2024/2773/0j).

2025 m. geguzés 27 d. Tarybos reglamentas (ES) 2025/1106, kuriuo nustatoma Europos saugumo
veiksmy (SAFE) stiprinant Europos gynybos pramong priemone, (OL L, 2025/1106, 2025 5 28, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2025/1106/0j).
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. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Parama pagal paramos Ukrainai paskolos iniciatyva dera su ribojamyjy priemoniy (sankcijy)
Rusijai taikymu ir papildo Europos taikos priemoneg.

Be to, 2022 m. birzelio 23 d. Europos Vadovy Tarybos suteiktas Salies kandidatés statusas ir
2023 m. gruodzio 14-15 d. Europos Vadovy Tarybos sprendimas pradéti stojimo derybas su
Ukraina tvirtai uztikrina, kad Ukraina Zzengty integracijos i Europos Sajungg keliu. D¢l Sios
priezasties visas ES atsakas, kuriuo remiamas Ukrainos atsparumas ir atsigavimas, be kita ko,
suteikiant paramos Ukrainai paskolg (savo ruoztu derésianc¢ia su Ukrainos priemongés
jgyvendinimu ir jj paremsiancig), taip pat bus naudingas ankstyvuoju Ukrainos pasirengimo
narystei proceso etapu.

2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI
. Teisinis pagrindas

SESV 212 straipsnis yra tinkamas finansinés pagalbos, kurig Sajunga teikia treciosioms
valstybéms, kurios néra besivystancios Salys, programy teisinis pagrindas.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Subsidiarumo principo laikomasi, nes poreikio imtis bendro atsakomojo veiksmo, kad
Ukrainai biity teikiama tinkamo masto parama, patenkinti valstybés narés vienos negali, todél
del sitlomo veiksmo masto ir poveikio to geriau siekti ES lygmeniu. Pagrindinés priezastys
yra fiskalinio pajégumo ir biudZzeto apribojimai, su kuriais susiduriama nacionaliniu
lygmeniu, ir poreikis glaudziai koordinuoti paramos teikéjy veikla, kad bity galima
maksimaliai padidinti paramos mastg ir veiksminguma, kartu sumazinant naSta Ukrainos
valdZios institucijy administraciniams geb¢jimams, o ji dabartinémis aplinkybémis labai
didelé. ES turi unikalig galimybe teikti iSorés pagalbg Ukrainai, kad nuspé€jamai, nuolat,
tvarkingai ir laiku teikty parama neatidéliotiniems biudZeto poreikiams, be kita ko,
susijusiems su Ukrainos gynybos pramonés pajégumy rémimu, patenkinti.

. Proporcingumo principas

D¢l besitesiancios neiSprovokuotos ir nepateisinamos Rusijos karinés agresijos reikia suteikti
papildoma finansing pagalba Ukrainai pagal Siame pasitilyme apraSytus tikslus ir salygas.

Atsizvelgiant | didelius finansavimo poreikius ir patikimiausius Ukrainos gynybos poreikiy
jvercius, kuriuos pateiké nacionalinés institucijos, taip pat atsizvelgiant j didelj netikruma del
karo aplinkybiy, siiiloma finansin¢ parama Ukrainai 2026 ir 2027 m. laikoma tinkamo dydZio.
Tokia parama nevirSijama to, kas bitina siekiamam tikslui — teikti struktiirizuota parama
Ukrainai ir su ja susijusj finansavimg — pasiekti.

Pasiiilymas yra proporcingas nustatyty trikumy mastui ir sunkumui, jskaitant poreikj teikti
paramg Ukrainos biudzetui ir poreikj vykdyti skubias ir dideles vieSgsias investicijas,
kuriomis remiama Ukrainos gynybos technologiné ir pramoniné baz¢ ir jos integracija |
Europos gynybos technologing ir pramoning bazg. Pasitilymu atsizvelgiama ] Sutartyse
nustatytas galimy Sgjungos intervencijy ribas.

. Priemonés pasirinkimas

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas yra tinkama priemoné, nes ja nustatomos
tiesiogiai taikytinos paramos Ukrainai paskolos jgyvendinimo taisyklés.
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3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Sis pasiiilymas parengtas atsizvelgiant j Ukrainai nuo 2015 m. teikta makrofinansine pagalba.
Ankstesniy makrofinansinés pagalbos operacijy Ukrainoje ex post vertinimai atskleidzia, kad
apskritai jos buvo labai aktualios savo tikslais, finansiniu paketu ir politikos salygomis. Visy
pirma, makrofinansinés pagalbos operacijos buvo labai svarbios padedant Ukrainai spresti jos
mokéjimy balanso problemas ir jgyvendinti pagrindines struktirines reformas, kuriomis siekta
stabilizuoti ekonomikg ir padidinti jos iSorés pozicijos tvarumg. Jos leido sutaupyti 1éSy ir
suteiké finansinés naudos, taip pat paskatino papildomos finansinés paramos teikimag ir
padidino investuotojy pasitik€jimg. Nustatyta, kad su makrofinansinés pagalbos operacijomis
susijusios salygos papildé susijusias TVF programas. Jos tur¢jo politiskai stiprinantj poveik],
kuris padé¢jo sutelkti Ukrainos valdZios institucijas esminéms reformoms vykdyti, visy pirma
struktirinés politikos srityse, kurios maziau jtrauktos ] kitas tarptautiniy paramos teikéjy
programas.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Pasiiilymas parengtas atsizvelgiant ; 2025 m. gruodzio 18 d. Europos Vadovy Tarybos
iSvadas, kuriose Europos Vadovy Taryba sutaré 2026-2027 m. suteikti Ukrainai 90 mlrd.
EUR paskola, grindziamg ES skolinimusi kapitalo rinkose, uztikrinamg ES biudZeto
manevringumo marza. Rengdamos §j pasiiilymg, Komisijos tarnybos konsultavosi su
tarptautinémis finansy jstaigomis ir kitais dviSaliais (jskaitant valstybes nares ir G7 nares) ir
daugiasaliais paramos teikéjais. Komisija taip pat nuolat palaiko rySius su Ukrainos valdzios
institucijomis.

Kadangi pasitlymg reikéjo parengti skubiai, kad teisékiiros institucijos ji laiku priimty ir kad
biity uztikrinta, kad jis biity pradétas taikyti ne veliau kaip 2026 m. pradZioje, oficialios
konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis negaléjo biiti surengtos. Taip siekiama patenkinti
dél Rusijos agresijos karo atsirandanéius ir didéjanéius gynybos ir biudzeto poreikius. Sie
poreikiai apima pastangas, susijusias su atkiirimu ir atstatymu. Europos Sgjunga uztikrins
tinkamg komunikacijg ir matomuma, kiek tai susij¢ su tikslais ir veiksmais, jgyvendinamais
pagal paramos Ukrainai paskola, tiek Ukrainoje, tiek visoje Sajungoje, tiek tarptautiniu mastu.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Pasitlymas grindziamas keliy deSimtmeciy patirtimi teikiant makrofinansing pagalbg ir
Sajungos iSorés veiksmy rémimo patirtimi, be kita ko, patirtimi jgyta nuo 2024 m.
1gyvendinant Ukrainos priemong.

Komisija 8] pasiilyma grindé nuodugnia Ukrainos gynybos poreikiy ir platesnés
makroekonominés padéties analize, be kita ko, remdamasi tarptautiniy finansy jstaigy ir kity
kompetentingy tarptautiniy institucijy pateikta informacija. Apie naujausias Ukrainos
finansavimo poreikiy prognozes buvo reguliariai diskutuojama tarptautiniuose forumuose,
pavyzdziui, G7 ir TVF, taip pat buvo nuolat palaikomi tiesioginiai rySiai su Ukrainos valdZios
institucijomis.

. Poveikio vertinimas

D¢l pasitulymo, kuriuo siekiama suteikti skubig pagalbg kariaujanciai S$aliai, skubumo
poveikio vertinimas negal¢jo buti atliktas. Poreikiy, kuriuos siiiloma padengti paramos
Ukrainai paskolos 1éSomis, ex ante vertinimas, inter alia, grindziamas naujausiais TVF ir
Ukrainos valdZios institucijy duomenimis. Parama pagal paramos Ukrainai paskola turéty biiti
grindZiama patirtimi, jgyta jgyvendinant naujausias paramos iniciatyvas, pavyzdziui, G7
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Ypatingyjy pajamy naudojimo paskoloms Ukrainai spartinimo iniciatyva, ir pasiektais
rezultatais.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Sis pasitlymas néra susij¢s su reglamentavimo tinkamumu ir supaprastinimu.

. Pagrindinés teisés

Paramos pagal paramos Ukrainai paskola teikimo Ukrainai iSankstiné sglyga yra ta, kad
Ukraina turi toliau iSlaikyti ir taikyti veiksmingus demokratinius mechanizmus ir gerbti
institucijas, jskaitant daugiaparting parlamenting sistemg, ir laikytis teisinés valstybés
principo, taip pat gerbti zmogaus teises, jskaitant mazumoms priklausan¢iy asmeny teises.
Teisinés valstybés principo uztikrinimas ir laikymasis turéty apimti kova su korupcija;

Ukrainos valdzios institucijy jsipareigojimas vykdyti reformas ir politiné valia yra teigiamas
zenklas ir tg visy pirma patvirtina 2022 m. birzelio mén. Europos Vadovy Tarybos suteiktas
Salies kandidatés statusas ir 2023 m. gruodzio mén. Europos Vadovy Tarybos sprendimas
pradéti stojimo derybas su Ukraina, sékmingas atnaujinty struktiirinés politikos salyguy,
susijusiy su naujausiomis makrofinansinés pagalbos operacijomis, skirtomis Ukrainai, ir
tolesniu Ukrainos plano jgyvendinimu, laikymasis. 2025 m. geguzés 14 d. Ukraina priéme
veiksmy gaires dél (be kita ko) teisinés valstybés, vieSojo administravimo reformos ir
demokratiniy institucijy veikimo. 2025 m. rugséjo mén. buvo uzbaigti dvisaliai tikrinimo
posédziai. Prasidéjus Rusijos agresijai, Ukrainos valdZios institucijos demonstruoja jsptidinga
atsparumg ir neprarado ryzto skaidriai vykdyti Sias reformas, vadovaudamosi ES standartais ir
siekdamos Salies integracijos | Europos Sajunga.

Atsizvelgiant | tai, laikoma, kad Siuo metu iSankstiné¢ paramos Ukrainai paskolos salyga yra
tenkinama. Tuo pat metu nuolatinis Sios iSankstinés salygos laikymasis bus toliau
uztikrinamas konkrec¢iomis sglygomis, susijusiomis su Komisijos atlickamu biisimy Ukrainos
finansavimo strategijy vertinimu ir prie§ iSmokant 1éSas. PanaS$i iSankstiné paramos salyga
taikoma jgyvendinant Ukrainos plang.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Paramos Ukrainai paskola bus teikiama kaip Ukrainai skirta paskola su ribota regreso teise,
nevirSjjanti 90 mlrd. EUR, kuri turi biiti graZinta Rusijos mokétiny reparacijy léSomis.
Paskola bus grindZziama ES skolinimusi kapitalo rinkose, kurj uZztikrina ES biudZeto
manevringumo marza. I§ Sajungos biudZeto taip pat bus dengiamos su skolinimusi susijusios
skolos tvarkymo iSlaidos (finansavimo i§laidos ir likvidumo i$leidimo bei valdymo iSlaidos) ir
susijusios administracinés iSlaidos. Siekiant atsiZvelgti | Siuos elementus, bus perzitirétas
Reglamentas dé¢l 2021-2027 m. daugiametés finansinés programos.

Skolos tvarkymo i$laidos bus finansuojamos virsijant DFP i§laidy virSutines ribas pagal nauja
specialig priemon¢ — paramos Ukrainai paskolos priemone, kuri gali biiti panaudota tik Siuo
tikslu. Kai vykdant biudZeto procediira paramos Ukrainai paskola bus mobilizuojama, bus
atsizvelgiama ] biudzeto galimybes pagal kitas specialias priemones, taikytinas sektoriy
taisykles, visus teisinius ar kitus jsipareigojimus, be kita ko, pagal EURI priemong,
prioritetus, apdairy biudzeto sudarymg ir patikimg finansy valdyma.

Si paskola bus finansuojama pagal tvirtesnio bendradarbiavimo principa, kuris pagal Sutarties
deél Europos Sajungos veikimo 332 straipsnj reiskia, kad su tvirtesniu bendradarbiavimu
susijusias iSlaidas, iSskyrus institucijoms reikalingas administracines iSlaidas, apmoka
dalyvaujancios valstybés nares.
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Bus sukurta nauja biudzeto eiluté, kad bty galima aiSkiai ir skaidriai nustatyti su skolos
tvarkymu susijusias iSlaidas, atsirandancias dél tvirtesnio bendradarbiavimo. Dalyvaujanciy
valstybiy nariy jnasy apskai¢iavimo metodika yra nustatyta Reglamento dél nuosavy istekliy
teikimo (Reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 609/2014) 11 straipsnyje. PanasSiai, jei buty
pareikalauta mokéti pagal ES biudzeto garantijg, sumos bus sutelktos virSijant DFP iSlaidy
virSutines ribas, o finansinius jnaSus, apskaifiuotus pagal ta pacia metodika, padengs
dalyvaujancios valstybés nares.

Issamios informacijos apie poveiki biudzetui pateikiama prie Sio pasiiilymo pridedamoje
finansinéje teisés akto pasitilymo pazymoje.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Maksimali paramos Ukrainai paskolos suma bus 90 mlrd. EUR, kuri turi biiti suteikta
atsizvelgiant | Ukrainos finansavimo poreikius pagal Sio pasiiilymo nuostatas.

Kalbant konkreciai, siekiant jgyvendinti Paramos Ukrainai paskolos reglamenta, Ukraina turi
pateikti Europos Komisijai Ukrainos finansavimo strategija, kurioje biity i§ esmeés pateikta
iSsami informacija apie Ukrainos finansavimo poreikius ir finansavimo Saltinius ateinancius
12 ménesiy. Komisija turi jvertinti Ukrainos finansavimo strategija ir, jei jvertinimas bus
teigiamas, jgyvendinimo sprendimu pateikti Tarybai pasitilyma patvirtinti jos vertinima.
Komisijos pasiiilyme bus nurodyta pagalbos, kuri bus skirta Ukrainai siekiant padéti
igyvendinti Ukrainos finansavimo strategija, suma, jskaitant tos pagalbos suma, kurig bus
galima skirti 1) pagalbai pagal Ukrainos priemoneg, i1) makrofinansinei pagalbai ir iii) pagalbai
Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti.

Kad gauty finansing ir ekonoming pagalba pagal paramos Ukrainai paskola, Ukraina pateiks
Komisijai tinkamai pagrista praSyma iSmokeéti léSas, kur; Ukraina Komisijai 1§ esmés gali
pateikti SeSis kartus per metus.

Be to, Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pateiks Sio Paramos Ukrainai paskolos
reglamento jgyvendinimo ankstesniais metais ataskaita, i kurig bus jtrauktas to jgyvendinimo
vertinimas. Be to, ne véliau kaip 2029 m. birzelio 30 d. Komisija Europos Parlamentui ir
Tarybai pateiks vertinimo ataskaita, kurioje bus jvertinti pagal Paramos Ukrainai paskolos
reglamentg suteiktos paramos Ukrainai paskolos rezultatai bei veiksmingumas ir jos ind¢lio |
pagalbos tiksly pasiekimg mastas.

Galiausiai, sieckdami stiprinti Sgjungos institucijy, visy pirma Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos, dialogg bei uztikrinti didesnj skaidrumg ir atskaitomybg, kompetentingi Europos
Parlamento komitetai gali pasikviesti Komisijos atstovus, kad aparty Sio reglamento
jgyvendinima.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiskinimas
Reglamento I skyriuje iSdéstytos bendrosios nuostatos.
1 straipsnyje nustatytas reglamento dalykas, t. y. paramos Ukrainai paskolos sukiirimas.

2 straipsnyje apibrézti bendrieji ir konkretieji paramos Ukrainai paskolos tikslai — nuspéjamai,
nuolat teikti Ukrainai finansing ir ekonomin¢ pagalbg, remiant Ukrainos makrofinansinj
stabiluma ir gynybos pramongés pajégumus.

3 straipsnyje pateiktos reglamente vartojamy terminy apibréztys.

4 straipsnyje nustatyta, kokia pagalba teikiama pagal paramos Ukrainai paskola.
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5 straipsnyje nustatytos iSankstinés pagalbos teikimo pagal paramos Ukrainai paskolg salygos.
Reglamento II skyrius susijes su paramos Ukrainai paskolos jgyvendinimu.

6 straipsnyje nustatyta, kad Ukraina Komisijai turi pateikti Ukrainos finansavimo strategija,
nurodoma iSsami informacija apie jos turinj, konkreciai nurodant Ukrainos poreikius ir
finansavimo iSteklius ateinantiems 12 ménesiy.

7 straipsnyje numatyta, kad Komisija atliks Ukrainos finansavimo strategijos vertinima,
nustatydama biitinus kriterijus, kuriy turi buti laikomasi.

8 straipsnyje numatytas Tarybos jgyvendinimo sprendimas, kuriuo leidziama skirti finansine
ir ekonoming pagalba.

9 straipsnyje numatytas glaudus Komisijos, Ukrainos, valstybiy nariy, atitinkamy tarptautiniy
organy ir paramos Ukrainai teikéjy bendradarbiavimas, kad biity uztikrintas darnus ir
nuoseklus poziiiris ] Ukrainos finansinés ir ekonominés pagalbos poreikiy tenkinima.

Reglamento III skyrius susijes su makrofinansine pagalba.

10 straipsnyje nustatyta makrofinansinés pagalbos paskirtis, visy pirma siekiant padéti
padengti Ukrainos finansavimo deficita, nustatyta teigiamai jvertintoje Ukrainos finansavimo
strategijoje.

11 straipsnyje nustatyta, kad Komisija susitars su Ukraina del politikos salygy, su kuriomis
turi biiti susieta parama ir kurios bus aprasytos susitarimo memorandume.

Reglamento IV skyrius susij¢s su pagalba Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti.

12 straipsnyje numatyta pagalbos paskirtis — remti Ukrainos gynybos pramonés pajégumus,
visy pirma vykdyti skubias ir dideles vieSasias investicijas, kuriomis remiama Ukrainos
gynybos pramong ir jos integracija j Europos gynybos pramong.

13 straipsnyje nustatytos Ukrainos gynybos pramonés pajégumy rémimo veiklos, iSlaidy ir
priemoniy tinkamumo finansuoti sglygos.

14 straipsnyje reikalaujama, kad Ukraina pateikty kiekvieno veiksmo, iSlaidy vieneto ar
priemongs, susijusiy su gynybos produktu ar kitu gynybos tikslams skirtu produktu, dé¢l kuriy
ji ketina praSyti pagalbos, tvarkarastj.

15 straipsnyje nustatyta, kad turi biiti jsteigta Ukrainos gynybos pramonés pajégumy eksperty
grupé.

16 straipsnyje numatyta atidaryti specialig saskaita, kurios vienintelis tikslas — valdyti

finansing ir ekonomine pagalba, kurig Ukraina gauna savo gynybos pramonés pajégumams
remti.

17 straipsnyje nustatyti pagalbos, teikiamos Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti,
stebésenos reikalavimai.

18 straipsnyje apibréztos esamo pagrindy susitarimo dél gynybos produkty keitimo salygos.

Pagal 19 straipsnj valstybéms naréms leidziama tik reglamento tikslais prasyti, kad jy
teritorijoje veikiantis ekonominés veiklos vykdytojas teikty pirmenybe¢ tam tikriems gynybos
produkty uzsakymams.

Reglamento V skyrius susijes su paramos Ukrainai paskolos finansavimu ir jgyvendinimu.

20 straipsnyje nustatyta, kad iSsamios paramos Ukrainai paskolos finansinés sglygos
nustatomos paramos Ukrainai paskolos susitarime, ir iSdéstyti tam tikri privalomi
reikalavimai.
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21 straipsnyje nustatyta, kad, sieckdama gauti finansing ir ekonomin¢ pagalbg, Ukraina turi
pateikti Komisijai tinkamai pagrjsta praSyma iSmokéti 1ésas.

22 straipsnyje numatyta skolinimosi iSlaidy subsidija paramos Ukrainai paskolai.

23 straipsnyje nustatyti reikalavimai, kad Komisija galéty priimti sprendimg suteikti dalj
paramos Ukrainai paskolos 1ésy.

24 straipsniu Komisijai suteikiami jgaliojimai Sajungos vardu pasiskolinti reikiamy lésy
paramos Ukrainai paskolai finansuoti.

25 straipsnyje nustatytos jslaptintos informacijos ir neskelbtinos informacijos apsaugos
taisyklés.

VI skyriuje i8déstytos baigiamosios nuostatos.

Pagal 26 straipsnj Komisijai suteikiami jgaliojimai tam tikromis sglygomis priimti
deleguotuosius aktus.

27 straipsnyje reglamentuotas valdymas taikant komiteto procediiras.

28 straipsnyje numatytas dialogas dél paramos Ukrainai paskolos, kuriuo numatoma stiprinti
Sajungos institucijy, visy pirma Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos, bendravima.

29 straipsnyje numatytas informacijos teikimas Europos Parlamentui ir Tarybai.

30 straipsnyje nustatyta jsigaliojimo data.
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2026/0008 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas dél 2026 ir 2027 m. paramos

Ukrainai paskolos nustatymo

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos 212 straipsnj,

atsizvelgdami | [data] Tarybos sprendimg [XX], kuriuo leidziamas tvirtesnis
bendradarbiavimas dél paskolos Ukrainai nustatymo, ypac i jo 1 straipsnj,

atsizvelgdami j Komisijos pasitilyma,

teisekiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teis¢kiiros procediiros,

kadangi:

1)

2)

3)

2022 m. vasario 24 d. Rusijos Federacijos prezidentas paskelbé karing operacija
Ukrainoje ir Rusijos ginkluotosios pajégos pradéjo neiSprovokuota ir nepateisinama
karine agresija prie§ Ukraing. Sis neteisétas agresijos karas yra akivaizdus Ukrainos
teritorinio  vientisumo, suvereniteto ir nepriklausomybés pazeidimas, taip pat
privalomos tarptautinés teisés normos — draudimo naudoti jéga, jtvirtinto Jungtiniy
Tauty (JT) Chartijos 2 straipsnio 4 dalyje, — ir kity JT Chartijos principy paZeidimas;

prasidéjus neiSprovokuotam ir nepateisinamam Rusijos agresijos karui prie§ Ukraing,
Sajunga, jos valstybés nares ir Europos finansy jstaigos sutelké precedento neturinciag
paramg Ukrainos ekonominiam, socialiniam ir finansiniam ir gynybos atsparumui
didinti. Ta parama apima Sajungos biudZeto, jskaitant iSskirting makrofinansing
pagalba, paramg ir Europos investicijy banko bei Europos rekonstrukcijos ir plétros
banko paramga, visi$kai arba i§ dalies garantuojama Sajungos biudZeto 1¢éSomis, taip pat
papildoma valstybiy nariy finansing parama;

pagal Europos Parlamento ir Tarybos sprendimg (ES) 2022/313°, Europos Parlamento
ir Tarybos sprendimg (ES) 2022/1201'°, Europos Parlamento ir Tarybos sprendima
(ES) 2022/1628'"" ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2022/2463'2
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2022 m. vasario 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2022/313 dél iSskirtinés
makrofinansinés pagalbos teikimo Ukrainai (OL L 55, 2022 2 28, p. 4, ELIL
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/313/07).

2022 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2022/1201 dél isskirtinés
makrofinansinés  pagalbos  teikimo  Ukrainai (OL L 186, 2022713, p.1, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1201/0j).

2022 m. rugséjo 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas (ES) 2022/1628, kuriuo suteikiama
i§skirtiné makrofinansiné pagalba Ukrainai, bendras atidéjiniy fondas sustiprinamas valstybiy nariy
garantijomis ir specialiais atidéjiniais kai kuriems su Ukraina susijusiems finansiniams
jsipareigojimams, kuriems suteikiamos garantijos pagal Sprendima Nr. 466/2014/ES, ir i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas (ES) 2022/1201, (OL L 245, 20229 22, p- 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2022/1628/0j).
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

2022 ir 2023 m. Ukrainai bendrai suteikta 25,2 mlrd. EUR makrofinansiné pagalba. Si
parama labai prisid¢jo prie Ukrainos makroekonominio ir finansinio atsparumo
kritiniu metu;

2024 m. vasario 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2024/792'3
sukurta Ukrainos priemoné kaip iSskirtiné vidutinio laikotarpio priemon¢, sujungianti
Sajungos Ukrainai teikiamg dviSale parama, uztikrinant koordinavimg ir
veiksmingumg (toliau — Ukrainos priemon¢). 2024-2027 m. laikotarpiu Ukrainos
priemon¢ padeda tenkinti Ukrainos finansavimo poreikius ir prisideda prie jos
atsigavimo, atstatymo ir modernizavimo poreikiy, o kartu remiamos Ukrainos
pastangos vykdyti reformas siekiant narystés Sajungoje;

2024 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES)2024/2773'
sukurtas skolinimo Ukrainai bendradarbiavimo mechanizmas ir Ukrainai suteikta
iSskirtiné makrofinansiné pagalba. Ta pagalba buvo Sajungos jnasas pagal G7
Ypatingyjy pajamy naudojimo paskoloms Ukrainai spartinimo iniciatyva, kuri
kolektyviai pad¢jo spresti Ukrainos 2025 m. finansavimo deficito problema;

dél Rusijos agresijos karo prie§ Ukraing Salis patyré didziule zalg, o apskaiciuotos
atsigavimo ir atstatymo iSlaidos, 2024 m. gruodzio 31 d. duomenimis, vertinamos
506 mlrd. EUR suma. Be to, Ukraina prarado galimybe patekti j tarptautines finansy
rinkas, smarkiai sumazéjo jos vieSosios pajamos, o vieSosios iSlaidos gerokai iSaugo.
Atsizvelgiant | tai, galima numatyti, kad ateinanc¢iy mety finansavimo poreikiai bus
didziuliai;

2025 m. rugséjo 9 d. Ukraina Tarptautiniam valiutos fondui (TVF) pateiké oficialy
praSyma dél naujos programos, kad 2026-2029 m. bity patenkinti papildomi
finansavimo poreikiai. Ta programa biity jgyvendinama sékmingai uzbaigus esama
TVF programa, pagal kuria Ukraina uzbaigé aStuonias perzidiras, tafiau ja
atsizvelgiama | tai, kad Rusijos agresijos karas tesiasi. TVF geb¢jimas ateityje vykdyti
Sig programg priklauso nuo to, ar kiti partneriai, jskaitant Europos Sajunga, suteiks
pakankamas finansavimo garantijas;

nepaisant nuolatiniy tarptautiniy pastangy padéti taikiai iSspresti konflikta, dél
uzsitgsusio Rusijos agresijos karo padaryta didel¢ zala Ukrainos ypatingos svarbos
gynybos, civilinei ir energetikos infrastruktiirai, todél reikia sutelkti daug papildomy
iStekliy neatidéliotiniems Salies finansavimo poreikiams patenkinti;

brutalus Rusijos agresijos karas pries Ukraing kelia strateging geopoliting grésme visai
Sajungai ir reikia, kad valstybés narés biity stiprios ir vieningos. Tod¢l labai svarbu,
kad Sajungos parama biity teikiama greitai ir kad ja biity galima lanksc¢iai pritaikyti
neatidéliotinai pagalbai ir trumpalaikiams atkiirimo darbams, pasirengiant biisimam
atstatymui;

2022 m. gruodzio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2463, kuriuo nustatoma
paramos Ukrainai teikimo 2023 m. priemoné (makrofinansiné pagalba +), (OL L 322, 2022 12 16, p. 1,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2022/2463/0j).

2024 m. vasario 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/792, kuriuo nustatoma
Ukrainos priemon¢, (OL L, 2024/792, 2024 2 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/792/0j).

2024 m. spalio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2024/2773, kuriuo sukuriamas
skolinimo Ukrainai bendradarbiavimo mechanizmas ir Ukrainai suteikiama iSskirtiné makrofinansiné
pagalba, (OL L, 2024/2773, 2024 10 28, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2773/0j).
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pagal Straipsnius dél valstybiy atsakomybés uz tarptautinés teisés pozitriu neteisétus
veiksmus ir tarptauting paproting teis¢ Rusija, kaip atsakinga valstyb¢, privalo visiskai
atlyginti zalg, kurig sukélé jos agresijos karas;

2022 m. vasario 28 d. Sprendimu (BUSP) 2022/335, kuriuo i§ dalies keiiamas
Sprendimas 2014/512/BUSP d¢l ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos
veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje!®, ir 2022 m. vasario 28 d.
Tarybos reglamentu (ES) 2022/334, kuriuo i$ dalies kei¢iamas Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 833/2014'¢, draudZiami sandoriai, susije su Rusijos centrinio banko rezervy ir
turto valdymu, jskaitant sandorius su Rusijos centrinio banko vardu ar nurodymu
veikianc€iais juridiniais asmenimis, subjektais ar organizacijomis; 2024 m. birzelio
27d., 2024 m. spalio 17d. ir 2024 m. gruodzio 19 d. iSvadose Europos Vadovy
Taryba nurodé¢, kad pagal Sajungos teis¢ Rusijos turtas turéty likti imobilizuotas tol,
kol Rusija nutrauks agresijos karg pries Ukraing ir kompensuos jai to karo padarytg
zala;

be to, Tarybos reglamentu (ES) 2025/2600'7 laikinai draudziama perduoti Rusijos
centrinio banko turta ar rezervus, kol Rusija nutrauks savo agresijos karg prie$
Ukraina, Rusija suteiks Ukrainai reparacijas tiek, kiek tai bitina, kad biity sudarytos
salygos atstatymui be neigiamy ekonominiy ir finansiniy pasekmiy Sajungai, ir
Rusijos veiksmai jos agresijos karo prie§ Ukraing kontekste objektyviai nebekels
dideliy sunkumy Sajungos ir jos valstybiy nariy ekonomikai rizikos;

2025 m. gruodzio 18 d. Europos Vadovy Taryba sutaré suteikti Ukrainai 90 mlrd.
EUR paskolg 2026 ir 2027 m., grindziama Sajungos skolinimusi kapitalo rinkose,
uztikrinama Sajungos biudZeto manevringumo marza. Europos Vadovy Taryba taip
pat susitar¢, kad vykdant tvirtesnj bendradarbiavima pagal Europos Sajungos sutarties
20 straipsnj bet koks Sajungos biudzeto iStekliy sutelkimas kaip Sios paskolos
garantija neturéty turéti poveikio Cekijos, Vengrijos ir Slovakijos finansiniams
isipareigojimams. Ta pacig dieng 25 valstybés narés sutaré, kad Sig paskola Ukraina
turéty grazinti tik tada, kai bus gautos reparacijos. Iki to laiko Rusijos centrinio banko
turtas turéty likti imobilizuotas, o Sajunga turéty pasilikti teis¢ juo pasinaudoti
paskolai grazinti, visapusiSkai laikydamasi ES ir tarptautinés teisés. Tos valstybés
narés pabréze, kad paskolai itin svarbiis Sie elementai: a) Europos ir Ukrainos gynybos
pramongs stiprinimas, b) Ukrainos tolesnis teisinés valstybés principo laikymasis,
iskaitant kova su korupcija, ir c) tam tikry valstybiy nariy saugumo ir gynybos
politikos specifinis pobudis bei visy valstybiy nariy saugumo ir gynybos interesai,

[Data] Taryba priémé Sprendima [XX], kuriuo Belgijai, Bulgarijai, Danijai, Vokietijai,
Estijai, Airjjai, Graikijai, Ispanijai, Pranctzijai, Italijai, Kroatijai, Kiprui, Latvijai,
Lietuvai, Liuksemburgui, Maltai, Nyderlandams, Austrijai, Lenkijai, Portugalijai,

2022 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2022/335, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2014/512/BUSP dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama
padétis Ukrainoje, (OL L 57, 2022 2 28, p. 4, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2022/335/0j).

2022 m. vasario 28 d. Tarybos sprendimas (ES) 2022/334, kuriuo i§ dalies keiciamas Tarybos
reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant | Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padétis Ukrainoje, (OL L 57, 2022 2 28, p- 1, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2022/334/0j).

2025 m. gruodzio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2025/2600 dél neatidéliotiny priemoniy, kuriomis
reaguojama | didelius ekonominius sunkumus, kilusius dél Rusijos veiksmy agresijos karo pries
Ukraing kontekste (OL L, 2025/2600, 2025 12 13, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2600/0j).
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Rumunijai, Slovénijai, Suomijai ir Svedijai leidZiama tvir¢iau bendradarbiauti dél
paskolos Ukrainai nustatymo;

atsizvelgiant ;| Ukrainos finansavimo padétj ir j tai, kad Ukrainai bitinai reikia turéti
iStekliy kovai su Rusijos agresija ir, kai jmanoma, atstatymui, tikslinga, kad Sajunga
teikty papildomg paramg, kuria biity patenkinti neatidéliotini Ukrainos finansavimo
poreikiai ir sudarytos palankesnés salygos igyvendinti TVF programg. Tam tikslinga
nustatyti priemone, pagal kurig Ukrainai 2026 ir 2027 m. biity teikiama Sajungos
parama paskolos, kuri turi biiti grazinta Rusijos mokétiny reparacijy 1éSomis, forma
(toliau — paramos Ukrainai paskola);

paramos Ukrainai paskola turéty nuspé¢jamai, nuolat, tvarkingai, lanksciai ir laiku
teikti Ukrainai finansing pagalba, siekiant padéti Ukrainai patenkinti finansavimo ir
gynybos poreikius, visy pirma atsirandancius dél Rusijos agresijos karo. Kalbant
konkreciai, paramos Ukrainai paskola turéty biiti remiamas makrofinansinis
stabilumas Ukrainoje ir palengvinamas jos iSoré¢s finansavimas bei remiami Ukrainos
gynybos pramonés pajégumai vykdant ekonominj, finansinj ir techninj
bendradarbiavimg, taip prisidedant prie kokybinio karinio pranasumo suteikimo
Ukrainai,

paramos Ukrainai paskolos 1éSomis, taikant tam tikras sglygas, Ukrainai turéty biiti
suteikta iki 90 000 000 000 EUR parama paskolos forma. Atsizvelgdama j patikimo
finansy valdymo principa, Komisija paramos Ukrainai paskola turéty teikti dalimis,
kurios gali biiti iSmokamos viena ar keliomis iSmokomis;

parama Ukrainai pagal paramos Ukrainai paskolg turéty biti teikiama su iSankstine
salyga, kad Ukraina toliau puoselés ir taikys veiksmingus demokratinius
mechanizmus, jskaitant daugiaparting parlamenting sistema, taip pat laikysis teisinés
valstybés principo ir uztikrins, kad buty gerbiamos zmogaus teisés, jskaitant
mazumoms priklausanéiy asmeny teises. Teisinés valstybés principo uZtikrinimas ir
laikymasis turéty apimti kova su korupcija;

finansiné ir ekonominé pagalba pagal paramos Ukrainai paskolg Ukrainai bty skirta
atsizvelgiant i jos finansavimo poreikius. Tuo tikslu Ukraina turéty pateikti Ukrainos
finansavimo strategija dél jos finansavimo poreikiy ir Saltiniy. Toje Ukrainos
finansavimo strategijoje turéty buti pateikta pagrindiné informacija apie Ukrainos
biudzeta, finansing ir ekonoming padét], taip pat apie parama, kurig Ukraina gauna 1§
tarptautinés bendruomenés;

Komisija turéty nepagristai nedelsdama jvertinti Ukrainos finansavimo strategija,
glaudziai bendradarbiaudama su Ukraina. Atsizvelgiant j didel; Ukrainos poreikiy,
susijusiy ir su pagalba biudZetui, ir su pagalba gynybos pramonés pajégumams, mastg,
taip pat ] kai kuriy iSorés partneriy patiriamus paramos teikimo suvarzZymus, tikslinga
nustatyti orientacinj paramos Ukrainai paskolos paskirstymg pagal Siuos du
finansavimo poreikius. Uztikrinant, kad biity visapusiSkai patenkinti TVF apskaiciuoti
2026 m. Ukrainos finansavimo poreikiai, tas paskirstymas turéty biiti orientacinis,
siekiant atsizvelgti | kintan¢ias aplinkybes, kurios gali daryti poveikj Ukrainos
finansavimo poreikiams, ir uZtikrinti, kad tie poreikiai ir toliau biity tenkinami
nuspéjamai, nuolat, tvarkingai, lanksciai ir laiku. Vertindama Ukrainos finansavimo
strategijg, Komisija turéty atsizvelgti j tai, kad numatomas iSorés finansavimo deficitas
turéty atitikti tg orientacinj paskirstyma;

atsizvelgiant | nustatyty priemoniy finansinio poveikio svarbg, Tarybai turéty biiti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai ir ji turéty veikti remdamasi Komisijos pasiiilymu.
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Taryba turéty patvirtinti Ukrainos finansavimo strategijos jvertinimg priimdama
igyvendinimo sprendimg; ji turéty stengtis ji priimti nepagristai nedelsdama po
pasiilymo priémimo. Tame jgyvendinimo sprendime turéty buti nustatyta pagalbos
suma, kuri turi buti skirta Ukrainai siekiant padéti jgyvendinti Ukrainos finansavimo
strategija, jskaitant pagalbos biudZetui sumg ir sumg Ukrainos gynybos pramonés
pajégumams remti;

finansiné ir ekonominé pagalba kaip pagalba biudzetui turéty buti teikiama siekiant
padéti Ukrainai patenkinti savo finansavimo poreikius. Finansiné ir ekonoming
pagalba pagal §j reglamentg yra svarbus indélis j Ukrainos ekonomikos atsigavima po
karo, ilgalaikj augimg ir gerove — svarbius biisimo taikos susitarimo aspektus. Siekiant
uztikrinti lankstumg tenkinant tuos poreikius, tikslinga naudoti jvairias paramos
teikimo priemones, numatant galimybe paramg teikti skiriant makrofinansing pagalba
ir suteikiant paskolg, kuri turi biti jgyvendinama pagal Ukrainos priemonés
reglamento 11 skyriy;

Ukrainos priemoneés reglamento III skyriuje numatytas finansavimas Ukrainai, kai ji
tinkamai jvykdo Ukrainos plane, kuriame iSdéstyta Ukrainos reformy ir investicijy
darbotvarké, nustatytas salygas. Kaip vidutinés trukmés priemone, kurios tikslas —
remti Ukrainos atkiirimg ir atstatyma, laipsniSkg integracija i vidaus rinka, taip pat,
inter alia, politiniy, instituciniy, teisiniy, administraciniy, socialiniy ir ekonominiy
reformy, reikalingy siekiant prisiderinti prie Sgjungos vertybiy ir palaipsniui
prisiderinti prie Sajungos taisykliy, standarty, politikos ir praktikos (toliau — acquis)
rengiantis biisimai narystei Sgjungoje, priémimg ir jgyvendinima, taip prisidedant prie
abipusio stabilumo, saugumo, taikos, gerovés ir tvarumo, tikslinga numatyti, kad i$
paramos Ukrainai paskolos gaunamos sumos biity naudojamos pagal Ukrainos
priemonge. Ukrainos planas turéty biiti atnaujintas, kad bty atsizvelgta i Sig papildoma
pagalba biudzetui, jskaitant teisinés valstybés stiprinimo ir kovos su korupcija
priemones;

makrofinansiné pagalba turéty biiti teikiama atsizvelgiant | politikos salygas, kurios
turi biti nustatytos susitarimo memorandume. | susitarimo memoranduma turéty biiti
jtraukti tvirti ir plataus uzmojo Ukrainos jsipareigojimai jgyvendinti reformas,
iskaitant jsipareigojimus stiprinti pajamy sutelkimg Ukrainos finansavimo poreikiams
tenkinti ir pagrindinéms korupcijos vieSyjy finansy srityje priezastims Salinti, be kita
ko, gerinant vieSyjy iSlaidy tvaruma ir kokybe ir didinant vieSyjy finansy valdymo
sistemy veiksmingumg, skaidrumg ir atskaitomybe. Tokig makrofinansing pagalbg
Ukraina gali naudoti siekdama padéti finansuoti reparacijy forma teikiamas
kompensacijas asmenims, patyrusiems zalg dél neteiséty Rusijos veiksmy, be kita ko,
per ParaiSky dél Ukrainos nagrinéjimo komisija, sudaryta globojant Europos Tarybai;
Tarybos jgyvendinimo sprendime, kuriuo patvirtinamas Ukrainos finansavimo
strategijos jvertinimas, turéty buti nustatytas didziausias makrofinansinés pagalbos
daliy skaiCius ir orientaciné verté. Atsizvelgiant | patikimo finansy valdymo principg ir
siekiant palengvinti Ukrainos valdzios institucijy likvidumo valdyma bei uztikrinti
nuspé¢jamumg, i§ principo turéty biti skiriamos ne daugiau kaip keturios tos
makrofinansinés pagalbos dalys;

siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo salygas ir dél veiksmingumo
Komisijai turéty biiti suteikti jgaliojimai dél makrofinansinés pagalbos salygy derétis

v —
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komitetui pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 182/2011'%.
Kadangi pagalbos poveikis gali buti didelis, biity tikslinga taikyti nagrinéjimo
procedira, kaip numatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011. Atsizvelgiant j paramos
Ukrainai paskolos sumg, nagrinéjimo procedira turéty biiti taikoma priimant
susitarimo memorandumg, taip pat mazinant paramos Ukrainai paskolg ar ja

nutraukiant;

paramos Ukrainai paskolos léSomis turéty buti teikiama finansiné¢ ir ekonominé
pagalba Ukrainai kaip kariaujanciai S$aliai, kurios finansinis stabilumas yra
neatsiejamai susij¢s su jos gebéjimu apsiginti nuo agresijos ir nuo to gebéjimo
priklauso. Tuo pagrindziama, kad konkreti finansinés ir ekonominés pagalbos
Ukrainai suma naudojama siekiant padidinti Ukrainos pajégumg patenkinti biudZeto
poreikius, susijusius su Salies pajégumu stiprinti savo gynybos ir karinius pajégumus,
taip prisidedant prie kokybinio karinio pranasumo suteikimo Ukrainai. Sia finansine ir
ekonomine pagalba turéty buti sickiama sudaryti salygas Ukrainai vykdyti skubias ir
dideles vieSasias investicijas, kuriomis biity remiama Ukrainos gynybos pramong¢ ir jos
integracija | Europos gynybos pramong reaguojant j dabarting krize ir po jos. Sia
pagalba visy pirma turéty biiti prisidedama prie Ukrainos gynybos technologinés ir
pramoninés bazés atstatymo, atkiirimo ir modernizavimo, kad biity padidinta jos
gynybos pramonés parengtis, atsizvelgiant | jos laipsniSka bisimg integracija |
Europos gynybos technologing ir pramoning bazg¢ ir remiant gynybos produkty ir kity
gynybos tikslams skirty produkty prieinamumg laiku, Sajungai ir Ukrainai
bendradarbiaujant;

finansin¢ ir ekonominé pagalba Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti turéty
biti teikiama veiksmams, iSlaidoms ir priemonéms, susijusioms su gynybos produktais
ar kitais gynybos tikslams skirtais produktais, kurie atitinka tam tikrus tinkamumo
finansuoti kriterijus. Siekiant skubiai, veiksmingai ir savarankiskai stiprinti Ukrainos
gynybos pramoning¢ bazg, ty tinkamumo finansuoti kriterijy struktiira turéty biti tokia,
kad Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti skirta veikla, i§laidos ir priemonés
biity orientuotos j Ukrainos technologinés ir pramoninés bazés atstatyma, atkiirimg ir
modernizavima, atsizZvelgiant | jos laipsniska biisimg integracija § Europos gynybos
technologine ir pramoning baze¢. Tame kontekste, vertinant, ar gamintojus kontroliuoja
treCiosios valstybeés ar treCiyjy valstybiy subjektai, kontrolé turéty biiti suprantama
kaip gebéjimas tiesiogiai ar netiesiogiai daryti lemiama jtaka teises subjektui per viena
ar daugiau tarpiniy teisés subjekty;

siekiant sudaryti salygas Ukrainai naudoti finansine ir ekonoming pagalbg labiausiai
prie aplinkybiy pritaikytu budu, tikslinga leisti jai naudoti 1éSas Ukrainos gynybos
pramonés pajégumams remti taikant jvairius jgyvendinimo metodus, atitinkancius
poreikiy jvairove. Siomis 1éSomis taip pat gali bati prisidedama prie paramos Ukrainai
priemoneés pagal Reglamenta (ES) [EGPP reglamentg], Ukrainos investicijy
programos, sukurtos pagal Ukrainos dvejopo naudojimo prekiy priemong, ar kity
Sajungos programy. Be to, skyrus Sias 1éSas Ukraina turéty turéti galimybe imtis
didelio masto intervenciniy priemoniy, susijusiy su gynybos produkty paklausa, kad
biity sudarytos tinkamos salygos dideléms investicijoms ] gamybos pajégumy
didinimga ir naujy produkty kiirima skatinti. Siuo tikslu Ukrainai turéty biti leidziama

2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai, (OL L 55, 2011 2 28, p. 13,
ELI: http://data.curopa.ceu/eli/reg/2011/182/0j).
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naudoti léSas gynybos produkty, pagaminty pasitelkiant Ukrainos gynybos
technologing ir pramonin¢ baze ir Europos gynybos technologing ir pramoning baze,
didelio masto vieSiesiems pirkimams vykdyti, vykdant vieSuosius pirkimus pagal
priemone SAFE, nustatyta Tarybos reglamentu (ES)2025/1106', arba kitomis
patvirtintomis sglygomis;

tam tikriems gynybos produktams, kuriy pagrindinés technologijos Sajungoje néra
placiai prieinamos ir kuriuos gali buti sunku dideliu mastu pakeisti, pavyzdziui, oro ir
priesraketinés gynybos sistemoms ir strateginéms jgalinan¢ioms priemonéms, turéty
buti nustatytos papildomos salygos, kad biity uztikrinta Ukrainos ginkluotyjy pajégy
laisve, susijusi su tais produktais, be treciyjy valstybiy nustatyty apribojimy. Todél
tokiy gynybos produkty atveju gamintojas turéty turéti galimybe be jokiy treciyjy
valstybiy ar treCiyjy valstybiy subjekty nustatyty apribojimy nuspresti dél perkamy
gynybos produkty konstrukcijos nustatymo, pritaikymo ar raidos, jskaitant teisinius
jgaliojimus pakeisti ar pasalinti tuos komponentus, kuriems taikomi treciyjy valstybiy
ar treciyjy valstybiy subjekty nustatyti apribojimai;

siekiant uztikrinti sklandy Sio reglamento jgyvendinimg kartu su priemone SAFE,
tikslinga taikyti panaSias tinkamumo finansuoti salygas. Priemone SAFE remiami
gynybos produkty viesieji pirkimai, kaip nurodyta SAFE reglamente. Taryba susitaré
del 1 ir 2 kategorijoms priskiriamy produkty saraso, kuris pasirodé esgs pakankamai
iSsamus, kad biity galima remti valstybéms naréms reikalingy produkty, jskaitant ore
veikianCias platformas, vieSuosius pirkimus. Atsizvelgiant | nuolat kintancig padétj
misio lauke, labai svarbu uztikrinti, kad remtiny produkty sgraso buvimas netrukdyty
Ukrainai gauti reikiamg pagalba. Atsizvelgiant ] tai, kad Ukraina yra kariaujanti Salis,
kurios pajégumas ginti savo teritorija gali priklausyti nuo galimybés gauti tam tikra
produkta per labai trumpg laika, Ukrainai turéty biti leidziama pirkti $iy tinkamumo
finansuoti salygy neatitinkanc¢ius produktus, kai yra skubus produkto poreikis ir kai
alternatyvaus produkto nejmanoma gauti vykdant vieSuosius pirkimus. Tuo tikslu
Ukraina turéty pateikti Komisijjai turimg informacija, kad jrodyty, jog nukrypti
leidzianti nuostata yra bitina, nes vykstant karui, kai Ukrainos poreikiai yra tokie
skubiis, neturéty buti reikalaujama atlikti iSsamiy rinkos tyrimy. Siekiant uztikrinti
vienodas §io reglamento jgyvendinimo salygas ir veiksminguma, Komisijai turéty biiti
suteikti jgaliojimai nagrinéti tokius praSymus taikyti nukrypti leidZiancias nuostatas
182/2011. Kadangi pagalbos poveikis gali biiti didelis, biity tikslinga taikyti
nagrinéjimo procediirg, kaip numatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011. AtsiZvelgiant |
i§skirting padeét], susidariusia dél Rusijos agresijos karo, ir bitinybe laiku gauti
gynybos produkty, tikslinga pasinaudoti Reglamento (ES) Nr. 182/2011 3 straipsnio 3
dalyje nurodytu tinkamai pagrjstu atveju, kad komitetas galéty pateikti nuomong per
laikotarpj, kurj komiteto pirmininkas gali nustatyti atsizvelgdamas ] klausimo
skubuma. Prireikus turéty buti taikoma to reglamento 3 straipsnio 5 dalyje nurodyta
raSytiné procediira;

siekiant toliau uztikrinti sklandy reglamento jgyvendinimg kartu su priemone SAFE,
tikslinga numatyti galimybe iSplésti tinkamumo finansuoti salygy taikymga jtraukiant
gamintojus treciosiose valstybése, kurios yra sudariusios susitarimg su Sgjunga pagal
Tarybos reglamento (ES) 2025/1106 17 straipsnj;

2025 m. geguzés 27 d. Tarybos reglamentas (ES) 2025/1106, kuriuo nustatoma Europos saugumo
veiksmy (SAFE) stiprinant Europos gynybos pramong priemone, (OL L, 2025/1106, 2025 5 28, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2025/1106/0j).
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32)

33)

34)

35)

36)

Siuo reglamentu nedaromas poveikis taikytinai tarptautinei teisei, kuria draudziama
naudoti, kurti ar gaminti tam tikrus gynybos produktus ir technologijas;

pagalba Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti turéty biti jgyvendinama
laikantis patikimo finansy valdymo principy, kuriais uztikrinama Sgjungos finansiniy
interesy apsauga, kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES,
Euratomas) 2024/2509%° 223 straipsnio 4 dalyje. I§samiis reikalavimai §iuo atzvilgiu
gali biiti jtraukti j susitarima, kurj turi pasiraSyti Komisija ir Ukraina. Be to, finansinés
ir ekonominés pagalbos, gautos Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti,
valdymo tikslais Ukraina turéty atidaryti vieng bendrg saskaita, per kurig galéty valdyti
pagalba, o Komisija turéty turéti galimybe ta saskaita stebéti;

sickdama padéti jgyvendinti pagalbg Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti,
Komisija turéty jsteigti Ukrainos gynybos pramonés pajégumy eksperty grupe. Ta
eksperty grupé turéty patarti Komisijai su pagalba Ukrainos gynybos pramonés
pajégumams remti susijusiais klausimais;

Komisija turéty stebéti, kaip jgyvendinama pagalba Ukrainos gynybos pramonés
pajégumams remti, jskaitant visy pirma produkty pristatyma. Tuo tikslu turéty biiti
nustatytos jvairios stebésenos priemonés, kad bty atsizvelgta ] skirtingus
igyvendinimo budus;

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/81/EB?!, be kita ko, siekiama sukurti
tinkamg teisés akty sistemg siekiant suderinti vieSyjy pirkimy procediras, taikomas
skiriant sutartis, siekiant patenkinti valstybiy nariy saugumo poreikius ir jvykdyti i$
SESV kylancias pareigas. Kad tas tikslas buty pasiektas, Direktyva 2009/81/EB visy
pirma siekiama reaguoti ] krizines situacijas, visy pirma nustatant konkrecias
nuostatas, taikytinas dél krizés susidariusiomis skubos aplinkybémis, pavyzdziui, dél
trumpesniy pasiiilymy priémimo laikotarpiy ir galimybés taikyti derybas be iSankstinio
skelbimo apie pirkimg. Taciau tam tikrais skubos atvejais ty taisykliy gali nepakakti,
ypa¢ kai reaguojant i dél krizés susidariusias skubos aplinkybes gali reikeéti, kad
bendradarbiaujamuosiuose vieSuosiuose pirkimuose dalyvauty tik Ukrainai ir bent
viena dalyvaujanti valstybé naré. Tokiais atvejais daznai vienintelis biidas uztikrinti ty
valstybiy saugumo interesus — suteikti galimybe prie esamo dalyvaujancios valstybés
narés pagrindy susitarimo arba sutarties prisijungti Ukrainos perkanciosioms
organizacijoms, kurios 1§ pradziy nebuvo jo (-s) Salys, net jei tokia galimybeé
pirminiame pagrindy susitarime arba sutartyje nebuvo numatyta. Kadangi S$io
reglamento jsigaliojimo metu tos galimybés Direktyvoje 2009/81/EB nebuvo
numatytos, Siame reglamente numatoma galimybeé papildyti tos direktyvos nuostatas
arba nuo jy nukrypti esant dabartinei krizinei situacijai, susidariusiai dél Rusijos
agresijos karo, jeigu bus gautas pagrindy susitarima sudariusios jmonés sutikimas. D¢l
papildomy Ukrainai skirty kiekiy Ukrainos perkanciosioms organizacijoms turéty biiti
taikomos tokios pacios salygos kaip ir pirminei perkanciajai organizacijai, sudariusiai
pirminj pagrindy susitarimg. Be to, turéty buti imtasi tinkamy skaidrumo priemoniy
siekiant uztikrinti, kad buty informuotos visos galimos suinteresuotosios Salys;

20
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2024 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2024/2509 del
Sajungos bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy (OL L, 2024/2509, 2024 926, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).

2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/81/EB dél darby, prekiy ir paslaugy
pirkimo tam tikry sutarciy, kurias sudaro perkanciosios organizacijos ar subjektai gynybos ir saugumo
srityse, sudarymo tvarkos derinimo ir i§ dalies keiCianti direktyvas 2004/17/EB ir 2004/18/EB,
(OL L 216, 2009 8 20, p. 76, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/81/0j).
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37)

38)

39)

Tarybos reglamente (ES) 2025/1106 numatyta finansiné¢ parama valstybéms naréms,
kad, reaguodamos j dél staigaus Sajungos saugumo padéties pablogéjimo susidariusia
krizing padétj, jos galéty vykdyti skubias ir dideles vieSgsias investicijas Europos
gynybos pramonei remti. Naudodama tg priemon¢ Sajunga pradéjo remti valstybes
nares, kad jos galéty greitai pateikti uzsakymus, skatindama gynybos pramonés
sektoriy per labai trumpa laikotarpj investuoti | gamybos pajégumy stiprinima, kad iki
2030 m. biity galima patenkinti valstybiy nariy poreikius. Be to, Siuo reglamentu
remiamas Ukrainos uzsakymy teikimas Europos gynybos pramoninei ir technologinei
bazei, siekiant remti Europos gynybos technologinés ir pramoninés bazés ir Ukrainos
gynybos technologinés ir pramoninés bazés bendradarbiavimg. Tokia isskirtinai didelé
jvairiy gynybos produkty paklausa kelia neiSvengiama rizikg, kad tinkamam vidaus
rinkos veikimui bus padarytas didelis neigiamas poveikis. Siekiant paSalinti $ig rizika
ir atsizvelgiant  Sio reglamento tikslus, taip pat | konkrec¢ig Ukrainos padét], galéty
buti biitinos Sgjungos lygmens pirmenybés teikimo priemonés, kuriomis siekiama
uztikrinti gynybos produkty prieinamuma, kad bty uZtikrintas tinkamas gynybos
produkty vidaus rinkos ir jos tiekimo grandiniy veikimas. Siuo atzvilgiu Komisija
dalyvaujancios valstybés narés praSymu turéty turéti galimybe teikti pirmenybinius
prasymus, kad biity palengvintas gynybos produkty tickimas ir pasiekti $io reglamento
tikslai;

pirmenybiniai prasymai turéty apimti Komisijos praSymus atitinkamiems Sgjungoje
isisteigusiems ekonominés veiklos vykdytojams, teikiamus atsizvelgiant |
dalyvaujancios valstybés narés iniciatyva, kad jie priimty kilus krizei svarbiy produkty
uzsakymus arba teikty jiems pirmenybe. Tie pirmenybiniai praSymai turéty biiti
naudojami, tik kai tai biitina ir proporcinga siekiant uztikrinti, kad gynybos produkty
tiekimo grandinés galéty veikti jprastai, ir jais turéty biiti siekiama remti Ukraina, kai
jai kyla dideliy sunkumy arba pateikti uzsakyma, arba vykdyti gynybos produkty
tiekimo sutartj. Ekonominés veiklos vykdytojai turéty turéti galimybe nesutikti, kad
jiems bity teikiamas pirmenybinis prasymas. Pirmenybinis praSymas turéty biiti
grindZiamas objektyviais, faktiniais, iSmatuojamais ir pagristais duomenimis. Jj
teikiant turéty biiti atsizvelgiama ] teisétus jmoniy interesus ir sanaudas bei pastangas,
kuriy reikia gamybos sekai pakeisti. Priémus pirmenybinj praSyma, pareiga ji jvykdyti
turéty biiti virSesné uZ pagal privating ar vie$ajg teis¢ numatytas vykdymo pareigas.
Atsizvelgiant | tai, kad svarbu uZtikrinti gynybos produkty, kurie yra bitini teisingam
vidaus rinkos ir jos tiekimo grandiniy veikimui, tiekimg, pareigos jvykdyti
pirmenybinj praSyma vykdymas neturéty lemti atsakomybés uz Zzalg treCiyjy Saliy
atzvilgiu, kuri gali atsirasti deél valstybés narés teis€¢je nustatyty sutartiniy
Jsipareigojimy pazeidimo, jei sutartiniy jsipareigojimy pazZeidimas buvo biitinas tam,
kad buty laikomasi suteiktos pirmenybés. Kai, ekonominés veiklos vykdytojui aiskiai
priémus pirmenybinj praSyma, po to Komisija priémeé jgyvendinimo akta, ekonominés
veiklos vykdytojas turéty laikytis visy tame jgyvendinimo akte nustatyty salygy.
Ekonominés veiklos vykdytojas, kuris nesilaiko jgyvendinimo akte nustatyty salygy,
turéty netekti galimybés taikyti nuostatg dél sutartinés atsakomybés netaikymo. Kai
salygy nesilaikoma tycia arba dél didelio aplaidumo, Komisija, laikydamasi
proporcingumo principo, turéty turéti galimybe ekonominés veiklos vykdytojui skirti
bauda;

atsizvelgiant ] tai, kad pagalbai biudzetui ir pagalbai Ukrainos gynybos pramonés
pajégumams remti turéty buti teikiamos konkre€ios sumos, turéty biiti uztikrintas jy
atitinkamo jgyvendinimo suderinamumas ir papildomumas;
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40)

41)

42)

43)

Sis reglamentas turéty biiti taikomas nedarant poveikio specifiniam tam tikry valstybiy
nariy saugumo ir gynybos politikos pobudZiui;

Sis reglamentas netaikomas tvirtesniame bendradarbiavime nedalyvaujancioms
valstybéms naréms. Siomis aplinkybémis reikéty priminti, kad tam tikry valstybiy
nariy nedalyvavimas Siame tvirtesniame bendradarbiavime neatleidzia jy nuo pareigos
uztikrinti visapusiSska SESV 325 straipsnio ir Sgjungos acquis, kuriuo siekiama
uztikrinti Sgjungos finansiniy interesy apsauga, jskaitant Tarybos reglamentg (EB,
Euratomas) Nr. 2988/95%2, Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES,
Euratomas) Nr. 883/2013%}, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES)
2017/1371*, Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 taisykles ir, kai taikytina,
Tarybos reglamenta (ES) 2017/1939%, vykdyma. Todél Sios valstybés narés ir jy
jurisdikcijai priklausantys ekonominés veiklos vykdytojai, naudodamiesi savo
kompetencija, turéty visapusiSkai bendradarbiauti su Audito Riimais, OLAF, Komisija
ir, kai taikytina, Europos prokuratiira;

1 paramos Ukrainai paskolos susitarimg, kurj turi sudaryti Komisija ir Ukrainos
valdzios institucijos, turéty buti jtrauktos nuostatos, suderintos su teisémis,
atsakomybe ir pareigomis, numatytomis 2024 m. birzelio 20 d. jsigaliojusiame
Reglamento (ES) 2024/792 9 straipsnyje nurodytame ES ir Ukrainos pasiraSytame
pagrindy susitarime pagal Ukrainos priemong. Tai uztikrins, kad su paramos Ukrainai
paskola susij¢ finansiniai Sajungos interesai bty apsaugoti veiksmingai, imantis
tinkamy priemoniy, susijusiy su sukéiavimo, korupcijos ir bet kokiy kity pazeidimy,
susijusiy su ta pagalba, prevencija ir kova su jais. Be to, pagal Reglamentg (ES,
Euratomas) 2024/2509 Komisijai, Europos kovos su suk¢iavimu tarnybai (OLAF),
Europos Audito Riimams ir, kai taikytina, Europos prokuratiirai bus suteiktos biitinos
teisés ir prieiga, jskaitant teises ir prieiga, kurias, kai aktualu, suteikia tre¢iosios Salys,
dalyvaujancios jgyvendinant Sgjungos léSas paramos Ukrainai paskolos teikimo
laikotarpiu ir jam pasibaigus. Laikydamasi pagrindy susitarime pagal Ukrainos
priemong nustatyty procediiry, Ukraina taip pat turéty pranesti Komisijai apie su lésy
naudojimu susijusius pazeidimus;

atsizvelgiant 1 Rusijos agresijos karo sukelta sudétingg Ukrainos padét] ir siekiant
padéti Ukrainai jos kelyje link ilgalaikio stabilumo, tikslinga, kad Sajunga suteikty
Ukrainai paramos Ukrainai paskolg kaip paskolg su ribota regreso teise, kurios
terminas sueis ir kuri taps graZintina, kai Ukraina i§ Rusijos gaus pinigus arba
nepiniginj turta kaip karo reparacijas, kompensacijas ar bet kokj finansinj atlygj 1§
Rusijos, iSskyrus teritorija;

22

23

24

25

1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr.2988/95 dél Europos Bendrijy
finansiniy interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p- 1, ELIL
http://data.europa.cu/eli/reg/1995/2988/07).

2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél
Europos kovos su sukciavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos reglamentas (Euratomas)
Nr. 1074/1999, (OL L 248, 2013 9 18, p. 1, ELI: http://data.europa.cu/eli/reg/2013/883/0j).

2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1371 dél kovos su Sajungos
finansiniams interesams kenkianciu suk¢iavimu baudziamosios teisés priemonémis (OL L 198, 2017 7 28,
p- 29, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2017/1371/0j).

2017 m. spalio 12d. Tarybos reglamentas (ES)2017/1939, kuriuo jgyvendinamas tvirtesnis
bendradarbiavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje, (OL L 283, 2017 1031, p.1, ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2017/1939/0j).
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44)

45)

46)

47)

48)

49)

50)

suteikti paramos Ukrainai paskolos léSas turéty buti leidziama, jeigu Komisija
teigiamai jvertins Ukrainos pateikta praSyma iSmokéti 1éSas. makrofinansinés pagalbos
salygy vertinimas neturéty daryti poveikio salygy pagal kitas Sgjungos programas ir
priemones jvykdymo vertinimui. Kalbant apie pagalbg Ukrainos gynybos pramonés
pajégumams remti, 1éSy suteikimas turéty buti susietas su sutartimis ar susitarimais deél
veiklos, iSlaidy ir priemoniy, skirty Ukrainos gynybos pramonés pajégumams,
susijusiems su gynybos produktais ar kitais gynybos tikslams skirtais produktais,
remti;

Siame reglamente turéty buti nustatytos atitinkamos paramos Ukrainai paskolos
finansavimo nuostatos;

atsizvelgiant | Ukrainos finansavimo poreikius, finansing paramg tikslinga organizuoti
pagal diversifikuotg finansavimo strategija, numatyta Reglamento (ES, Euratomas)
2024/2509 224 straipsnyje;

atsizvelgiant | tvirtg 25 valstybiy ir vyriausybiy vadovy parama, iSsakyta 2025 m.
gruodzio 18 d. Europos Vadovy Tarybos susitikimo metu, Ukraina turéty grazinti
paramos Ukrainai paskola, kai tik bus gautos reparacijos i§ Rusijos, o Sajunga
pasilieka teis¢ panaudoti Sajungoje imobilizuota Rusijos turta paskolai grazinti,
visapusiSkai laikydamasi ES ir tarptautings teisés;

nukrypstant nuo Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2021/947%° 31 straipsnio 3 dalies, finansinis jsipareigojimas dél paskoly pagal §j
reglamentg neturéty biiti remiamas tuo reglamentu nustatyta iSorés veiksmy garantija.
Pagal §j reglamenta suteikta parama paskoly forma turéty biiti laikoma finansine
parama, kaip tai suprantama Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 223 straipsnio 1
dalyje. Atsizvelgiant | finansing rizika ir teikiamas garantijas, pagal §j reglamenta
teikiamai paramai paskoly forma, kuriai sitiloma taikyti garantijg virSijant virSutines
ribas, atid¢jiniai neturéty buti sudaromi ir, nukrypstant nuo Reglamento (ES,
Euratomas) 2024/2509 214 straipsnio 1 dalies, atidéjiniy norma neturéty biiti
nustatoma;

atsizvelgiant | padét] Ukrainoje, kurig sukélé Rusijos agresijos karas, ir siekiant padéti
jai siekti ilgalaikio stabilumo, tikslinga nukrypti nuo Reglamento (ES, Euratomas)
2024/2509 223 straipsnio 4 dalies e punkto ir suteikti Sajungai galimybe teikti
skolinimosi i$laidy subsidijg iSlaidoms, kurias kitu atveju turéty padengti Ukraina,
padengti. Sios i3laidos apima skolos tvarkymo islaidas (finansavimo islaidas ir
likvidumo valdymo iSlaidas) ir susijusias administracines iSlaidas. Teiktina
skolinimosi i8laidy subsidija laikoma tinkama siekiant uZtikrinti paramos pagal
paramos Ukrainai paskolg veiksmingumg, kaip tai suprantama Reglamento (ES,
Euratomas) 2024/2509 223 straipsnio 1 dalyje, visy pirma siekiant iSvengti papildomo
spaudimo Ukrainos vieSiesiems finansams;

pagal SESV 332 straipsnj iSlaidas, atsirandancias dél tvirtesnio bendradarbiavimo,
iSskyrus institucijoms reikalingas administracines iSlaidas, turéty apmokéti
dalyvaujancios valstybés mnarés. Tuo tikslu tvirtesniame bendradarbiavime

26

2021 m. birzelio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/947, kuriuo nustatoma
Kaimynystés, vystomojo ir tarptautinio bendradarbiavimo priemoné ,,Globali Europa®, i§ dalies
kei¢iamas ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr.466/2014/ES ir
panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1601 ir Tarybos reglamentas (EB,
Euratomas) Nr. 480/2009, (Tekstas svarbus EEE) (OL L 209, 2021614, p.1, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2021/947/2021-06-14).
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54)

55)

56)

57)

58)

59)

nedalyvaujanc¢ios valstybés narés turéty turéti teis¢ ] patikslinimg pagal Tarybos
reglamento (ES, Euratomas) Nr. 609/2014%7 11 straipsnj, susijusj su bet kokiomis i§
Sajungos biudzeto dengiamomis veiklos i§laidomis, kurias visy pirma sudaro skolos
tvarkymo iSlaidos, taip pat reikalavimai mokeéti pagal garantija; Administracinés
iSlaidos, kurias institucijos patiria jgyvendindamos tvirtesnj bendradarbiavima, turéty
buti dengiamos i§ Sajungos biudzeto, netaikant tikslinimo valstybéms naréms, kurios
tvirtesniame bendradarbiavime nedalyvauja;

Sajungos paramg Ukrainai pagal §j reglamentg turéty tvarkyti Komisija;

pagalba Ukrainai pagal paramos Ukrainai paskolg turéty papildyti Sgjungos parama,
teikiamg pagal Ukrainos priemong. Kai jmanoma, Komisija turéty stengtis kuo labiau
sumazinti Ukrainai tenkancig administracing ir ataskaity teikimo nasta;

Komisija turéty tinkamai atsizvelgti j Tarybos sprendimg 2010/427/ES?® ir j Europos
iSorés veiksmy tarnybos vaidmenj jy kompetencijos srityse;

kompetentingas Europos Parlamento komitetas gali pasikviesti Komisija per dialoga
del paramos Ukrainai paskolos aptarti su reglamento jgyvendinimu susijusius
klausimus. Komisija turéty atsizvelgti | elementus, iSdéstytus pareiSkiant nuomong per
dialogg dél paramos Ukrainai paskolos, iskaitant Europos Parlamento rezoliucijas, jei
jos pateiktos;

sieckdama uZtikrinti, kad Europos Parlamentas ir Taryba galéty stebéti, kaip
igyvendinamas $is reglamentas, Komisija turéty juos reguliariai informuoti apie su
pagal §j reglamenta teikiama Sajungos pagalba Ukrainai susijusius poky¢ius ir pateikti
jiems atitinkamus dokumentus;

uztikrindama, kad Siuo reglamentu nustatyta tvarka biity ir toliau veiksminga,
Komisija turéty reguliariai perZitiréti jos tinkamumg ir apie tai pateikti ataskaitg
Europos Parlamentui ir Tarybai, taip uZtikrindama skaidrumg ir atskaitomybe;

siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo sglygas, Komisijai turéty biti
suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais turéty biiti naudojamasi laikantis
Reglamento (ES) Nr. 182/2011;

kadangi Sio reglamento tiksly, t.y. nuspéjamai, nuolat, tvarkingai ir laiku teikti
Ukrainai finansing ir ekonomin¢ pagalbg 2026 ir 2027 m., siekiant padéti Ukrainai
patenkinti savo finansavimo poreikius, atsirandancius dél Rusijos agresijos karo,
valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél jy masto ir poveikio ty tiksly biity geriau
siekti Sajungos lygmeniu, Sajunga gali patvirtinti priemones, prireikus vykdydama
tvirtesn; bendradarbiavimg, laikydamasi Europos Sgjungos sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo
principg Siuo reglamentu nevirSijama to, kas biitina tiems tikslams pasiekti;

atsizvelgiant | skuba, atsiradusia dél iSskirtiniy aplinkybiy, kurias sukélé
neiSprovokuotas ir nepateisinamas Rusijos agresijos karas, tikslinga astuoniy savaiciy
laikotarpiui taikyti iSimtj, nustatyta prie Europos Sajungos sutarties, Sutarties dél
Europos Sajungos veikimo ir Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutarties

27

28

2014 m. geguzés 26 d. Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 609/2014 d¢l tradiciniy, PVM ir BNP
pagristy nuosavy iStekliy teikimo metody ir tvarkos ir dél priemoniy, skirty grynyjy pinigy poreikiui
patenkinti, (nauja redakcija) (OL L 168, 2014 6 7, p. 39, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2014/609/0j).
2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimas 2010/427/ES, kuriuo nustatoma Europos iSorés veiksmy
tarnybos struktiira ir veikimas, (OL L 201, 2010 8 3, p. 30, ELI:
http://data.europa.eu/eli/dec/2010/427/07).
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pridéto Protokolo Nr. 1 dél nacionaliniy parlamenty vaidmens Europos Sajungoje
4 straipsnyje;

60) atsizvelgiant j padét] Ukrainoje, Sis reglamentas turéty jsigalioti skubos tvarka kitg
dieng po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje,
PRIEME S] REGLAMENTA:
I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis
Dalykas
1. Siuo reglamentu jgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas siekiant nustatyti

priemong, pagal kurig 2026 ir 2027 m. buty teikiama Sajungos pagalba Ukrainai
paskolos, kuri turi biiti grazinta Rusijos mokétiny reparacijy léSomis, forma (toliau —

paramos Ukrainai paskola).

Juo nustatomi paramos Ukrainai paskolos tikslai, finansavimas, jos teikiamo Sajungos

finansavimo formos ir tokio finansavimo teikimo taisyklés.

2 straipsnis
Paramos Ukrainai paskolos tikslai

Bendrasis paramos Ukrainai paskolos tikslas — nuspéjamai, nuolat, tvarkingai, lanksciai
ir laiku teikti finansing ir ekonoming¢ pagalbg Ukrainai, siekiant padéti Ukrainai
patenkinti savo finansavimo poreikius, visy pirma atsirandanc¢ius del Rusijos agresijos

karo ir dél to, kad Rusija nemoka mokétiny reparacijy.

Kad biity pasiektas Sis bendrasis tikslas, konkretiis paramos Ukrainai paskolos tikslai yra
Sie:

a. remti makrofinansinj stabilumg, maZinant Ukrainos iSorés ir vidaus finansavimo

suvarzymus,

b. remti Ukrainos gynybos pramonés pajégumus plétojant ekonominj, finansinj ir

techninj bendradarbiavimg.

3 straipsnis
Terminy apibréZtys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1)  gynybos produktai — prekés, paslaugos ir darbai, kuriems taikoma Direktyva
2009/81/EB, kaip nustatyta jos 2 straipsnyje;
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2)  EEE nare esanti ELPA valstybé — Europos laisvosios prekybos asociacijos
nare, kuri yra Europos ekonominés erdvés nar¢;

3) ypatingyjy pajamy paskolos — tinkamos finansuoti dvisalés paskolos ir
Sajungos makrofinansinés pagalbos paskola pagal Reglamenta (ES)
2024/2773;

4)  nedalyvaujanti valstybé naré — valstybé naré, nedalyvaujanti Tarybos
sprendimu [ XX] nustatytame tvirtesniame bendradarbiavime;

5) dalyvaujanti valstybé naré — valstybé nar¢, dalyvaujanti Tarybos sprendimu
[XX] nustatytame tvirtesniame bendradarbiavime;

6)  kiti gynybos tikslams skirti produktai — gynybos tikslams biitinos ar skirtos
prekés, paslaugos ir darbai, iSskyrus tuos, kuriems taikoma Direktyva
2009/81/EB, kaip nustatyta jos 2 straipsnyje.

4 straipsnis
Pagalba pagal paramos Ukrainai paskolg

Didziausia paramos Ukrainai paskolos suma yra 90 000 000 000 EUR. Ta suma Ukrainai
suteikiama atsizvelgiant j Ukrainos finansavimo poreikius, numatytus pagal 8 straipsnj

patvirtintoje Ukrainos finansavimo strategijoje.

Paramos Ukrainai paskola galima pasinaudoti iki 2027 m. gruodzio 31 d. Ja Komisija
suteikia dalimis, kurios gali biiti iSmokétos viena arba keliomis iSmokomis. Visos tokios

dalys iSmokamos ne véliau kaip 2028 m. gruodzio 31 d.

Jeigu paramos Ukrainai paskolos teikimo laikotarpiu Ukrainos finansavimo poreikiai
gerokai sumazéja, be kita ko, tuo atveju, jei Rusija Ukrainai atlygina karo padaryta zala,
Komisija, laikydamasi 27 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros, gali

sumazinti neiSmokétos paramos Ukrainai paskolos sumg arba nutraukti jos teikima.

Pagal SESV 332 straipsnj, nedalyvaujanios valstybés narés turi teis¢ ] iSlaidy,
finansuojamy i§ patvirtinto biudzeto ir atsiradusiy jgyvendinant tvirtesnj
bendradarbiavima, iSskyrus institucijoms reikalingas administracines iSlaidas, kurios
padengiamos 1§ Sgjungos biudzeto, patikslinimg pagal Tarybos reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 609/2014 11 straipsnj. Toks tikslinimas visy pirma apima visas skolos

tvarkymo iSlaidas ir reikalavimus mokéti pagal garantija.

S straipsnis
Pagalbos pagal paramos Ukrainai paskolq iSankstiné sqlyga

Pagalbos pagal paramos Ukrainai paskolg teikimo iSankstiné salyga yra ta, kad Ukraina
turi toliau puoseléti ir gerbti veiksmingus demokratinius mechanizmus, jskaitant

daugiaparting parlamenting sistemg, laikytis teisinés valstybés principo ir uztikrinti
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pagarbg zmogaus teiséms, jskaitant mazumoms priklausan¢iy asmeny teises. Teisinés

valstybés principo uztikrinimas ir laikymasis apima kova su korupcija.

Komisijos tarnybos ir Europos iSorés veiksmy tarnyba stebi, kaip laikomasi 1 dalyje
nustatytos iSankstinés salygos, visy pirma prieS 8 straipsnyje nurodyto Tarybos
jgyvendinimo sprendimo priémimg ir 23 straipsnyje nurodytg 1éSy suteikimg. Be to,
vykdant stebéseng atsizvelgiama | atitinkamas tarptautiniy organy, pavyzdziui, Europos
Tarybos ir jos Venecijos komisijos, rekomendacijas. Komisija apie vykdoma stebéseng

informuoja Europos Parlamentg ir Taryba.

II SKYRIUS
PARAMOS UKRAINAI PASKOLOS IGYVENDINIMAS

6 straipsnis
Ukrainos finansavimo strategija

Kad gauty finansing ir ekonoming pagalbg pagal paramos Ukrainai paskola, Ukraina i$
principo kasmet Komisijai pateikia Ukrainos finansavimo strategija, kurioje pateikiama
iSsami informacija apie Ukrainos finansavimo poreikius ir finansavimo S$altinius i§

principo ateinantiems 12 ménesiy.
Ukrainos finansavimo strategijoje pateikiama:

a. pagrindinés makroekonominés prielaidos, kuriomis grindziama Ukrainos

finansavimo strategija;
b. informacija apie Ukrainos biudZetg pagal ketvir€ius ir metus, jskaitant:

1.  planuojamg valdZios sektoriaus biudZeto balansg, suskirstyta pagal valdzios

sektoriaus subsektorius;

ii.  valdzios sektoriaus ir jo pagrindiniy subsektoriy i§laidy ir pajamy projekcijas ir

pagrindines sudedamasias dalis pagal ekonominj klasifikatoriy;

1. atitinkamg informacijg apie valdZios sektoriaus iSlaidas pagal funkcijas, visy

pirma gynybai;

iv. 1 biudZeta jtrauktiny iSlaidy ir pajamy priemoniy aprasyma ir kiekybinj
jvertinima;

v. prieda, kuriame pateikiama metodika ir prielaidos bei visi kiti svarbis

parametrai, kuriais grindZiamos biudZeto prognozes;

15

LT



LT

c. informacija apie ankstesnius ir numatomus Ukrainos valdzios sektoriaus finansinius

poky¢ius pagal ketvircius ir metus, jskaitant:

i.  informacijg apie valdzios sektoriaus ir jo pagrindiniy subsektoriy likvidumo

padétj (pinigy likutj);
ii. informacijg apie skolos grazinima;
iii.  skolos vertybiniy popieriy emisijos strategija;
iv. informacijg apie kitus skolg kuriancius ir mazinancius srautus;
v. susikaupusius mokéjimy jsiskolinimus ir numatomus jy pokycius;

d. informacija apie anks¢iau suteiktos pagalbos pagal paramos Ukrainai paskolg

igyvendinima, jskaitant bet kokj jos 1éSy susigrazinima;
e. informacija apie numatomus karinés pagalbos natiira poreikius;

f.  remiantis Ukrainos biudzetu ir numatomais karinés pagalbos nattira poreikiais,
numatomi iSorés finansavimo poreikiai laikotarpiu, kuriam taikoma ta Ukrainos
finansavimo strategija, jskaitant to biudzeto sumy, reikalingy taikant Sio reglamento
2 straipsnio 2 dalies a ir b punktus, suskirstymg. Tame suskirstyme nurodoma

gynybos produkty, kurie turi biiti perkami uz Sgjungos ir Ukrainos riby, verté;

g. Isipareigotas ir numatomas iSorés finansavimas ir kariné pagalba natiira Ukrainos
finansavimo strategijos pateikimo metu, skirti laikotarpiui, kuriam taikoma ta
Ukrainos finansavimo strategija, jskaitant to iSorés finansavimo sumy, naudotiny

pagal Sio reglamento 2 straipsnio 2 dalies a ir b punkty tikslus, suskirstyma;

h. remiantis Sios dalies f ir g punkty informacija, numatomas iSorés finansavimo
deficitas, del kurio Ukraina pagal ta Ukrainos finansavimo strategija siekia gauti
pagalba pagal paramos Ukrainai paskola, jskaitant to numatomo iSorés finansavimo
deficito sumy, reikalingy Sio reglamento 2 straipsnio 2 dalies a ir b punkty tikslais,

suskirstyma;

1. siekiant remti daugiametes iSlaidas pagal Sio reglamento IV skyriy, informacija apie

galimus daugiamecius poreikius ir atitinkamas biudzetas.

Ukraina gali teikti atnaujintas Ukrainos finansavimo strategijas tol, kol didZiausia
paramos Ukrainai paskolos suma, nurodyta 4 straipsnio 1 dalyje, tampa prieinama pagal

paramos Ukrainai paskolg pagal 8 straipsnj.
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7 straipsnis
Komisijos atliekamas Ukrainos finansavimo strategijos vertinimas

Komisija nepagrjstai nedelsdama jvertina pagal 6 straipsnj pateikta Ukrainos

finansavimo strategija.

Atlikdama 1 dalyje nurodyta vertinima, Komisija glaudziai bendradarbiauja su Ukraina.
Komisija gali teikti pastabas arba prasyti papildomos informacijos, be kita ko, patikrinti
informacijg su valstybémis narémis, tre¢iosiomis valstybémis ir tarptautinémis
organizacijomis. Ukraina pateikia visg praSoma papildoma informacijg ir prireikus gali

perziiiréti Ukrainos finansavimo strategija, taip pat ir tada, kai ji jau pateikta.
Komisija jvertina Ukrainos finansavimo strategija, visy pirma:

a. Ukrainos finansavimo strategijos iSsamuma, jgyvendinamuma ir der¢jima su
pagrindinémis prielaidomis;
b. Ukrainos finansavimo strategijoje pateiktos informacijos nuoseklumg su iSorés

Saltiniais, jskaitant visas naujausias Tarptautinio valiutos fondo perziiiras ir paramos

Ukrainai teikéjy platformos bei Ukrainos gynybos kontaktinés grupés informacija;

c. ar numatomas iSorés finansavimo deficitas atitinka §j paramos Ukrainai paskolos

orientacinj paskirstyma:

i. 30000 000 000 EUR — makrofinansinei pagalbai pagal III skyriy arba pagalbai
biudZetui paskolos forma, kuri turi biiti jgyvendinama pagal Ukrainos

priemong pagal Reglamento (ES) 2024/792 11I skyriy;

it. 60 000 000 000 EUR — Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti pagal
IV skyriy.

d. 5 straipsnio 1 dalyje nustatytos iSankstinés salygos laikymasi.

Jeigu Komisija Ukrainos finansavimo strategijg jvertina teigiamai, ji nedelsdama pateikia

pasiiilymg dél Tarybos jgyvendinimo sprendimo pagal 8 straipsnj.

Jeigu Komisija Ukrainos finansavimo strategija jvertina neigiamai, ji nedelsdama
informuoja Ukraing ir pagrindZia savo vertinimg. Neigiamas vertinimas neuzkerta kelio

Ukrainai pateikti perzitirétag Ukrainos finansavimo strategija.

Kai Komisija vertina atnaujintg Ukrainos finansavimo strategija, taikomos §io straipsnio

nuostatos.

17

LT



LT

8 straipsnis
Tarybos jgyvendinimo sprendimas

Jei Komisija teigiamai jvertina Ukrainos finansavimo strategija arba jos atnaujintg
redakcija, ji Tarybai pateikia pasitilyma dél jgyvendinimo sprendimo, kuriuo leidziama

skirti finansing ir ekonoming pagalba.
1 dalyje nurodytame Tarybos jgyvendinimo sprendime:

a. nustatoma pagalbos suma, kuri turi buti skirta Ukrainai siekiant padéti jgyvendinti

Ukrainos finansavimo strategija, iskaitant tos pagalbos suma, skirta:

i. pagalbai biudzetui paskolos forma, kuri turi buti jgyvendinama pagal

Reglamento (ES) 2024/792 III skyriy;
ii. makrofinansinei pagalbai pagal III skyriy;
iii.  Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti pagal IV skyriy;

b. nustatomas didziausias pagalbos, skirtos makrofinansinei pagalbai pagal III skyriy,

daliy skaicius ir orientaciné verte.
Nustatant suteiktinas paramos Ukrainai paskolos sumas:

a. nevirSijama didziausios sumos, skiriamos 4 straipsnio 1 dalyje numatytai paramos

Ukrainai paskolai;

b. atsizvelgiama | poreikj uZztikrinti sgzininga nastos pasidalijimg su kitais paramos

teikéjais tenkinant Ukrainos finansavimo poreikius.

c. pagalbos biudzetui atveju nustatoma, kokiu mastu reguliari pagalba biudzetui gali
biti teikiama paskolos, kuri turi biiti jgyvendinama pagal Reglamento (ES)

2024/792 111 skyriy, arba makrofinansinés pagalbos forma, priklausomai nuo atvejo.

Taryba nepagrjstai nedelsdama priima 1 dalyje nurodyta jgyvendinimo sprendima.

9 straipsnis
Papildomumas ir koordinavimas

Igyvendindama paramos Ukrainai paskola, Komisija glaudziai bendradarbiauja su
Ukraina, valstybémis narémis, atitinkamais tarptautiniais organais ir paramos Ukrainai
teikéjais, visy pirma per paramos Ukrainai teikéjy platforma ir Ukrainos gynybos
kontakting grupe, kad buty uztikrintas darnus ir nuoseklus paramg Ukrainai teikianciy
subjekty poziiris ] Ukrainos finansinés ir ekonominés pagalbos poreikiy tenkinimg. Tai

darydama Komisija remiasi Europos iSorés veiksmy tarnybos ekspertinémis Ziniomis.
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2.

5, 7, 13, 14, 15 straipsniai ir 23 straipsnio 1 dalies b punktas taikomi pagal Sprendimag
2010/427/ES.

III SKYRIUS

PAGALBA BIUDZETUI MAKROFINANSINES PAGALBOS

FORMA

10 straipsnis
Tikslas

Makrofinansin¢ pagalba turi padéti sumazinti Ukrainos finansavimo deficita, nustatyta

teigiamai jvertintoje Ukrainos finansavimo strategijoje.

Makrofinansinés pagalbos teikimg tvarko Komisija, remdamasi savo atliktu 5 straipsnyje
nurodytos iSankstinés salygos laikymosi ir j 11 straipsnyje nurodyta susitarimo

memorandumg jtraukty politikos salygy tinkamo jgyvendinimo vertinimu.

11 straipsnis
Susitarimo memorandumas

Kalbant apie patvirtintas makrofinansinés pagalbos sumas, kaip nurodyta 8 straipsnio 2
dalies a punkto ii papunktyje, Komisija susitaria su Ukraina dé¢l politikos salygy, su
kuriomis makrofinansiné pagalba turi buti susieta. Tos politikos sglygos nustatomos

susitarimo memorandume.

Politikos salygos apima tvirtus ir plataus uzmojo reformy jsipareigojimus, jskaitant
Isipareigojimus, kuriais visy pirma siekiama stiprinti pajamy sutelkimg Ukrainos
finansavimo poreikiams patenkinti ir pagrindinéms korupcijos vieSyjy finansy srityje
priezastims Salinti, be kita ko, gerinant vieSyjy iSlaidy tvarumg ir kokybe ir didinant
vieSyjy finansy valdymo sistemy veiksminguma, skaidruma ir atskaitomybe. Kai aktualu,
tie jsipareigojimai turi deréti su bet kokios Ukrainos kartu su TVF vykdomos programos
Jsipareigojimais, ir prireikus juos virSyti. Komisija reguliariai stebi jsipareigojimy

vykdymo pazangg.

Komisija jgyvendinimo aktais patvirtina susitarimo memorandumo ir jo daliniy
pakeitimy pasiraSyma. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 27 straipsnio 3 dalyje

nurodytos nagrinéjimo proceduros.
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IV SKYRIUS
PAGALBA UKRAINOS GYNYBOS PRAMONES
PAJEGUMAMS REMTI

12 straipsnis
Tikslas

Pagalba Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti siekiama sudaryti salygas
Ukrainai skubiai vykdyti dideles vieSgsias investicijas Ukrainos gynybos pramonei ir jos
integracijai | Europos gynybos pramong¢ remti, reaguojant ir atsizvelgiant j dabarting
krizing situacija. Sia pagalba visy pirma prisidedama prie Ukrainos gynybos
technologinés ir pramoninés bazés atstatymo, atkiirimo ir modernizavimo, kad bity
padidinta jos gynybos pramonés parengtis, atsizvelgiant j jos laipsniska biisima
integracija | Europos gynybos technologing ir pramoning baze ir remiant gynybos
produkty ir kity gynybos tikslams skirty produkty prieinamuma laiku, Sajungai ir

Ukrainai bendradarbiaujant.

Veikla, iSlaidos ir priemonés, skirtos Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti,

turi buti susijusios su gynybos produktais ar kitais gynybos tikslams skirtais produktais ir

jomis turi biiti siekiama:

a. paspartinti Ukrainos gynybos pramonés prisitaikyma prie struktiriniy pokyciy, be
kita ko, kuriant ir didinant jos gamybos pajégumus, taip pat vykdant susijusig

paramos veiklg;

b. pagerinti gynybos produkty ar kity gynybos tikslams skirty produkty prieinamuma
Ukrainai laiku, be kita ko, sutrumpinant jy pristatymo laikotarpj, rezervuojant
gamybos laiko tarpsnius arba kaupiant gynybos produkty ar kity gynybos tikslams
skirty produkty, tarpiniy produkty ar zaliavy atsargas; arba

c. stiprinti Europos gynybos technologinés ir pramoninés bazés ir Ukrainos gynybos
technologinés ir pramoninés bazés tarpvalstybinj bendradarbiavima, atsizvelgiant |
Ukrainos gynybos pramonés stiprinimo ir vieSyjy pirkimy gynybos srityje
poreikius, sudarant sglygas Ukrainos gynybos pramonés ir Europos gynybos
pramonés pagaminty gynybos produkty ar kity gynybos tikslams skirty produkty

tarpusavio pakei¢iamumui.
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13 straipsnis
Tinkamumas finansuoti

Veikla, iSlaidos ir priemonés, skirtos Ukrainos gynybos pramonés pajégumams,

susijusiems su gynybos produktais ir kitais gynybos tikslams skirtais produktais, remti

yra tinkamos gauti pagalba, jeigu jos atitinka Siame straipsnyje nustatytas tinkamumo

finansuoti salygas.

Gynybos produktai priklauso vienai is Siy kategorijy:

a.

pirma kategorija: Saudmenys ir raketos: artilerijos sistemos, jskaitant tiksliy smiigiy
giliame prieSo uznugaryje pajégumus; antzeminés kovos pajégumai ir jy rémimo
sistemos, jskaitant kariy ekipuote ir péstininky ginklus; mazi bepilociai orlaiviai
(NATO 1 klase) ir susijusios kovos su bepilo€iais orlaiviais sistemos; ypatingos
svarbos infrastruktiiros apsauga; kibernetiné sritis; ir karinis mobilumas, jskaitant

pajégy judéjimo stabdyma;

antra kategorija: oro ir prieSraketinés gynybos sistemos; jury antvandeniniai ir
povandeniniai pajégumai; bepilociai orlaiviai, i§skyrus mazus bepilocius orlaivius,
(NATO 2 ir 3 klasés) ir susijusios kovos su bepiloc€iais orlaiviais sistemos; tokios
strateginés jgalinancios priemonés kaip, be kita ko, strateginio transportavimo oru
priemones, degaly pripylimo skrendant priemonés ir sistemos C4 ISTAR, taip pat
kosmoso jrenginiai ir paslaugos; kosmoso jrenginiy apsauga; dirbtinis intelektas ir

elektroniné kova.

Veikla, iSlaidos ir priemoneés, skirtos Ukrainos gynybos pramonés pajégumams,

susijusiems su gynybos produktais ar kitais gynybos tikslams skirtais produktais, remti,

neprieStarauja Sajungos ir jos valstybiy nariy saugumo ir gynybos interesams, kaip

nustatyta bendros uzsienio ir saugumo politikos sistemoje pagal Europos Sajungos

sutarties V antrastine dalj, jskaitant gery kaimyniniy santykiy principo laikymasi, arba

Sio reglamento 2 straipsnyje nustatytiems tikslams.

Gynybos produktai gaminami laikantis Siy salygy:

a.

gamybos procese dalyvaujantys gamintojai ir subrangovai turi biti jsisteige ir jy
vykdomojo valdymo struktiiros turi biiti Sgajungoje, EEE nare esancioje ELPA
valstybéje arba Ukrainoje. Jy turi nekontroliuoti trecioji valstybé, kuri néra nei EEE
nare esanti ELPA valstybé, nei Ukraina, nei kitas treciosios valstybés subjektas,

kuris néra jsisteiges Sajungoje, EEE nare esancioje ELPA valstyb¢je ar Ukrainoje;
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nukrypstant nuo a punkto, siekiant atsizvelgti j pramoninj bendradarbiavimg su ne
ES partneriais, gynybos produktai, kuriuos gaminant dalyvauja subrangovas, kuriam
skiriama 15-35 % sutarties vertés ir kuris néra jsisteiges arba neturi savo
vykdomojo valdymo struktiry Sgjungoje, EEE nare esancioje ELPA valstyb¢je arba

Ukrainoje, yra laikomi tinkamais finansuoti, jei tenkinama bent viena i$ Siy salygy:

i.  tiesioginiai sutartiniai santykiai, susij¢ su gynybos produktu, tarp gamintojo ir

to subrangovo buvo uzmegzti iki 2025 m. geguzés 28 d.;

il. gamintojas jsipareigoja per dvejus metus iStirti, ar jmanoma pakeisti to
subrangovo tiekiamg indélj alternatyviu, Sgjungos, EEE narémis esan¢iy ELPA
valstybiy arba Ukrainos kilmés indéliu, kuriam néra nustatyta apribojimy ir

kuris atitinka techninius bei su laiku susijusius reikalavimus;

nukrypstant nuo a punkto, gynybos produktai, kuriuos gaminant dalyvauja
gamintojai ar subrangovai, jsisteige Sajungoje ir kontroliuojami kitos tre€iosios
valstybés arba kito treCiosios valstybés subjekto, kuris néra EEE nare esanti ELPA
valstybé ar Ukraina, yra tinkami finansuoti, jei tam gamintojui arba subrangovui
buvo atliktas tikrinimas, kaip tai suprantama Reglamente (ES) 2019/452, ir
prireikus buvo taikomos tinkamos rizikos mazinimo priemonés arba jei tas
gamintojas pagal d punkta pateikia valstybés narés, kurioje jis yra jsisteiges,

patikrintas garantijas;

Sios dalies ¢ punkte nurodytose garantijose pateikiami patikinimai, kad gamintojo ar
subrangovo dalyvavimas gynybos produkto gamybos procese neprieStarauja
Sajungos bei jos valstybiy nariy saugumo ir gynybos interesams, kaip nustatyta
bendros uZzsienio ir saugumo politikos sistemoje pagal Europos Sgjungos sutarties
V antrasting dalj. Tomis garantijomis visy pirma pagrindziama, kad veiklos, i§laidy

ir priemoniy tikslais yra nustatytos priemones, kuriomis siekiama uZtikrinti, kad:

1.  gamintojo arba subrangovo kontrol¢ nebiity vykdoma tokiu biidu, kuriuo
suvarzomas ar apribojamas jo geb¢jimas vykdyti remiamg veikla, iSlaidas ir
priemones, ir

ii. neasocijuotajai treciajai valstybei ar neasocijuotosios treciosios valstybés
subjektui nebuty leidziama susipazinti su jslaptinta ar neskelbtina informacija,

susijusia su gaminamu gynybos produktu, o gynybos produkto gamybos

procese dalyvaujantys darbuotojai ar kiti asmenys turéty valstybés narés pagal
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nacionalinius jstatymus ir kitus teisés aktus iSduotg nacionalinj patikimumo

pazymeéjima;
gamybos procese dalyvaujan¢iy gamintojy ir subrangovy naudojama infrastruktiira,
jrenginiai, turtas ir iStekliai turi biiti valstybés narés, EEE nare esancios ELPA
valstybés arba Ukrainos teritorijoje. Jei gamybos procese dalyvaujantys gamintojai
ar subrangovai valstybés narés, EEE nare esanc¢ios ELPA valstybés arba Ukrainos
teritorijoje neturi iSkart prieinamy alternatyvy ar atitinkamos infrastruktiiros,
jrenginiy, turto ir iStekliy, jie gali naudotis savo infrastruktiira, jrenginiais, turtu ir
iStekliais, esanciais ar laikomais uz tokiy teritorijy riby, jeigu toks naudojimasis

neprieStarauja Sajungos bei jos valstybiy nariy saugumo ir gynybos interesams;

gamybos procese dalyvaujantys gamintojai ir subrangovai gali buti laikomi
tenkinanciais Sioje dalyje nurodytas tinkamumo finansuoti salygas, jeigu jie atitiko
lygiavertes salygas pagal FEuropos Parlamento ir Tarybos reglamentus
(ES) 2018/1092%, (ES) 2021/697%°, (ES) 2023/1525%!" arba (ES) 2023/2418% arba
pagal Reglamentg (ES) 2025/1106 ir jeigu dél jokiy vélesniy pakeitimy nekyla
abejoniy dél ty salygy tenkinimo;

ne Sajungos, EEE narémis esan¢iy ELPA valstybiy arba Ukrainos kilmeés
komponenty kaina turi biiti ne didesné nei 35 % numatomos gynybos produkto
komponenty kainos. Joks komponentas negali biiti gaunamas i$ treciosios valstybés,

kai tai prieStarauja Sajungos ir jos valstybiy nariy saugumo ir gynybos interesams;

Antrai kategorijai priklausanciy gynybos produkty, nurodyty Sio straipsnio 2 dalyje,
atveju gamintojai turi turéti galimybe be treCiyjy valstybiy arba tre€iyjy valstybiy
subjekty nustatyty apribojimy nuspresti dél perkamo gynybos produkto

konstrukcijos apibrézties, pritaikymo ir raidos, jskaitant teisinius jgaliojimus
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2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1092, kuriuo sukuriama
Europos gynybos pramonés plétros programa Sgjungos gynybos pramonés konkurencingumui ir
inovaciniam pajégumui remti, (OL L 200, 2018 87, p. 30, ELIL
http://data.europa.eu/eli/reg/2018/1092/0j).

2021 m. balandZzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/697, kuriuo jsteigiamas
Europos gynybos fondas ir panaikinamas Reglamentas (ES) 2018/1092, (OL L 170, 2021 5 12, p. 149,
ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/0j).

2023 m. liepos 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)2023/1525 dél paramos
Saudmeny gamybai (ASAP) (OL L 185, 2023 7 24, p-7, ELI:
http://data.europa.eu/eli/reg/2023/1525/0j).

2023 m. spalio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2023/2418, kuriuo nustatoma
priemoné Europos gynybos pramonei stiprinti vykdant bendradarbiaujamuosius vieSuosius pirkimus
(EDIRPA), (OL L, 2023/2418, 2023 10 26, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2023/2418/0j).
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pakeisti ar paSalinti komponentus, kuriems taikomi treciyjy valstybiy arba treCiyjy

valstybiy subjekty nustatyti apribojimai;

i.  taikant $ig dalj terminas ,,gamybos procese dalyvaujantys subrangovai‘ reiskia bet
kurj teisés subjekta, kuris teikia ypatingos svarbos istekliy, turinciy unikaliy
savybiy, bitiny produkto veikimui, kuriam skiriama bent 15 % sutarties vertés ir

kuriam reikalinga prieiga prie jslaptintos informacijos, kad galéty vykdyti sutart;.

Nukrypstant nuo 2 ir 4 daliy ir visapusiskai laikantis 3 dalies, kai dél Rusijos agresijos
karo prie§ Ukraing skubiai reikia tam tikro gynybos produkto, to gynybos produkto, kuris
neatitinka vienos ar daugiau 2 ir 4 dalyse nustatyty salygy, vieSieji pirkimai atitinka

finansinés pagalbos pagal §j skyriy reikalavimus, jei:

a. néra lygiaverCio produkto, kuris tenkinty ta skuby poreikj ir atitikty 2 ir 4 dalyse

nustatytas salygas, arba jo néra reikiamu mastu; arba

b. tokio produkto pristatymo laikotarpis yra gerokai trumpesnis nei produkto, kuris
atitikty 2 ir 4 dalyse nustatytas salygas, net jei dél Sio produkto bty pateiktas

pirmenybinis pra§ymas, nurodytas 19 straipsnyje.

Tokiu atveju Ukraina pateikia turimg informacijg, jrodancia, kad jvykdytos Sios nukrypti
leidzian¢ios nuostatos taikymo salygos, kad Komisija nepagristai nedelsdama ja
patikrinty. Taikant b punkta, ta informacija apima oficialy jsipareigojima laikytis

pristatymo termino.

Gynybos produktai i§ treCiosiose valstybése jsisteigusiy gamintojy perkami tik tais
atvejais, kai a ir b punktuose aprasSytomis aplinkybémis Sajungoje néra kity alternatyvy
jiems jsigyti.

Komisija patvirtina Sias nukrypti leidZianc¢ias nuostatas jgyvendinimo aktu, priimtu pagal

27 straipsnio 3 dalyje nurodyta nagrinéjimo procedura.

Kai taikoma, dalyvaujancios valstybés narés uztikrina, kad kity gynybos tikslams skirty
produkty vieSyy pirkimy procediirose ir sutartyse, sudaromose vykdant vieSuosius
pirkimus, kuriems teikiama parama pagal paramos Ukrainai paskola, biity nustatytos
tinkamos tinkamumo finansuoti salygos, kad biity apsaugoti Sajungos ir jos valstybiy

nariy saugumo ir gynybos interesai.

Nukrypstant nuo 4 dalies, jnaSai pagal Sio straipsnio 8 dalies e punkta naudojami

laikantis atitinkamos Sgjungos programos tinkamumo finansuoti saglygy.
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8.

10.

Su gynybos produktais ar kitais gynybos tikslams skirtais produktais susijusi veikla,

iSlaidos ir priemonés jgyvendinamos taikant vieng i$ Siy jgyvendinimo metody:

a. Ukrainos vykdomus vieSuosius pirkimus, jei vieSuosius pirkimus ir produkty
pristatyma patvirtina Komisija arba dalyvaujancios valstybés narés. Ukraina yra
atsakinga uz tokius vieSuosius pirkimus pagal Ukrainos teis¢, o Komisijos arba
dalyvaujan¢iy valstybiy nariy patvirtinimas apima imties pagrindu atlickamus
sutar¢iy dokumenty, saskaity faktiiry ir produkty pristatymo pazymy patikrinimus,

fizinius tiekéjy patikrinimus ir fizinius pristatymy patikrinimus;

b. Ukrainos vykdomus viesuosius pirkimus, kurie yra bendradarbiaujamieji viesieji

pirkimai pagal Reglamenta (ES) 2025/1106;
c.  Ukrainos ir valstybiy nariy arba Europos gynybos agentiiros susitarimus;

d. Ukrainos ir tarptautiniy ar tarpvyriausybiniy organizacijy vieSyjy pirkimy

susitarimus;

e. Ukrainos jnaSus | [EDIP reglamentu] nustatyta paramos Ukrainai priemong,
Reglamentu (ES) 2024/792 nustatyta Ukrainos investicijy programa, skirtg dvejopo

naudojimo prekéms, arba kitas Sajungos programas.

Veikla, i8laidos ir priemonés, susijusios su kitais gynybos tikslams skirtais produktais,
taip pat gali biiti jgyvendinamos Ukrainai vykdant vieSuosius pirkimus, kuriy verté
mazesne nei 7 000 000 EUR, jeigu uztikrinamas patikimas finansy valdymas ir Sgjungos

finansiniy interesy apsauga.

.....

sudarytos sutartys yra tinkamos finansuoti, jei pasiraSomos po 2025 m. sausio 14 d. ir jei

atitinka Siame straipsnyje nustatytus reikalavimus.

Komisijai pagal 26 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotajj akta, kuriuo
papildomas $is reglamentas iSpleCiant tinkamumo finansuoti kriterijus, kad jie apimty
treCigsias valstybes, kurios néra EEE narémis esan¢ios ELPA valstybés ir Ukraina ir kai
tai neprieStarauja Sgjungos ir jos valstybiy nariy saugumo ir gynybos interesams, jei tos
valstybés yra sudariusios susitarimg su Sgjunga pagal Tarybos reglamento 2025/1106 17

straipsnj.
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14 straipsnis
Produkty planai

Kalbant apie patvirtintas pagalbos sumas Ukrainos gynybos pramonés pajégumams
remti, kaip nurodyta 8 straipsnio 2 dalies a punkto iii papunktyje, Ukraina sudaro
kiekvienos veiklos, i§laidy ar priemonés, susijusiy su gynybos produktu ar kitu gynybos
tikslams skirtu produktu, dél kuriy ji ketina prasyti pagalbos, plang. Tame plane

nustatoma:
a. gynybos produkto ar kito gynybos tikslams skirto produkto aprasymas;
b. informacija apie tai, ar laikomasi 13 straipsnio.

Ukraina d¢l plano konsultuojasi su Komisija, siekdama uztikrinti, kad buty laikomasi 13
straipsnio. Nustatydama, ar alternatyvus jgyvendinimo metodas yra ekonomiskesnis,
arba vertindama esamas kainas, Komisija atsizvelgia i bet kokj bendrg finansavima, kurj
turi skirti valstybés narés. Sitlydama Ukrainai tinkamiausig jgyvendinimo metoda,
Komisija atsizvelgia  atitinkamo produkto, veiklos, iSlaidy ar priemonés pristatymo
savalaikiSkuma, turimas kainas, ankstesn¢ patirtj, susijusig su tuo jgyvendinimo metodu,
ir, kai pagrista, ankstesne patirt], susijusig su gamintojais taikant tg jgyvendinimo
metoda. Jei Ukraina nenustato jgyvendinimo metodo pagal 13 straipsnio 8 dalj arba jei
Komisija mano, kad alternatyvus jgyvendinimo metodas yra ekonomiskesnis,

veiksmingesnis ar efektyvesnis, Komisija gali pasiiilyti Ukrainai jgyvendinimo metoda.

Nukrypstant nuo 1 dalies, Ukraina neprivalo parengti jgyvendinimo plano pagal 13

straipsnio 8 dalies e punkta.

15 straipsnis
Ukrainos gynybos pramonés pajégumy eksperty grupé

Siekdama remti pagalbos Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti jgyvendinima,

Komisija jsteigia Ukrainos gynybos pramonés pajégumy eksperty grupe.

Be Komisijos tarnyby ir Europos iSorés veiksmy tarnybos atstovy, Ukrainos gynybos
pramonés pajégumy eksperty grupe sudaro dalyvaujanciy valstybiy nariy ir EEE narémis
esanciy ELPA valstybiy atstovai. Prireikus j Ukrainos gynybos pramonés pajégumy

eksperty grupés posédzius kvieciama Ukraina.

Ukrainos gynybos pramonés pajégumy eksperty grupé teikia konsultacijas, ekspertines
Zinias ir paramg gynybos produkty ir kity gynybos tikslams skirty produkty, taip pat

igyvendinimo metodo klausimais.
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16 straipsnis
Pagalbos Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti administravimas

Ukraina atidaro specialig saskaitg vieninteliu tikslu — valdyti finansing ir ekonoming¢ pagalba,
gauta Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti. Kiek tai susije su Sia sgskaita:

a. visi mokéjimai pagal sutartis ar susitarimus, kuriy reikia dél pagalbos Ukrainos

gynybos pramonés pajégumams remti, atlickami i$ Sios saskaitos;
b. Komisijai suteikiamos teisés stebéti Sig saskaita;

c. Ukraina Komisijai teikia ménesing ataskaita, kuri turi biti pateikta per 10 darbo

dieny nuo kiekvieno ménesio pabaigos ir kurioje pateikiama Si informacija:
i.  kiekvieno moké¢jimo i$ saskaitos per praéjusj ménesj data ir suma;
ii.  kiekvieno moké¢jimo gavéjo pavadinimas;

iii.  kiekvieno mokéjimo tikslo apraSymas ir tai, kaip jis susijgs su sutartimis ar

susitarimais, pateiktais praSymuose iSmoketi léSas;

iv. kita informacija, kurios gali pagristai papraSyti Komisija.

17 straipsnis
Igyvendinimo stebésena

1. Komisija pagal §j straipsnj stebi pagalbos Ukrainos gynybos pramonés pajégumams

remti jgyvendinima, jskaitant visy pirma produkty pristatyma.

2. Pagal 13 straipsnio 8 dalies a punkta Ukrainos vykdomiems vieSiesiems pirkimams,

kuriuos tvirtina Komisija, Komisija taiko tame punkte nustatytg patvirtinimo procesa.

3. Pagal 13 straipsnio 8 dalies a punktg Ukrainos vykdomy vieSyjy pirkimy, kuriuos tvirtina
dalyvaujancios valstybés narés, atveju dalyvaujanti valstybé naré pagal ta nuostaty stebi

tokiy vieSyjy pirkimy jgyvendinimg ir produkty pristatyma ir teikia ataskaitas Komisijai.

4. Pagal 13 straipsnio 8 dalies b punkta Ukrainos vykdomy vieSyjy pirkimy atveju
dalyvaujancios valstybés narés, kurios dalyvauja tokiuose bendradarbiaujamuosiuose
vieSuosiuose pirkimuose, stebi tokiy vieSyjy pirkimy jgyvendinimg ir produkty
pristatyma ir teikia ataskaitas Komisijai. Jei nedalyvaujanti valstybé naré
bendradarbiaujamyjy vieSyjy pirkimy pagal Reglamentg (ES) 2025/1106 kontekste
sutinka biiti saistoma Siame reglamente nustatyty tinkamumo finansuoti taisykliy ir jas
taikyti, uztikrina Sajungos finansiniy interesy apsauga ir yra perkancioji organizacija,

veikianti kity Saliy vardu, Ukraina reikalauja, kad viena i$ jos dalyvavimo salygy bty ta,
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kad nedalyvaujanti valstybé naré stebéty tokiy vieSyjy pirkimy jgyvendinimg ir produkty
pristatyma ir teikty ataskaitas Komisijai.

Ukrainos ir dalyvaujanciy valstybiy nariy susitarimy pagal 13 straipsnio 8 dalies ¢
punkta atveju dalyvaujanti valstybé naré stebi tokio susitarimo jgyvendinimg ir produkty
pristatymg ir teikia ataskaitas Komisijai. Ukrainos ir nedalyvaujanciy valstybiy nariy
susitarimy pagal 13 straipsnio 8 dalies ¢ punktg atveju Ukraina i tokius susitarimus
jitraukia atitinkamos nedalyvaujancios valstybés narés jsipareigojimus laikytis Siame
reglamente nustatyty tinkamumo finansuoti taisykliy ir jas taikyti, uztikrinti Sgjungos
finansiniy interesy apsaugg ir stebéti tokio susitarimo jgyvendinimg bei produkty

pristatymag ir teikti ataskaitas Komisijai.

Ukrainos ir Europos gynybos agentiiros susitarimy pagal 13 straipsnio 8 dalies ¢ punkta
atveju Europos gynybos agentiira stebi tokio susitarimo jgyvendinimg ir produkty

pristatymg ir teikia ataskaitas Komisijai.

Ukrainos ir tarptautiniy ar tarpvyriausybiniy organizacijy vieSyjy pirkimy susitarimy
pagal 13 straipsnio 8 dalies d punktg atveju Ukraina j tokius vieSyjy pirkimy susitarimus
itraukia atitinkamy tarptautiniy ar tarpvyriausybiniy organizacijy jsipareigojimus stebéti

tokiy vieSyjy pirkimy jgyvendinimg ir produkty pristatymg ir teikti ataskaitas Komisijai.

1-7 dalys netaitkomos Ukrainos vieSiesiems pirkimams pagal 13 straipsnio 8 dalj,
susijusiems su veikla, i§laidomis ir priemonémis, susijusiomis su kitais gynybos tikslams
skirtais produktais, kuriy verté nevirsija 7 000 000 EUR. Taciau Ukraina turi reguliariai
teikti ataskaitas Komisijai apie tai, kaip ji stebi tokiy vieSyjy pirkimy jgyvendinimg ir
produkty pristatymg. Komisija vykdo rizika grindziamg kontrole.

Jei Ukraina praneSa Komisijai apie sutarties nejgyvendinimg pagal 20 straipsnio 2 dalies
g punkta arba Komisija suzino apie produkty nepristatyma pagal §j straipsnj arba 1éSy
16 straipsnyje nurodytoje saskaitoje nepanaudojima, Komisija bendradarbiauja su

Ukraina, kad biity pakeista ty léSy paskirtis pagal Sio reglamento nuostatas.

18 straipsnis
Pagrindy susitarimy ar sutaréiy keitimas

Kai su gynybos produktais susijusi veikla, iSlaidos ir priemonés Sgjungoje
jgyvendinamos taikant 13 straipsnio 8 dalies b arba ¢ punkte nurodytus metodus, 2—4
dalyse numatytos taisyklés taikomos esamam pagrindy susitarimui ar sutarciai, kuriy

tikslas — gynybos produkty pirkimas, kurie naudojami taikant tg jgyvendinimo metodg ir
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kuriuose nenumatyta galimybé jj (ja) i§ esmés pakeisti. Taikydama 2 ir 3 dalis, pagrindy
susitarimg ar sutartj sudariusi perkancioji organizacija gauna iSankstinj jmonés, su kuria

ji yra sudariusi tg pagrindy susitarimg ar sutartj, sutikimga.

Dalyvaujancios valstybés narés perkancioji organizacija gali keisti esamg pagrindy
susitarimg ar sutart] dél gynybos produkty, jei tas pagrindy susitarimas ar sutartis yra
sudaryti su jmone, atitinkanc¢ia kriterijus, lygiavercius kriterijams, nustatytiems S§io
reglamento 13 straipsnio 4 ir 5 dalyse, siekdama jtraukti Ukraing kaip to pagrindy

susitarimo ar sutarties Salj.

Nukrypstant nuo Direktyvos 2009/81/EB 29 straipsnio 2 dalies treCios pastraipos,
dalyvaujancios valstybés narés perkancioji organizacija gali i§ esmeés keisti pagrindy
susitarime ar sutartyje, kuriy apskaiCiuotoji verté¢ virSija Direktyvos 2009/81/EB
8 straipsnyje nustatytas ribas, nustatytus kiekius, jei tas pagrindy susitarimas ar sutartis
yra sudaryti su jmone, atitinkancia kriterijus, lygiaver¢ius kriterijams, nustatytiems $io
reglamento 13 straipsnio 4 ir 5 dalyse, ir jei pakeitimas yra tikrai biitinas siekiant taikyti

Sio straipsnio 2 dalj.

Kai jsutart] jtraukiama nuostata dé¢l indeksavimo, 3 dalyje nurodytos vertés

apskaiciavimo tikslais atnaujinta verté yra pamatiné verte.

Perkancioji organizacija, pakeitusi pagrindy susitarimg ar sutart] S$io straipsnio 2 ar
3 dalyje nurodytais atvejais, apie tai paskelbia praneSimg FEuropos Sgjungos

oficialiajame leidinyje vadovaudamasi Direktyvos 2009/81/EB 32 straipsniu.

2 ir 3 dalyse nurodytais atvejais perkanciyjy organizacijy, kurios yra pagrindy susitarimo
ar sutarties Salys, santykiams, visy pirma papildomy nupirkty kiekiy kainos atzvilgiu,

taikomas lygiy teisiy ir pareigy principas.

19 straipsnis
Savanoriskas pirmenybés teikimas gynybos produktams

Vien $io reglamento tikslais ir tais atvejais, kai Ukrainai kyla dideliy sunkumy sudaryti
arba vykdyti gynybos produkty, kuriy skubiai reikia ir kurie atitinka 13 straipsnio 4 arba
5 dalyje nustatytus tinkamumo finansuoti reikalavimus, tiekimo sutartj, ekonominés
veiklos vykdytojas kartu su dalyvaujanc¢ia valstybe nare, kurios teritorijoje yra jo
gamybos vieta, gali pateikti Komisijai bendra praSyma nustatyti pirmenybés teikimo
priemong, kad pirmenybé bity teikiama tam tikram to ekonominés veiklos vykdytojo

gaminamy tokiy produkty uZzsakymui.
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1 dalyje nurodytas bendras praSymas apima $iuos elementus:

pirminj Ukrainos praSyma;

produkty, kuriems turi buti taikoma pirmenybés teikimo priemoné, sarasa, jy

specifikacijas ir tiektinus kiekius;

laikotarpj, per kurj tie produktai turi biiti pristatyti;

irodymus, kad ekonominés veiklos vykdytojas be pirmenybés teikimo priemonés
negali patenkinti a punkte nurodyto Ukrainos prasymo;

sgziningg ir pagrista kaing, kuriai esant galéty biiti vykdoma pirmenybés teikimo

priemoneg, taip pat tg kaing pagrindziancius elementus.

Gavusi 1 dalyje nurodytg praSyma, Komisija nepagrjstai nedelsdama tg pra§ymga jvertina.

3 dalyje nurodyta vertinimg Komisija grindzia objektyviais, faktiniais, iSmatuojamais ir

pagristais duomenimis, siekdama nustatyti, ar toks pirmenybés teikimas yra biitinas

siekiant jveikti 1 dalyje nurodytus didelius sunkumus.

Jei atlikus 3 dalyje nurodytg vertinimg padaroma iSvada, kad teikti pirmenybe yra biitina,

Komisija jgyvendinimo aktu priima pirmenybés teikimo priemong ir jame nustato:

a.

pirmenybinio prasymo, kurj turi vykdyti ekonominés veiklos vykdytojas, teisinj

pagrindg;

produkty, kuriems turi biiti taikomas pirmenybinis praSymas, sarasa, Jy

specifikacijas ir tiektinus kiekius;

laikotarpi, per kurj turi biiti atliktas pirmenybinis prasymas;

pirmenybinio praSymo naudos gaveéjus;

sutartiniy jsipareigojimy, uz kuriuos pirmenybinis praSymas yra virSesnis, apreptj;
sutartinés atsakomybés netaikyma $io straipsnio 7 dalyje nustatytomis salygomis ir

Sio straipsnio 12—-18 dalyse numatytas sankcijas uZz i8 to jgyvendinimo akto kylanciy

pareigy nevykdyma.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodytas jgyvendinimo aktas priimamas laikantis

27 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrin€jimo procediiros.

5 dalyje nurodyta pirmenybés teikimo priemoné:
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10.

a. vykdoma uz sgZiningg ir pagrjstg kaing, tinkamai atsizvelgiant ] ekonominés veiklos
vykdytojo alternatyvigsias sgnaudas vykdant pirmenybés teikimo priemong,

palyginti su esamais sutartiniais jsipareigojimais, ir

b. yra virSesné uz bet kokius sutartinius jsipareigojimus pagal privating ar vie$aja teise,
susijusius su gynybos produktais, kuriems taikoma pirmenybés teikimo priemoné, 5

dalyje nurodytame jgyvendinimo akte nustatytomis saglygomis.

Ekonominés veiklos vykdytojas, kuriam pagal 5 dalj taikoma pirmenybés teikimo
priemon¢, neatsako uz dalyvaujanios valstybés narés teiséje nustatyty sutartiniy
Jsipareigojimy pazeidima, jeigu:

a. pazeisti sutartin] jsipareigojimag yra tikrai butina, kad buty uZztikrintas reikiamas

pirmenybés teikimas;
b. laikomasi 5 dalyje nurodyto jgyvendinimo akto ir

c. 1 dalyje nurodytas prasymas nebuvo pateiktas siekiant vienintelio tikslo —

nepagrijstai iSvengti ankstesnés vykdymo pareigos pagal privating ar viesaja teise.

Ekonominés veiklos vykdytojas, kuriam taikoma pirmenybés teikimo priemone, gali
prasyti Komisijos pakeisti 5 dalyje nurodyta igyvendinimo akta, jei mano, kad tai yra

tinkamai pagrjsta dél vienos i8 $iy priezasciy:

a. ekonominés veiklos vykdytojas negali jvykdyti pirmenybés teikimo priemonés, net
ir teikdamas praSymui pirmenybe, nes nepakanka gamybos gebos arba gamybos

pajégumo;

b. dél pirmenybés teikimo priemonés jvykdymo ekonominés veiklos vykdytojui bty

uzkrauta nepagrijsta ekonominé nasta ir kilty ypatingy sunkumy.

Ekonominés veiklos vykdytojas pateikia visa aktualig ir pagrista informacija, kad

Komisija galéty jvertinti 8 dalyje nurodyto prasymo dél keitimo pagrjstuma.

Remdamasi ekonominés veiklos vykdytojo nurodyty priezasCiy ir pateikty jrodymy
nagrin¢jimo rezultatais, Komisija, pasikonsultavusi su dalyvaujanc¢ia valstybe nare,
kurios teritorijoje yra atitinkama ekonominés veiklos vykdytojo gamybos vieta, ir gavusi
iSankstinj jos sutikima, gali i$ dalies pakeisti savo jgyvendinimo akta, kad atitinkamas
ekonominés veiklos vykdytojas bity i§ dalies arba visisSkai atleistas nuo pareigy pagal §j

straipsnj.
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11.

12.

13.

14.

15.

Jeigu ekonominés veiklos vykdytojas, aiSkiai sutikes su Komisijos praSymu teikti
pirmenybe tam tikriems uzsakymams, tycia arba dél didelio aplaidumo nevykdo pareigos
teikti pirmenybe¢ tiems uzsakymams, jam skiriamos pagal Sio straipsnio 12—-18 dalis

nustatytos baudos, iSskyrus atvejus, kai:

a. ekonominés veiklos vykdytojas pirmenybinio prasymo negali jvykdyti dél
nepakankamos gamybos gebos ar gamybos pajégumo arba dél techniniy priezasciy;

arba

b. dél praSymo vykdymo arba jo jvykdymo ekonominés veiklos vykdytojui bty
uzkrauta nepagrjsta ekonominé nasta ir jam kilty ypatingy sunkumy, jskaitant didele

rizika, susijusig su veiklos testinumu.

Pajamos i§ baudy sudaro iSorés asignuotasias pajamas, kaip tai suprantama
Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 21 straipsnio 5 dalyje, skirtas iSorés

pagalbos programai, kurios reikalavimus Ukraina atitinka.

Jei Komisija mano, kad tai biitina ir proporcinga, ji gali priimti jgyvendinimo aktus,
kuriais ekonominés veiklos vykdytojams biity skirtos baudos, nevirSijancios
300 000 EUR, jei ekonominés veiklos vykdytojas ty¢ia arba dél didelio aplaidumo
nevykdo pareigos jvykdyti pagal §j straipsnj pateikta pirmenybinj praSyma.

Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyti jgyvendinimo aktai priimami laikantis

27 straipsnio 3 dalyje nurodytos nagrin€jimo procediiros.

Prie§ priimdama sprendimg pagal 12 dalj Komisija atitinkamam ekonominés veiklos
vykdytojui pagal 15 dalj suteikia galimybe biiti iSklausytam. Siekdama nustatyti, ar
baudos laikomos biitinomis ir proporcingomis, Komisija atsizvelgia j ekonominés

veiklos vykdytojo pateiktg tinkamai pagrjsta pagrindima.

Nustatydama baudos dydj, Komisija atsizvelgia | pazeidimo pobiudj, sunkumg ir trukme,
jskaitant tai, ar ekonominés veiklos vykdytojas pirmenybinj uZzsakyma ar pirmenybinj
prasymg yra 1§ dalies jvykdes.

Prie§ priimdama sprendimg pagal 12 dal;, Komisija uZtikrina, kad atitinkamiems

ekonominés veiklos vykdytojams biity suteikta galimybé pateikti pastaby dél:

a. Komisijos preliminariy iSvady, iskaitant visus klausimus, dél kuriy Komisija yra

pareisSkusi prieStaravimy;
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16.

17.

18.

19.

b. priemoniy, kuriy Komisija gali ketinti imtis atsizvelgdama j preliminarias iSvadas,

nurodytas Sios dalies a punkte.

Atitinkami ekonominés veiklos vykdytojai Komisijai gali pateikti savo pastabas dél
Komisijos preliminariy iSvady per tose preliminariose iSvadose Komisijos nustatytg

laikotarpj, kuris negali biiti trumpesnis kaip 14 darbo dieny.

Komisija baudy skyrimg grindzia tik tais prieStaravimais, dél kuriy atitinkami

ekonominés veiklos vykdytojai galéjo pateikti pastaby.

Kai Komisija atitinkamiems ekonominés veiklos vykdytojams praneSa apie savo
preliminarias iSvadas, kaip nurodyta 15 dalyje, ji, jei to praSoma, suteikia galimybe
susipazinti su Komisijos byla sutarto atskleidimo sglygomis, atsizvelgdama | teiséta
ekonominés veiklos vykdytojy interesa apsaugoti savo komercines paslaptis arba
sieckdama iSsaugoti bet kurio asmens komercines paslaptis ar kita konfidencialig
informacijg. Teis¢ susipazinti su byla netaikoma konfidencialiai informacijai ir
Komisijos ar dalyvaujanciy valstybiy nariy valdzios institucijy vidaus dokumentams,
visy pirma Komisijos ir dalyvaujanc¢iy valstybiy nariy valdzios institucijy
korespondencijai. Jokie Sios dalies reikalavimai netrukdo Komisijai atskleisti ir naudoti

informacija, reikalingg pazeidimui jrodyti.

Siuo straipsniu nedaromas poveikis dalyvaujanéiy valstybiy nariy teiséms apsaugoti savo

gyvybinius saugumo interesus, laikantis SESV 346 straipsnio 1 dalies b punkto.

V SKYRIUS
FINANSAVIMAS IR IGYVENDINIMAS

20 straipsnis
Paramos Ukrainai paskolos sutartis

Paramos Ukrainai paskolos i§samios finansinés salygos nustatomos paramos Ukrainai

paskolos susitarime.

Be Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 223 straipsnio 4 dalyje iSdéstyty nuostaty,
paramos Ukrainai paskolos susitarime reikalaujama, kad:

a)  paramos Ukrainai paskola bty paskola su ribota regreso teise, kurios terminas
sueis ir kuri bus mokétina jvykus j punkte apibréZtam paskolos grazinimo
priezastiniam jvykiui;

b)  Ukraina suteikty Sajungai uZtikrinimo teis¢, susijusig su jos reikalavimu
Rusijai dél reparacijy, kaip paramos Ukrainai paskolos uZstatg. Tos uztikrinimo
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g)

h)

)

k)

teisés verté bet kuriuo metu turi buti lygi pagal paramos Ukrainai paskolg
iSmokety 1ésy vertei;
Reglamento (ES) 2024/792 9 straipsnyje nurodytame pagrindy pagal Ukrainos

priemong susitarime numatytos teisés, atsakomybé ir pareigos bity taikomos
tam paramos Ukrainai paskolos susitarimui ir dél jame nustatyty 1¢Sy;

8 straipsnio 2 dalies a punkto i papunktyje nurodytos pagalbos suma biity
jgyvendinama pagal Reglamento (ES) 2024/792 III skyriy, iSskyrus taisykles
del paskolos, jskaitant skolinimosi i$laidy subsidija, trukmes ir grazinimo — tai
reglamentuojama Sio reglamento taisyklémis;

Ukraina naudoty tas pacias valdymo ir kontrolés sistemas, kokios yra
pasiiilytos Ukrainos plane, nustatytame pagal Reglamentg (ES) 2024/792, be
kita ko, ir pasibaigus to reglamento 6 straipsnio 2 dalyje nurodytam paramos
teikimo laikotarpiui;

Komisija turéty teis¢ stebéti Ukrainos valdzios institucijy pagal $io reglamento
IV skyriy vykdoma veikla, i§laidas ir priemones per visg projekto cikla;

Ukraina turéty nedelsdama pranesti Komisijai, jei paramos Ukrainai paskola
finansuojamas sutarties ar susitarimo projektas nebiity jgyvendintas;

Ukraina toliau paisyty 5 straipsnio 1 dalyje nustatytos iSankstinés salygos;

Ukraina nepanaikinty jokiy priemoniy, kuriy imtasi pagal bet kokig kitg
dabarting ar ankstesn¢ Sajungos ar TVF suteikta paramos priemong, skirtg
kovoti su korupcija;

Ukraina buty atsakinga uz paramos Ukrainai paskolos pagrindinés sumos
grazinimg per 30 dieny, jei tenkinama kuri nors i8 toliau i§vardyty salygy, kuriy
kiekviena $io reglamento tikslais yra laikoma paskolos grazinimo prieZastiniu
Ivykiu:

1) Ukraina gavo 1§ Rusijos pinigy kaip karo reparacijas, kompensacijas ar
bet kokj finansinj atlygj, nevir$ijant tokio atlygio sumos, arba

11) praéjo 90 dieny nuo tada, kai Ukraina gavo i§ Rusijos nepiniginj turtg
kaip karo reparacijas, kompensacijas ar bet kokj finansinj atlygj, iSskyrus
teritorija, nevirsijant tokio atlygio sumos, kuri nustatoma atlikus nepriklausomag
vertinimg. Ukrainos praSymu Komisija gali pratgsti §j termina, jei tai tikrai
pagrista, arba

1i1) Ukraina pazeidé h punkta, arba

1v) nustatyta, jog valdydama paramos Ukrainai paskolg Ukraina suk¢iavo,
émesi korupciniy veiksmy arba bet kokios kitos Sajungos finansiniams
interesams kenkiancios neteisétos veiklos;

Ukraina privaléty grazinti paramos Ukrainai paskola:

1) J punkto 1 ir i1 papunkciuose nurodytais atvejais — suma, kuri atitinka 1§
Rusijos gauty karo reparacijy, kompensacijy ar bet kokio finansinio atlygio
piniging verte, kuri yra lygi negrazintos paramos Ukrainai paskolos daliai,
padaugintai i§ negraZintos paramos Ukrainai paskolos vertés, visy G7 nariy
suteikty negraZinty reparacijy paskoly vertés ir visy nejvykdyty jsipareigojimy
pagal ypatingyjy pajamy paskolas vertés sumos;
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1) j punkto iii papunktyje nurodytu atveju — visg negrazintag paramos
Ukrainai paskolos suma;

1i1) j punkto iv papunktyje nurodytu atveju — suk¢iavimo, korupcijos arba
bet kokios kitos Sajungos finansiniams interesams kenkiancios neteisétos
veiklos verte atitinkancig suma;

1)  visos paramos Ukrainai paskolos sumos, kurioms netaikoma k punkte nurodyta
atsakomybe¢, likty galioti tol, kol jvykty paskolos grazinimo priezastiniai
jvykiai;

m) mok¢jimy arba 1éSy susigragzinimo atveju Ukraina nurodyty atitinkamus
mokéjimus  pagal paramos Ukrainai paskola, kurie grazinami arba
susigrgZinami;

n) Sajunga turi teis¢ panaudoti Sajungoje imobilizuota Rusijos turta paskolai
grazinti, visapusiskai laikydamasi Sajungos ir tarptautinés teisés;

o)  Ukraina uztikrina, kad kity gynybos tikslams skirty produkty viesyjy pirkimy
procediirose ir sutartyse, sudaromose vykdant vieSuosius pirkimus, kuriems
teikiama parama pagal paramos Ukrainai paskola, buty nustatytos tinkamos
tinkamumo finansuoti salygos, kad buty apsaugoti Sajungos ir jos valstybiy
nariy saugumo ir gynybos interesai.

(a) I susitarima dél paramos Ukrainai paskolos taip pat jtraukiami visi kiti
reikalavimai, reikalingi paramos Ukrainai paskolai jgyvendinti, jskaitant
reikalavimus, biitinus §io reglamento 17 straipsniui jgyvendinti.

Paramos Ukrainai paskolos susitarimo salygy nesilaikymas yra pagrindas Komisijai
visiSkai arba i§ dalies sustabdyti arba nutraukti paskolos dalies arba dalinés iSmokos
teikimg. Paramos Ukrainai paskolos susitarimo graZinimo salygy nesilaikymas taip pat
suteikia pagrindg tam, kad visa negrazinta paramos Ukrainai paskolos suma arba jos

dalis tapty mokétina.

Jei to praSoma, paramos Ukrainai paskolos susitarimas vienu metu perduodamas Europos

Parlamentui ir Tarybai.

21 straipsnis
PraSymas iSmokéti léSas
Kad gauty finansing ir ekonomin¢ pagalba, Ukraina turi pateikti Komisijai tinkamai
pagrista praSyma iSmokéti 1éSas. Tokj praSymag iSmoketi 1éSas Ukraina Komisijai 18
esmés gali pateikti SeSis kartus per metus. Kai pagalba biudzetui paskolos forma
jgyvendinama pagal Reglamento (ES) 2024/792 III skyriy, praSymas iSmokéti lésas
pateikiamas pagal Reglamento (ES) 2024/792 III skyriy.

Makrofinansinés pagalbos atveju prie praSymo iSmokéti 1éSas turi buti pridéta ataskaita,

parengta pagal susitarimo memorandumo nuostatas.
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3.

Pagalbos Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti atveju:

a)  prasymas iSmokéti 1éSas gali buti susijes su keliais produktais. Dél kiekvieno
produkto, kuriam taikomas S$is reglamentas, teikiamame prasyme iSmoketi 1éSas turi
biti pateikta sutartis arba susitarimas pagal 13 straipsnj ir planas pagal 14 straipsni.
Tokios sutartys ar susitarimai gali biiti pasiraSyti arba gali buti pateiktas jy galutinis
projektas;

b)  jei praSyme iSmokéti 1€Sas praSomo finansavimo suma virsija 20 % sumos, kuri
skirta pagal 8 straipsnyje nurodyta Tarybos jgyvendinimo sprendimg, Ukraina
pateikia iSsamy pagrindima, be kita ko, dél biisimy prasymy iSmokéti 1€Sas pagal ta
sprendimg poveikio.

22 straipsnis
Skolinimosi iSlaidy subsidija
Nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 223 straipsnio 4 dalies e
punkto ir atsizvelgiant j turimus iSteklius, Sgjunga gali padengti i$laidas, atsirandancias
del skolinimosi paskolai Ukrainai, kurias kitu atveju turéty padengti Ukraina (toliau —
skolinimosi i§laidy subsidija). Sias i§laidas sudaro paslaugy i§laidos (finansavimo
sanaudos, likvidumo valdymo sgnaudos ir administraciniy pridétiniy iSlaidy, susijusiy su

skolinimusi ir skolinimu, tvarkymo sanaudos).

Ukraina gali kasmet praSyti 1 dalyje nurodytos skolinimosi i$laidy subsidijos. Komisija
gali skirti skolinimosi i§laidy subsidija, kurios suma nevirSija asignavimy, numatyty

vykdant biudZeto procediira.

23 straipsnis
Sprendimas suteikti pagalba

Sprendimg suteikti pagalbg Komisija priima jvertinusi $iuos reikalavimus:

a)  makrofinansinés pagalbos atveju:
1) ar latkomasi 5 straipsnio 1 dalyje nustatytos iSankstinés salygos;

11) ar patenkinamai vykdomos 11 straipsnyje nurodytame susitarimo
memorandume nustatytos politikos salygos ir

1i1) ar laikomasi 20 straipsnyje nurodyto paramos Ukrainai paskolos
susitarimo;

b)  pagalbos Ukrainos gynybos pramongs pajégumams remti atveju:
1) ar laitkomasi 5 straipsnio 1 dalyje nustatytos iSankstinés salygos;

11) ar gautas patvirtinimas, kad sutartys ar susitarimai yra dél produkty
pagal 13 straipsnj ir kad Komisija neprieStarauja jgyvendinimo metodams;
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1i1) ar gautas patvirtinimas, kad Ukraina i§ esmés laikosi Jgyvendinimo
sprendimo (ES) 2024/1447 priede ir visuose jo pakeitimuose nurodyty
kokybiniy ir kiekybiniy veiksmy;

1v) ar laikomasi 16 straipsnyje nurodyty jsipareigojimy ir 20 straipsnyje
nurodyto paramos Ukrainai paskolos susitarimo ir

V) tiek, kiek tai butina, ar Ukrainos pateiktas iSsamus pagrindimas yra
tinkamas, atsizvelgiant j padét] Ukrainoje ir jsipareigota bei numatoma skirti
iSorés finansavima.

Kai pagalba biudzetui paskolos forma jgyvendinama pagal Reglamento (ES) 2024/792
11 skyriy, pagalbos iSmokéjimas vykdomas pagal Reglamento (ES) 2024/792 1II skyriy.

Jei pagalbos suma, numatyta skirti pagal 8 straipsnj priimtame Tarybos jgyvendinimo
sprendime, nevir§ijama ir jei Komisija teigiamai jvertina praSymg iSmokéti léSas, ji
nepagristai nedelsdama priima sprendima, kuriuo leidZziama iSmokéti paramos Ukrainai
paskola. Pagalbos Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti atveju ta iSmokétina

suma yra lygi | praSyma iSmokéti 1ésas jtraukty sutarCiy ar susitarimy vertei.

Komisija gali kartu arba atskirai priimti 2 dalyje nurodyta sprendima dél 1 dalies a ir b
punkty.

Jeigu Komisija praSyma iSmokéti 1éSas jvertina neigiamai, ji nepagristai nedelsdama
informuoja Ukraing ir pagrindZia savo vertinimg. Neigiamas jvertinimas neuzkerta kelio

Ukrainai pateikti naujg praSyma iSmokeéti 1éSas.

24 straipsnis
Paramos Ukrainai paskolos finansavimas

Siekiant finansuoti pagal paramos Ukrainai paskolg teikiamg pagalba, Reglamento (ES,
Euratomas) 2024/2509 224 straipsniu Komisijai suteikiami jgaliojimai pagal
diversifikuota finansavimo strategija Sajungos vardu skolintis reikiamy lésy kapitalo

rinkose arba i§ finansy jstaigy.

Skolinimosi ir skolinimo operacijos, susijusios su paramos Ukrainai paskola, atliekamos

eurais.

Nukrypstant nuo Reglamento (ES) 2021/947 31 straipsnio 3 dalies antro sakinio,
finansiné pagalba pagal paramos Ukrainai paskolg neremiama iSorés veiksmy garantija.
Atidéjiniai nesudaromi ir, nukrypstant nuo Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509

214 straipsnio 1 dalies, paramos Ukrainai paskolai atidéjiniy norma nenustatoma.
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25 straipsnis
Islaptintos informacijos ir neskelbtinos informacijos apsaugos taisykliy taikymas

Islaptinta informacija, kuri yra sukuriama, tvarkoma, saugoma arba kuria yra kei¢iamasi
arba dalijamasi pagal §j reglamenta, saugoma laikantis saugumo taisykliy, nustatyty
atitinkamai Komisijos sprendime (ES, FEuratomas) 2015/444%% arba Taryboje
posédziavusiy Europos Sgjungos valstybiy nariy susitarime dél jslaptintos informacijos,

kuria kei¢iamasi Europos Sajungos interesais, apsaugos.

Komisija naudoja saugia keitimosi informacija sistemg, kad biity sudarytos palankesnés
salygos keitimuisi jslaptinta informacija bei neskelbtina informacija tarp Komisijos ir

Ukrainos ir, kai tinkama, su dalyvaujan¢iomis valstybémis narémis.

Komisijai suteikiama galimybé susipazinti su informacija, iskaitant jslaptintg
informacija, kuri yra biitina jai pagal §j reglamentg pavestoms uzduotims vykdyti, visy
pirma 1éSy iSmokéjimo salygoms patikrinti ir patikrinimams, perzitiroms, auditui,
tyrimams vykdyti, ataskaitoms rengti, taip pat kontrolei bei auditui, kaip nurodyta

20 straipsnyje, vykdyti.

Taikant §j reglamenta gauta informacija naudojama tik tuo tikslu, kuriuo jos buvo
prasSyta.

Komisija ir dalyvaujancios valstybés narés uZtikrina komerciniy ir verslo paslapCiy ir
kitos neskelbtinos informacijos, gautos ir parengtos taikant §j reglamenta, apsauga pagal

Sajungos ir atitinkama nacionaling teisg.

VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

26 straipsnis
Igaliojimy delegavimas

Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

13 straipsnyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami

neribotam laikotarpiui pragjus septynioms dienoms po Sio reglamento jsigaliojimo.

33

2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/444 dél ES jslaptintos informacijos
apsaugai  uztikrinti  skirty = saugumo  taisykliy, @OLL 72, 2015317, ©p.53, ELL
http://data.europa.eu/eli/dec/2015/444/0j).
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Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 13 straipsnyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame

nurodytg dieng. Jis nedaro poveikio jau galiojanc¢iy deleguotyjy akty galiojimui.

Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime d¢l geresnés teis¢kiiros nustatytais principais.

Apie priimtg deleguotyjj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

Pagal 13 straipsnj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
meénesius nuo praneSimo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy
nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva Sis laikotarpis pratgsiamas dviem

ménesiais.

27 straipsnis
Komiteto procediira

Komisijai padeda komitetas. Tas komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente

(ES) Nr. 182/2011.

EGA kvieCiama komitetui stebétojos teisémis pateikti savo nuomong ir ekspertines

zinias. EIVT taip pat kvie€iama prisidéti prie komiteto darbo.

Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

28 straipsnis
Dialogas dél paramos Ukrainai paskolos

Siekiant stiprinti Sgjungos institucijy, visy pirma Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos, dialogg bei uztikrinti didesnj skaidrumg ir atskaitomybe, kompetentingas
Europos Parlamento komitetas gali kas du ménesius pasikviesti Komisijos atstovus, kad

aparty Sio reglamento jgyvendinima.

Savo nuomon¢ dé¢l paramos Ukrainai paskolos Europos Parlamentas gali pareiksti

rezoliucijose.
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3. Komisija atsizvelgia ] visus nuomoniy, pareiksty palaikant dialogg paramos Ukrainai

paskolos klausimu, jskaitant Europos Parlamento rezoliucijas, jeigu jy priimama,

aspektus.
29 straipsnis
Europos Parlamento ir Tarybos informavimas
1. Komisija informuoja Europos Parlamenta ir Tarybg apie pokyc€ius, susijusius su Sio

reglamento, jskaitant 4 straipsnio 4 dalj, 6 straipsnio 1 dalj, 7 straipsnio 5 dalj, 11 straipsnio 4
dalj, 20 straipsnio 3 dalj ir 23 straipsnio 2 dalj, jgyvendinimu, ir nepagristai nedelsdama
pateikia toms institucijoms atitinkamus dokumentus. Komisijos Tarybai perduota informacija,
susijusi su Siuo reglamentu ar jo jgyvendinimu, vienu metu pateikiama Europos Parlamentui,

jet reikia, taikant konfidencialumo susitarimus.

2. Ne véliau kaip 2027 m. birzelio 30 d. ir 2028 m. birZelio 30 d. Komisija Europos
Parlamentui ir Tarybai pateikia Sio reglamento jgyvendinimo prag¢jusiais metais ataskaita,

iskaitant to jgyvendinimo vertinima. Toje ataskaitoje:
a)  iSnagrin¢jama paZanga, padaryta jgyvendinant paramos Ukrainai paskola,
b)  pateikiama informacija apie 17 straipsnyje nurodytg stebéseng; ir

c¢) jvertinama Ukrainos ekonomin¢ padétis ir perspektyvos, taip pat pazanga,

padaryta jgyvendinant 11 straipsnio 1 dalyje nurodytas politikos salygas.

3. Ne véliau kaip 2029 m. birZelio 30 d. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai
pateikia vertinimo ataskaita, kurioje jvertinami pagal §] reglamenta suteiktos paramos
Ukrainai paskolos rezultatai bei veiksmingumas ir jos indélio j pagalbos tiksly pasiekimg

mastas.

30 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
Toms valstybéms naréms, kurios dalyvauja tvirtesniame bendradarbiavime pagal sprendima,

priimtag pagal SESV 331 straipsnio 1 dalies antra arba tre€ig pastraipa, Sis reglamentas
taikomas nuo atitinkamame sprendime nurodytos dienos.

Sis reglamentas pagal Sutartis privalomas visas ir tiesiogiai taikomas dalyvaujanéiose
valstybése narése.
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Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas / Pirmininké

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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1.2.

1.3.

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

1.3.4.

14.

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiulymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasitlymas dé¢l Europos Parlamento ir Tarybos reglamento, kuriuo jgyvendinamas
tvirtesnis bendradarbiavimas dél 2026 ir 2027 m. paramos Ukrainai paskolos
nustatymo.

Atitinkama politikos sritis (-ys)

‘ Ekonomikos ir finansy reikalai bei parama gynybos pramonei

Tikslas (-ai)

Bendrasis tikslas (-ai)

Sukurti paramos Ukrainai paskolg ir teikti finansing ir ekonomine¢ pagalbg Ukrainai,
siekiant padéti jai patenkinti 2026-2027 m. finansavimo poreikius, visy pirma
kylancius dél Rusijos agresijos karo ir dél to, kad Rusija nemoka mokétiny
reparacijy. Paramos Ukrainai paskolos tikslas — nuspéjamai, nuolat, tvarkingai,
lanks¢iai ir laiku teikti finansing ir ekonoming pagalbg Ukrainai.

Konkretus tikslas (-ai)

Remti Ukrainos makrofinansinj stabiluma, mazinant jos iSorés ir vidaus finansavimo
apribojimus, taip pat remti Ukrainos gynybos pramonés pajégumus vykdant
ekonominj, finansinj ir techninj bendradarbiavima.

Numatomas rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kuri pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinems
grupéms).

Reaguojant | dabarting krize ir po jos 2026 ir 2027 m. Ukrainai bus teikiama
pakankama ir nuolatin¢ finansiné¢ parama. Tikimasi, kad paramos Ukrainai paskola
padés patenkinti Ukrainos biudzeto ir gynybos poreikius artimiausioje ateityje.

Veiklos rezultaty rodikliai

Nurodyti pazangos ir laiméjimy stebésenos rodiklius.

Ukrainos valdzios institucijos turés reguliariai teikti ataskaitas apie pagal paramos
Ukrainai paskolg suteiktos pagalbos jgyvendinimg. Komisijos tarnybos toliau
palaikys glaudZius rySius su paramos Ukrainai teikéjy koordinavimo platforma, kad
pasisemty patirties, susijusios su atitinkamy paramos teikéjy veikla.

Kalbant apie tiksla sumazinti finansavimo apribojimus, prie§ iSmokant
makrofinansinés pagalbos dalj, Ukrainos valdZios institucijos turés pateikti sutarty
politikos salygy laikymosi ataskaita. Komisijos tarnybos toliau stebés viesyjy finansy
valdyma, atsizvelgdamos ] 2020 m. birZzelio mén. atlikta Ukrainos finansiniy
grandiniy ir administraciniy procediiry veikimo vertinima, ir per kurj bus atliktas
atnaujininimas.

Numatyta Europos Parlamentui ir Tarybai teikti meting Sio reglamento jgyvendinimo
ataskaita. Komisija atliks paramos Ukrainai paskolos ex post vertinima.

Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-usi) su:

nauju veiksmu
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1.5.
1.5.1.

1.5.2.

" nauju veiksmu, kai bus jgyvendintas bandomasis projektas ir (arba) atlikti
parengiamieji veiksmai**

"~ esamo veiksmo galiojimo pratgsimu
" vieno ar daugiau veiksmy sujungimu arba nukreipimu j kitg (nauja) veiksma
Pasiilymo (iniciatyvos) pagrindas

Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, jskaitant issamy iniciatyvos jgyvendinimo
pradinio etapo tvarkarastj

Kad biity galima jgyvendinti paramos Ukrainai paskolg, Komisija su Ukraina sudarys
paramos Ukrainai paskolos susitarimg, kuriame bus iSsamiai iSdéstytos paramos
Ukrainai paskolos finansinés salygos.

Kai bus sudarytas paramos Ukrainai paskolos susitarimas, iSmokos pagal paramos
Ukrainai paskolg priklausys nuo to, ar bus pateikta ir teigiamai jvertinta Ukrainos
finansavimo strategija. Be to, kalbant apie pagalba biudzetui, Komisija ir Ukrainos
valdzios institucijos turi susitarti d¢l susitarimo memorandumo dél makrofinansinés
pagalbos ir Ukrainos plano, atnaujinto pagal Ukrainos priemon¢. Tuomet iSmokos
bus mokamos, tik jei bus tenkinamos atitinkamos salygos, taikomos tiek pagalbai
biudzetui, tiek pagalbai Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti.

Paramos Ukrainai paskola valdys Komisija. Taikomos konkrecios nuostatos dél
suk¢iavimo ir kity pazeidimy prevencijos, atitinkancios Finansinj reglamenta,
jskaitant atitinkamas nuostatas dél Sajungos finansinio intereso uztikrinimo, kaip
nustatyta pagrindy susitarime pagal Reglamenta (ES) 2024/792. Komisija ir
Ukrainos valdzios institucijos turéty susitarti dé¢l susitarimo memorandumo, kuriame
biity nustatyti atskaitomybeés reikalavimai.

ES dalyvavimo pridétine verté (gali biti susijusi su jvairiais veiksniais, pvz.,
koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu).
Siame skirsnyje ,,ES dalyvavimo pridétiné verté“ — ES veiksmais uztikrinama verté,
papildanti verte, kuri biity uztikrinta vien valstybiy nariy veiksmais.

Priezastys imtis ES lygmens veiksmy (ex ante) Siuo pasiilymu laikomasi
subsidiarumo principo, nes poreikio imtis bendro atsakomojo veiksmo, kad Ukrainai
biity teikiama tinkamo masto parama, patenkinti valstybés narés vienos negali, todél
del sitlomo veiksmo masto ir poveikio to geriau siekti ES lygmeniu. Pagrindinés
priezastys yra fiskalinio pajégumo ir biudZeto apribojimai, su kuriais susiduriama
nacionaliniu lygmeniu, ir poreikis glaudziai koordinuoti veikla, kad bity galima
maksimaliai padidinti paramos mastg ir veiksmingumg, kartu sumazinant naSta
Ukrainos valdzios institucijy administraciniams geb¢jimams, o ji dabartinémis
aplinkybémis labai didelé.

Si iniciatyva yra ES tikslo teikti parama Ukrainai dalis ir ja stiprinami Sajungos
veiksmai teikiant ekonomine ir gynybos pagalba, taip pat Sajungos iniciatyvos
koordinuoti daugiasalius veiksmus.

Numatoma sukurti ES pridétiné verte (ex post) Numatoma ES pridétine verté, visy
pirma palyginti su kitomis ES priemonémis, yra gebéjimas greitai remti

34

Kaip nurodyta Finansinio reglamento 58 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

LT

makrofinansin] stabilumg mazinant Ukrainos iSorés ir vidaus finansavimo
apribojimus, taip pat remti Ukrainos gynybos pramonés pajégumus esant tinkamai
atskaitomybeés reikalavimy sistemai.

Panasios patirties isvados

Ankstesnéms makrofinansinés pagalbos Ukrainai operacijoms taikomas ex post
vertinimas. Ankstesniy makrofinansinés pagalbos operacijy Ukrainoje ex post
vertinimai atskleidzia, kad apskritai jos buvo labai aktualios savo tikslais, biudzetu ir
politikos tikslais. Sios operacijos buvo labai svarbios padedant Ukrainai spresti jos
mokéjimy balanso problemas ir jgyvendinti pagrindines struktiirines reformas,
kuriomis siekta stabilizuoti ekonomikg ir padidinti jos iSorés pozicijos tvarumg. Jos
leido sutaupyti 1éSy ir suteiké finansinés naudos, taip pat paskatino papildomos
finansinés paramos teikima ir padidino investuotojy pasitikéjima.

Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis
atitinkamomis priemonémis

Paramos Ukrainai paskolai skirti iStekliai bus finansuojami skolinantis pagal
diversifikuota finansavimo strategija, nurodyta Reglamento (ES, Euratomas)
2024/2509 224 straipsnyje. Atsizvelgiant | finansing rizikg ir biudzeto padengima,
pagal §j reglamentg teikiamai paramai paskoly forma, kuriai sitiloma taikyti garantija
virSijjant virSutines ribas, atid¢jiniai neturéty buti sudaromi ir, nukrypstant nuo
Reglamento (ES, Euratomas) 2024/2509 214 straipsnio 1 dalies, atidéjiniy norma
neturéty biiti nustatoma.

Siekiant teikti paramg Ukrainai itin palankiomis sglygomis, Sajungos biudzete bus
numatyta subsidija iSlaidoms, atsirandancioms dél skolinimosi paskolai Ukrainai,
kurias kitu atveju turéty padengti Ukraina. Sios i§laidos apima skolos tvarkymo
i8laidas (finansavimo iSlaidas ir likvidumo iSleidimo bei valdymo iSlaidas) ir
susijusias administracines iSlaidas. Skolos tvarkymo iSlaidos bus dengiamos pagal
specialig priemong, virSijjant daugiametés finansinés programos virSutines ribas,
atsizvelgiant | pridedamg pasiiilymg i§ dalies pakeisti Reglamentg 2020/2093. Kai
vykdant biudZeto procedira ji bus mobilizuojama, bus atsizZvelgiama j biudZeto
galimybes pagal kitas specialias priemones, taikytinas sektoriy taisykles, visus
teisinius ar kitus jsipareigojimus, be kita ko, pagal EURI priemong, prioritetus,
apdairy biudZeto sudaryma ir patikima finansy valdyma.

Bus sukurta nauja biudZeto eiluté, kad buty galima aiskiai ir skaidriai nustatyti su
skolos tvarkymu susijusias iSlaidas, atsirandancias dél tvirtesnio bendradarbiavimo.
Administracinés iSlaidos bus dengiamos i§ Sajungos biudZeto, o personalo iSlaidos
bus dengiamos pagal daugiametés finansinés programos 7 iSlaidy kategorija.

Ivairiy turimy finansavimo galimybiy vertinimas, jskaitant perskirstymo mastq

2025 m. spalio 23 d. 26 valstybés narés paprasé Komisijos kuo grei€iau pateikti
finansinés paramos Ukrainai galimybes. Komisija pateiké¢ keleta galimybiy ir
2025 m. gruodzio 18 d. Europos Vadovy Taryba sutaré¢ suteikti Ukrainai 90 mlrd.
EUR paskolg 20262027 m., grindziamg ES skolinimusi kapitalo rinkose,
uztikrinama ES biudZeto manevringumo marza.
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1.6.

1.7.

Pastabos

Pasiiilymo (iniciatyvos) ir jo (jos) finansinio poveikio trukmé
trukmé ribota

— Jsipareigojimy asignavimy finansinis poveikis nuo 2026 iki 2027 m., o
mokéjimy asignavimy — nuo 2026 iki 2028 m.;

Be to, visu paskolos laikotarpiu Ukrainai kasmet gali biti teikiama paliikany
subsidija.

O trukmé neribota

Planuojamas biudZeto vykdymo metodas (-ai)

Tiesioginis valdymas, vykdomas Komisijos

— [ padaliniy, jskaitant Sgjungos delegacijy darbuotojus;

— 0O vykdomyjy jstaigy.

[] Pasidalijamasis valdymas su valstybémis narémis

L] Netiesioginis valdymas, biudzeto vykdymo uzduotis pavedant:
— [ trecCiosioms valstybéms arba jy paskirtoms jstaigoms;

— [ tarptautinéms organizacijoms ir jy agenttiroms (nurodyti);

— [ Europos investicijy bankui ir Europos investicijy fondui;

— [ jstaigoms, nurodytoms Finansinio reglamento 70 ir 71 straipsniuose;
— [ vieSosios teisés reglamentuojamoms jstaigoms;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja privating teisé ir kurioms pavesta teikti
vieSgsias paslaugas, tiek, kiek joms wuZtikrinamos pakankamos finansinés
garantijos;

— [ jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teisé, kurioms
pavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partneryst¢ ir kurioms
uztikrinamos pakankamos finansinés garantijos;

— [ atitinkamame pagrindiniame akte nurodytoms jstaigoms ar asmenims, kuriems
pavesta vykdyti konkrecius veiksmus bendros uZsienio ir saugumo politikos
srityje pagal Europos Sajungos sutarties V antrasting dalj;

— [-valstybéje naréje jsteigtoms jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja valstybés
narés privatiné teis¢ arba Sajungos teis¢ ir kurioms pagal konkreciy sektoriy
taisykles gali biiti patikétas Sgjungos 1€Sy arba biudZeto garantijy jgyvendinimas
tiek, kiek tokias jstaigas kontroliuoja vieSosios teisés reglamentuojamos jstaigos
arba jstaigos, kuriy veiklg reglamentuoja privating teisé ir kurioms pavesta teikti
vieSgsias paslaugas, ir joms kontrolés jstaigos suteikia tinkamas finansines
garantijas solidariosios atsakomybés forma arba lygiavertes finansines garantijas,
kurios kiekvienam veiksmui gali biiti apribotos iki didziausios Sajungos paramos
sumos.

néra duomeny
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Taikomos Reglamente (ES, Euratomas) 2024/2509 nustatytos stebésenos ir ataskaity
teikimo pareigos.

Komisijos tarnybos vykdys veiksmy stebéseng remdamosi anksciau pagal paramos
Ukrainai paskolg suteiktos pagalbos jgyvendinimu.

Be to, vykdant veiksmy stebéseng bus atsizvelgiama ] konkrecias priemones, dél
kuriy susitarimo memorandume turi biti susitarta su Ukrainos valdzios
institucijomis. Komisija tikrins susitarimo memorandume nustatyty politikos salygy
jvykdymg. Komisija informuos Europos Parlamentg ir Tarybg apie to patikrinimo
rezultatus.

Galiausiai vykdant veiksmy stebéseng bus atsizvelgiama | bendradarbiavima su
Ukrainos valdzios institucijomis, jskaitant atitinkamus prasymus skirti 1éSy ir juose
pateikta informacija, susijusig su pagalba Ukrainos gynybos pramonés pajégumams
remti.

sieckdama uztikrinti, kad Europos Parlamentas ir Taryba galéty stebeti, kaip
igyvendinamas §is reglamentas, Komisija turéty juos reguliariai informuoti apie su
pagal §j reglamenta teikiama Sajungos parama Ukrainai susijusius pokycCius ir
pateikti jiems atitinkamus dokumentus;

Komisija turéty reguliariai perzitréti tokiy ataskaity teikimo ir stebésenos
reikalavimy tinkamumg ir apie tai pranesti Europos Parlamentui ir Tarybai, taip
uztikrindama skaidrumg ir atskaitomybe.

Ne veliau kaip 2029 m. birZelio 30 d. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai
pateikia ex post vertinimo ataskaitg, kurioje jvertinami pagal §j reglamentg suteiktos
paramos Ukrainai paskolos rezultatai bei veiksmingumas ir jos indé¢lio j pagalbos
tiksly pasiekimg mastas.

Valdymo ir kontrolés sistema (-0s)

Biudzeto vykdymo metodo (-y), finansavimo jgyvendinimo mechanizmo (-y),
mokéjimo tvarkos ir siiilomos kontrolés strategijos pagrindimas

Pagal §j pasitilyma finansuojamus veiksmus Komisija jgyvendins pagal tiesioginio
valdymo principus. Finansing parama pagal paramos Ukrainai paskola teiks
Komisija. LeSy 1Smokeéjima galima organizuoti greitai, kad jis biity pradétas 2026 m.,
uzbaigtas ne veliau kaip 2028 m.

Informacija apie nustatytq rizikq ir jai sumazinti jdiegtq vidaus kontrolés sistemgq (-
as)

Komisijai suteikiama galimybé susipazinti su informacija, jskaitant jslaptintg
informacijg, kuri yra tikrai biitina jai pagal $; reglamenta pavestoms uzduotims
vykdyti, visy pirma 1éSy iSmokéjimo salygoms patikrinti ir patikrinimams,
perzitiroms, auditui, tyrimams vykdyti, ataskaitoms rengti, taip pat kontrolei bei
auditui, kaip nurodyta 20 straipsnyje, vykdyti.

Siekiant apsaugoti Sajungos finansinius interesus, susijusius su paramos Ukrainai
paskola, | paramos Ukrainai paskolos susitarimg, kurj turi sudaryti Komisija ir
Ukrainos valdzios institucijos, turéty biiti jtrauktos nuostatos, suderintos su teisémis,
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atsakomybe ir pareigomis, numatytomis pagrindy susitarime pagal Ukrainos
priemong¢. Ukraina naudos tas pacias valdymo ir kontrolés sistemas, kokios yra
pasiiilytos Ukrainos plane, nustatytame pagal Reglamentg (ES) 2024/792.

Ukraina turés teikti ménesines ataskaitas su informacija apie visus atliktus
mokéjimus. Ukraina atidarys specialig saskaitg vieninteliu tikslu — valdyti finansing
ir ekonoming pagalba, gautg Ukrainos gynybos pramonés pajégumams remti. Visi
mokéjimai pagal sutartis ar susitarimus, kuriy reikia dél pagalbos Ukrainos gynybos
pramoneés pajégumams remti, bus atliekami i$ $ios sgskaitos. Komisijai bus suteiktos
teisés stebéti Sig saskaita.

Be to, jei nustatoma, kad valdydama paramos Ukrainai paskola Ukraina suk¢iavo,
émési korupciniy veiksmy arba bet kokios kitos Sgjungos finansiniams interesams
kenkiancios veiklos, Sajunga gali pareikalauti grazinti paramos Ukrainai paskola
anksciau laiko.

Siekiant sumazinti su informacijos konfidencialumu susijusig rizika, jslaptinta
informacija, kuri yra sukuriama, tvarkoma, saugoma arba kuria yra kei¢iamasi arba
dalijamasi pagal §j reglamenta, turéty biiti saugoma laikantis saugumo taisykliy,
nustatyty atitinkamai Komisijos sprendime (ES, Euratomas) 2015/444 arba Taryboje
posédziavusiy Europos Sajungos valstybiy nariy susitarime dél jslaptintos
informacijos, kuria kei¢iamasi Europos Sajungos interesais, apsaugos. Komisija
turéty naudoti saugia keitimosi informacija sistema, kad buty sudarytos palankesnés
salygos keitimuisi jslaptinta informacija bei neskelbtina informacija tarp Komisijos ir
Ukrainos ir, kai tinkama, su dalyvaujan¢iomis valstybémis narémis.

2.2.3. Kontrolés islaidy efektyvumo apskaic¢iavimas ir pagrindimas (kontrolés i§laidy
ir susijusiy valdomy 1éSy vertés santykis) ir numatomo klaidy rizikos lygio
vertinimas (atliekant mokéjima ir uzbaigiant programa)

Idiegtos kontrolés sistemos iki S$iol uztikrino, kad makrofinansinés pagalbos
mokéjimy faktinis klaidy lygis yra O proc. Néra zinomy suk¢iavimo, korupcijos ar
neteisétos veiklos atvejy. Operacijos turi aiskig intervencijos logika, kuri leidzia
Komisijai jvertinti jy poveikj. Kontrolés priemonés uZztikrina patikinimg ir leidzia
pasiekti politikos tikslus bei prioritetus.

Suk¢iavimo ir paZeidimy prevencijos priemonés

Pagal paramos Ukrainai paskolos susitarimg, kurj turi sudaryti Komisija ir Ukrainos
valdZios institucijos, Ukraina turés naudoti tas pacias valdymo ir kontrolés sistemas,
kurios pasiiilytos Ukrainos plane, nustatytame pagal Reglamenta (ES) 2024/792,
kuris jsigaliojo 2024 m. birzelio 20 d., kad bty uZtikrinta, jog su paramos Ukrainai
paskola susij¢ Sgjungos finansiniai interesai biity apsaugoti veiksmingai, numatant
tinkamas priemones, susijusias su sukc¢iavimo, korupcijos ir kity su pagalba siejamy
pazeidimy prevencija ir kova su jais. Be to, pagal Finansinj reglamentag Komisijai,
Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba (OLAF), Europos Audito Rimams ir, kai
taikytina, Europos prokuratiirai bus suteiktos biitinos teisé€s ir prieiga, jskaitant teises
ir prieiga, kurias, kai aktualu, suteikia treciosios $alys, dalyvaujancios jgyvendinant
Sajungos 1éSas paramos Ukrainai paskolos teikimo laikotarpiu ir jam pasibaigus.
Laikydamasi pagrindy susitarime pagal Ukrainos priemon¢ nustatyty procediry,
Ukraina taip pat turéty praneSti Komisijai apie su 1éSy naudojimu susijusius
pazeidimus.
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NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama daugiametés finansinés programos iSlaidy Kkategorija (-os) ir
biudZeto iSlaidy eiluté (-és)
e Dabartinés biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti
eilés tvarka.
Biudzeto eiluté I3laidy rusis Inasas
Daugiametés valstybi
o ybiy
finansinés _ kandidaciy | o
programos | Numeris DA/ ELPA ir ety | Kitu asignuotujy
kISIaldq, NDA? Saliy’® potencialiy ) tqéq pajamy
ategorlja kandidagiy | 2o
37
[06.01.03] —  Europos  Sajungos
2,2 skolinimosi ir skolos valdymo veiklos | NDA NE NE NE NE
rémimo ilaidos

e PraSomos sukurti naujos biudZeto eilutés

Daugiametés finansinés programos islaidy kategorijas ir biudzeto eilutes nurodyti

eiles tvarka.

Biudzeto eiluté I3laidy rasis Inasas
. ]?11 P . valstybiy
virsutiniy . kandidaci kit . . .
. N U Y
_Tiby Hmeris DA / NDA ESI;E A ir tregigyy | <™ a?iﬁf"m’“
Virsijimas U potencialiy | valstybiy pajamy
kandidaciy
0) [16.07] Paramos Ukrainai paskola DA NE NE NE TAIP
0 [16.07.01] — Paramos Ukrainai paskolos DA NE NE NE TAIP
skolos tvarkymo islaidos

35
36
37
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DA — diferencijuotieji asignavimai, NDA — nediferencijuotieji asignavimai.
ELPA — Europos laisvosios prekybos asociacija.
Valstybiy kandidaciy ir, kai taikoma, Vakary Balkany potencialiy kandidaty.
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3.2. Numatomas pasiiilymo finansinis poveikis asignavimams

3.2.1

— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami
— Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:

3.2.1.1. Patvirtinto biudzeto asignavimai

Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos iSlaidy Numeris
kategorija
Metai Metai Metai Metai IS VISO DFP
GD: <....... 2021-2027
2024 2025 2026 2027 -
Veiklos asignavimai
) ) Isipareigojimai (1a) 1 000,000(*) 1 000,000(*
Biudzeto eiluté 16.07.01 — INC)
Mokéjimai (2a) 1 000,000(*) 1.000,000(*)
Isipareigojimai (1b) 0,000
Biudzeto eiluté
Mokéjimai (2b) 0,000
Administracinio pobuidzio asignavimai, finansuojamy i§ konkre¢iy programy paketo 1é8y
Biudzeto eiluté 06.01.03 (©) 1,000 1,000 2,000
18 VISO asignavimy Isipareigojimai ~lat1b+3 0,000 0,000 1,000 1 001,000 1 002,000
<...>GD Mokeéjimai =2a+2b+3 0,000 0,000 1,000 1 001,000 1 002,000
Metai Metai Metai Metai IS VISO DFP
2024 2025 2026 2027 2021-2027
. 4 3 13 3 * *
18 VISO veiklos asignavimy Isipareigojimai (C) 0,000 0,000 0 1 000,000(*) 1 000,000(*)
Mokéjimai ®) 0,000 0,000 0| 1000,0000%) 1 000,000(*)
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I§ VISO ngmmlstracmlo pobufivzm asignavimy, finansuojamy ® 0,000 0,000 1,000 1,000 2,000
18§ konkrec¢iy programy paketo 1€5y
IS VISO asignavimy pagal daugiametés
finansinés programos <...> ISLAIDU Isipareigojimai =4+6 0,000 0,000 1,000 1 001,000 1 002,000
KATEGORIJA
Mokéjimai =5+6 0,000 0,000 1,000 1 001,000 1 002,000
Metai Metai Metai Metai IS VISO DFP
2024 2025 2026 2027 2021-2027
o IS VISO veiklos asignavimy (visose veiklos | Isipareigojimai @) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
iSlaidy kategorijose) Mokéjimai ®) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
e IS VISO administracinio pobiidzio asignavimy, finansuojamy
1§ konkreCiy programy paketo 1éSy (visose veiklos iSlaidy (©) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
kategorijose)
IS VISO asignavimy pagal daugiametés
finansinés programos 1-6 islaiduy Isipareigojimai =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
kategorijas
,,_ Mokeéjimai “5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
(orientaciné suma)

(*) Sios sumos yra orientacinés ir grindziamos dabartinémis iSankstinémis palitkany normomis, darant prielaidg, kad 2026 m. bus ismokéta
45 mlrd. EUR (po 15 mlrd. EUR per ketvirtj pradedant nuo 2026 m. antrojo ketvircio). Faktiniai asignavimai 2027 m. priklausys nuo rinkos
sqlygy skolinimosi metu ir faktinio iSmokéjimo tempo ir gali siekti iki 1,3 mlrd. EUR, jei palitkany normos padidéty 100 baziniy punkty, palyginti

su baziniu scenarijumi.

kategorija

Daugiametés finansinés programos islaidy

,,2Administracinés i§laidos*
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Metai
2024

Metai
2025

Metai
2026

Metai
2027

IS VISO
DFP 2021-
2027

LT



* Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 11,366 11,366 22,732
¢ Kitos administracinés iSlaidos 0,000 0,000 0,336 0,336 0,672
IS VISO Asignavimai 0,000 0,000 11,702 11,702 23 i§ 404
. . (I8 viso
IS VISO asignavimy pagal daugiametés finansinés programos 7 ISLAIDU | isipareigojimy
KATEGORIJA ~ % viso 0,000 0,000 11,702 11,702 23,404
mokeéjimy)

mlin. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Metai Metai Metai Metai IS VISO DFP |
2024 2025 2026 2027 2021-2027
IS VISO asignavimy pagal daugiametés finansinés L
programos 1-7 ISLAIDU KATEGORIJAS Isipareigojimai 0,000 0,000 12,702 | 1012,702 1 025,404
Mokejimai 0,000 0,000 12,702 | 1012,702 1 025,404

3.2.1.2. ISorés asignuotyjy pajamy asignavimai

min. EUR (tokstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés Pprogramos iSlaidy Numeris
kategorija
Metai Metai Metai Metai S
6D <. 1§ VISO DFP
2024 2025 2026 2027 B
Veiklos asignavimai
) . Isipareigojimai (1a) 0,000
Biudzeto eiluté o
Mokéjimai (2a) 0,000
Isipareigojimai (1b) 0,000
BiudZzeto eiluté
Mokéjimai (2b) 0,000
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Administracinio pobuidzio asignavimai, finansuojamy i§ konkreciy programy

paketo 1éSy

Biudzeto eiluté ® 0,000
1S VISO asignavimy Isipareigojimai =la+1b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
<...>GD Mokéjimai =2a+2b+3 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Metai Metai Metai Metai IS VISO DFP
2024 2025 2026 2027 2021-2027
1S VISO veiklos asignavimy Isipareigojimai (C) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mokéjimai ©) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
I? VISO vgdmmlstracmlo pobﬁflvzm asignavimy, finansuojamy ® 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
i§ konkrec¢iy programy paketo 1Sy
IS VISO asignavimy pagal daugiametés
finansinés programos <...> ISLAIDU Isipareigojimai =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KATEGORIJA
Mokéjimai =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Metai Metai Metai Metai IS VISO DFP
2024 2025 2026 2027 2021-2027
1S VISO veiklos asignavimy Isipareigojimai (C) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mokéjimai ®) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IVS VISO qumlnlstracmlo pobﬁqu10 asignavimy, finansuojamy ® 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
18§ konkrec¢iy programy paketo 1éSy
IS VISO asignavimy pagal daugiametés
finansinés programos <...> ISLAIDU Isipareigojimai =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
KATEGORIJA
Mokéjimai =5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
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Metai Metai Metai Metai IS VISO DFP
2024 2025 2026 2027 2021-2027
o IS VISO veiklos asignavimy (visose veiklos | Isipareigojimai ) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
iSlaidy kategorijose) Mokéjimai ) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
e IS VISO administracinio pobiidzio asignavimy, finansuojamy
i§ konkreCiy programy paketo 1&8y (visose veiklos islaidy ©) 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
kategorijose)
IS VISO asignavimy pagal daugiametés
finansinés programos 1-6 iSlaidy Isipareigojimai =4+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
kategorijas
(orientaciné suma) Mokéjimai ~5+6 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Daugiametés finansinés Pprogramos iSlaidy - . Administracinés islaidos®
kategorija
mlin. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Metai Metai Metai Metai IS VISO
GD: <....... > DFP 2021-
2024 2025 2026 2027 2027
« Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
¢ Kitos administracinés iSlaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IS VISO <...>GD | Asignavimai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
V (I8 viso
IS VISO asignavimy pagal daugiametés finansinés programos 7 isipareigojimy
& % i ) ’ ) ’ 0’000
ISLAIDU KATEGORIJA — 15 viso 0,000 0,000 0,000 0,000
mokeéjimy)
min. EUR (tikstantyjy tikslumu)
| Metai Metai Metai Metai | I VISO DFP |
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2024 2025 2026 2027 2021-2027
IS VISO asignavimy pagal daugiametés finansinés N
programos 17 ISLAIDU KATEGORIJAS Isipareigojima 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Mokéjimai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas (not to be completed for decentralised agencies)

3.2.2.
sipareigojimy asignavimai miln. EUR (tiikstantyjy tikslumu
pareigojimy asig yu
2024 2025 2026 2027 Atsizvelgiant | poveikio trukme jterpti reikiama I8 VISO
Nurodyti metai metai metai metai mety skaiéiy (Zr. 1.6 skirsnj)
tikslus ir ATLIKTI DARBAI
atliktus darbus
Rusis Vidutinés § 2 2 2 2 2 2 Bendras I8 viso
38 2 29 <1 =1 et et 29
a8 sanaudos | 3 Sanaudos 3 Sanaudos 5 Sanaudos 3 Sanaudos g Sanaudos g Sanaudos k Sanaudos skaidius sanaudy
7] 7! n n n n 7

1 KONKRETUS TIKSLAS* ...

- Atliktas darbas

- Atliktas darbas

- Atliktas darbas

1 konkretaus tikslo tarpiné suma

2 KONKRETUS TIKSLAS ...

- Atliktas darbas

2 konkretaus tikslo tarpiné suma

38 Atlikti darbai — tai blisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).

39 Apibudinta 1.3.2 skirsnyje. ,,Konkretus tikslas (-ai) ...«.
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3.2.3.

Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka

— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimy

nenaudojama

— Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidzio asignavimai

naudojami taip:

3.2.3.1. Patvirtinto biudzeto asignavimai

| Metai Metai Metai Metai 1S VISO
PATVIRTINTI ASIGNAVIMAI
2024 2025 2026 2027 2021-2027
7 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 11,366 11,366 22,732
Kitos administracinés i§laidos 0,000 0,000 0,336 0,336 0,672
7 ISLAIDU KATEGORIJOS tarpiné suma 0,000 0,000 11,702 11,702 23,404
Neijtraukta j 7 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Kitos administracinio pobudzio iSlaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Tarpiné suma, nejtraukta j 7 ISLAIDU KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
1S VISO | 0,000 0,000 11,702 11,702 23,404
3.2.3.2. ISorés asignuotyjy pajamy asignavimai
. ) | Metai Metai Metai Metai 1S VISO
ISORES ASIGNUOTOSIOS PAJAMOS
2024 2025 2026 2027 2021-2027
7 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Kitos administracinés islaidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
7 ISLAIDY KATEGORIJOS tarpiné suma 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Nejtraukta j 7 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Kitos administracinio pobtdzio i§laidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Tarpiné suma, nejtraukta j 7 ISLAIDU KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
1S VISO 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
3.2.3.3. I$ viso asignavimy
I$ VISO ) . Metai Metai Metai Metai & VISO
PATVIRTINTU ASIGNAVIMU IR ISORES 2021-2027
ASIGNUOTUJU PAJAMU 2024 2025 2026 2027
7 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 11,366 11,366 22,732
Kitos administracinés islaidos 0,000 0,000 0,336 0,336 0,672
7 ISLAIDU KATEGORIJOS tarpiné suma 0,000 0,000 11,702 11,702 23,404
Neijtraukta j 7 ISLAIDU KATEGORIJA
Zmogiskieji istekliai 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
1
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Kitos administracinio pobtidzio i$laidos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
Tarpiné suma, nejtraukta j 7 ISLAIDU

KATEGORIJA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000

IS VISO 0,000 0,000 11,702 11,702 23,404

3.2.4.  Numatomi zmogiskyjy istekliy poreikiai

— [ Pasialymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy iStekliy nenaudojama.

— Pasiiilymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

3.2.4.1. Finansuojami is patvirtinto biudzeto

Sgmatq surasyti etato ekvivalentais

| Metai Metai Metai Metai
PATVIRTINTI ASIGNAVIMAI
2024 2025 2026 2027
* Etaty plano etatai (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

20 01 02 01 (Bustiné ir Komisijos atstovybés) 0 0 43 43
20 01 02 03 (ES delegacijos) 0 0 10 10

01 01 01 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
0101 01 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) 0 0 0 0

¢ [Sorés darbuotojai (etato ekvivalentais)
20 02 01 (AC, END finansuojami i$§ bendrojo o o ) )
biudzeto)
2002 03 (AC, AL, END ir JPD ES delegacijose) 0 0 0 0
Administracinés | — biistinéje 0 0 0 0
paramos eiluté
[XX.01.YY.YY] - ES delegacijose 0 0 0 0

01 01 01 02 (AC, END — netiesioginiai moksliniai o o 0 0

tyrimai)

010101 12 (AC, END - tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) — 7 islaidy kategorija 0 0 0 0
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) — nejtraukta j 7 islaidy kategorija 0 0 0 0
IS VISO 0 0 55 55

3.2.4.2. Finansuojami iSorés asignuotosiomis pajamomis
. Metai Metai Metai Metai
ISORES ASIGNUOTOSIOS PAJAMOS
2024 2025 2026 2027
* Etaty plano etatai (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

20 01 02 01 (Bustin¢ ir Komisijos atstovybés) 0 0 0 0
2001 02 03 (ES delegacijos) 0 0 0 0
01 01 01 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
010101 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) 0 0 0 0

¢ ISorés darbuotojai (etato ekvivalentais)

20 02 01 (AC, END finansuojami i§ bendrojo 0 0 0 0

biudzeto)
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20 02 03 (AC, AL, END ir JPD ES delegacijose) 0 0 0 0
Administracinés — biistingje 0 0 0 b
paramos eiluté
[XX.01.YY.YY] - ES delegacijose 0 0 0 0

01 01 01 02 (AC, END — netiesioginiai moksliniai 0 0 o o

tyrimai)

0101 01 12 (AC, END - tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) — 7 islaidy kategorija 0 0 0 0
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) — nejtraukta j 7 iSlaidy kategorija 0 0 0 0
IS VISO 0 0 0 0

3.2.4.3. Visi zmogiskyjy istekliy poreikiai
. . , Metai Metai Metai Metai
IS VISO PATVIRTINTU ASIGNAVIMU IR ISORES
ASIGNUOTUJU PAJAMU
2024 2025 2026 2027
* Etaty plano etatai (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)
20 01 02 01 (Bustiné ir Komisijos atstovybés) 0 0 43 43
20 01 02 03 (ES delegacijos) 0 0 10 10
01 01 01 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0

0101 01 11 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) 0 0 0

¢ [Sorés darbuotojai (etato ekvivalentais)
20 02 01 (AC, END finansuojami i$§ bendrojo 0 0 5
biudzeto)

2002 03 (AC, AL, END ir JPD ES delegacijose) 0 0 0
Administracinés | — bistingje 0 E 0
paramos eiluté

[XX.01.YY.YY] - ES delegacijose 0 0 0
0101 01 02 (AC, END — netiesioginiai moksliniai 0 0 o o
tyrimai)

010101 12 (AC, END - tiesioginiai moksliniai tyrimai) 0 0 0 0
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) — 7 islaidy kategorija 0 0 0 0
Kitos biudzeto eilutés (nurodyti) — nejtraukta j 7 islaidy kategorija 0 0 0 0
IS VISO 0 0 55 55

12 etaty ir 2 etato ekvivalentai bus gauti perskirscius darbuotojus i§ riboto Komisijos etaty
perskirstymo rezervo.

Siam pasitilymui jgyvendinti, be etaty plane jau numatyty etaty reikia 41 papildomy etaty, kurie visi
bus finansuojami pagal 7 iSlaidy kategorijg ir nejtraukiami j stabily darbuotojy skaiciy. Teisékiiros
procediiros metu bus pasiiilytas pareiSkimas Siuo klausimu.

Visi darbuotojai bus finansuojami pagal 7 iSlaidy kategorija.

Pasitilymui jgyvendinti reikalingi darbuotojai (etato ekvivalentais):

Bus pasitelkiami
dabartiniai
Komisijos tarnybu
darbuotojai.

Papildomi darbuotojai iSskirtinémis aplinkybémis*
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bus finansuojami | bus finansuojami bus

pagal 7 iSlaidy i$ BA eilutés finansuojami i$
kategorija arba i mokesciy

moksliniy tyrimy

Etaty plano etatai | 12 etaty 41 etatas néra duomeny

ISorés darbuotojai | 2 sutartininkai
(CA, SNE, INT)

Vykdytiny uzduo€iy aprasymas, kai uzduotis vykdo:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai 53 pareigiinai ir laikinieji darbuotojai, kurie dirbty:

- Programavimo / eksperty grupéje / komitete

ekspertinés zinios ES ir Ukrainos biurams
- Ukrainos finansavimo strategija
- Su makrofinansine pagalba susijes darbas
- Darbas paramos gynybai srityje
- Auditas ir kontrolé
- Teisinis darbas
- Finansinés grandinés kiirimas
- Apskaitos uzduotys
- Manevringumo marzos tvarumas
- Skolinimosi ir paskoly valdymas
- Reikalavimai sumokéti pinigais, atsiskaitymo ataskaitos ir t. t.
- Sutarciy valdymas

- Igyvendinimo srityje: horizontaliosios uzduotys, teminés ir (arba) techninés

ISorés darbuotojai

2 etato ekvivalentai programavimo / eksperty grupés / komiteto darbui palengvinti.

LT

3.2.5.

Numatomo poveikio su skaitmeninémis technologijomis susijusioms investicijoms
apzvalga

Privaloma: su skaitmeninémis technologijomis susijusiy investicijy pagal pasiiilyma
(iniciatyva) geriausias jvertis turéty biiti pateiktas tolesnéje lentel¢je.

ISimties tvarka, kai tai reikalinga pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti, asignavimai
pagal 7 iSlaidy kategorija turéty biiti pateikti tam skirtoje eilutéje.

Asignavimai pagal 1-6 iSlaidy kategorijas turéty biiti nurodyti kaip ,,Politikos
priemoniy IT i§laidos veiklos programoms®. Sios islaidos parodo veiklos biudzeta,
naudojama su iniciatyvos jgyvendinimu tiesiogiai susijusioms IT platformoms ar
priemonéms pakartotinai naudoti, pirkti ir (arba) sukurti ir susijusioms investicijoms
(pvz., licencijoms, tyrimams, duomeny saugojimui ir kt.). Sioje lenteléje pateikta
informacija turéty atitikti 4 skirsnyje ,,Skaitmeniniai aspektai‘ pateiktus duomenis.

IS VISO skaitmeniniy ir I'T DFP

7 ISLAIDU KATEGORIJA

Metai Metai Metai Metai IS VISO

asignavimy 2021-
2024 2025 2026 2027 2027

IT iSlaidos (organizacijos) | o,oool o,oool 0,336| 0,336| 0,672
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7 ISLAIDY KATEGORIJOS tarpiné suma | 0,000 | 0,000 | 0,336 | 0,336 | 0,672
Nejtraukta j 7 ISLAIDU KATEGORIJA
Politikos priemoniy, IT iSlaidos veiklos 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
programoms
Tarpiné suma, nejtraukta j 7 ISLAIDU
KATEGORLIA 0,000 0,000 0,000 0,000 0,000
IS VISO 0,000 0,000 0,336 0,336 0,672

3.2.6.  Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa

Pasitilyme (iniciatyvoje):

— [ Galima visiskai finansuoti perskirstant asignavimg atitinkamoje daugiametés
finansinés programos (DFP) islaidy kategorijoje.

— [ Reikia panaudoti nepaskirstyta marza pagal atitinkama DFP islaidy kategorija
ir (arba) specialias priemones, kaip apibrézta DFP reglamente.

— Reikia persvarstyti DFP.
3.2.7.  Treciyjy saliy jnasai

Pasiiilyme (iniciatyvoje):

— nenumatyta bendro su treciosiomis Salimis finansavimo

— [ numatytas treciyjy Saliy bendras finansavimas apskaic¢iuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

2024
metai

2025
metai

2026
metai

2027
metai

IS viso

Nurodyti bendra finansavima
teikiancig jstaiga

IS VISO bendrai finansuojamy
asignavimy

3.3.  Numatomas poveikis pajamoms

— Pasiiilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio pajamoms.

— [Pasitlymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

- l nuosaviems iStekliams
- O kitoms pajamoms
— O nurodyti, jei pajamos priskirtos iSlaidy eilutéms
mln. EUR (tikstantyjy tikslumu)
Einamuyjy Pasiiilymo (iniciatyvos) poveikis*®
Biudzeto pajamy eiluté: finansiniy mety
asignavimai Metai 2024 Metai 2025 | Metai 2026 | Metai 2027
40 Tradiciniai nuosavi iStekliai (muitai, cukraus mokesciai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y.

i§ bendros sumos atskaic¢ius 20 % surinkimo sgnaudy.
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BiudZeto eiluté

Asignuotyjy pajamy atveju nurodyti biudzeto islaidy eilute (-es), kuriai (-ioms)
daromas poveikis.

Kitos pastabos (pvz., poveikio pajamoms apskai¢iavimo metodas (formulé) arba kita

informacija).
4. SKAITMENINIAI ASPEKTAI
4.1. Skaitmeninés svarbos reikalavimai

Sia iniciatyva teikiama parama treGiajai valstybei ir nenustatomos naujos ES lygmens
skaitmeninés vieSosios paslaugos fiziniams ar juridiniams asmenims Sajungoje. Vis délto
skaitmeniniai elementai yra aktuallis paramos Ukrainai paskolai, nes vykdant finansinés
pagalbos valdyma, gynybos pramonés pajégumy rémimg ir paskoly iniciatyvas reikia
keistis informacija, ja tikrinti, saugoti ir, kai taikytina, teikti informacija Tarybai ir Europos
Parlamentui.

R1 — Skaitmeniniai finansavimo ir jgyvendinimo procesai (V skyrius, ypac 26 straipsnis)

ApraSymas. Ataskaity, pareiSkimy ar patvirtinamyjy dokumenty perdavimas elektroniniu
biidu naudojant saugius kanalus ir Komisijos sistemas, skirtas darbo srautams, pavyzdziui,
praSymams pateikti, tikrinimui, jgyvendinimo sprendimui priimti ar iSmokoms iSmokéti.

Suinteresuotosios Salys: Komisijos tarnybos ir Taryba; parama gaunancios institucijos ir
EIVT — 5 straipsnyje nustatyty iSankstiniy salygy stebésenai.

Procesai: Ataskaity teikimas, stebésena, finansy valdymas, keitimasis informacija.

R2 — Gynybos pramonés pajégumy rémimo administravimas (IV skyrius, visy pirma 16
straipsnis)

ApraSymas. Paramg gaunancios institucijos turi perduoti skaitmeninius dokumentus,
kuriais jrodoma pazanga, susijusi su remiamais gynybos pramonés pajégumais, parengtus
pagal Komisijos standartinius Sablonus, kad biity galima atlikti automatinj tikrinima.

Suinteresuotosios Salys: paramg gaunancios institucijos; Komisijos tarnybos.

Procesai: VieSyjy pirkimy jgyvendinimo ir patvirtinimo stebésena pagal reglamenta.

R3 — Keitimasis informacija su Europos Parlamentu ir Taryba, jskaitant su auditu susijusia
informacija (visy pirma VI skyriaus 28 ir 29 straipsniai)

ApraSymas. Prireikus Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai turi teikti ataskaitas ir

neskelbting informacija naudodamasi saugiomis sistemomis.
Suinteresuotosios Salys: Komisijos tarnybos; Europos Parlamentas; Taryba; parama
gaunancios institucijos (pradiné grandis).

Procesai:  Ataskaity teikimas; keitimasis audito  informacija;  jslaptintos ir
(arba) neskelbtinos informacijos perdavimas.
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4.2. Duomenys

R1-R3 reikalavimy atveju duomenys apima finansinius duomenis, 1Sy iSmokéjimo
dokumentus, gynybos pramonés pajégumy duomenis ir kitg informacija (jskaitant galimai
neskelbting ir (arba) jslaptintg medziagg).

Keitimasis duomenimis yra tikslingas, minimalus, sgveikus ir vykdomas naudojantis
esamomis saugiomis ES sistemomis, vengiant dvigubo duomeny rinkimo, laikantis Europos
duomeny strategijos.

Bus pakartotinai naudojami esami Komisijos duomeny rinkiniai ir ataskaity teikimo
kanalai, o tikslas — laikantis vienkartinio duomeny pateikimo principo nebereikalauti i$
naujo pateikti jau pateikty 1éSy iSmokéjimui ar stebésenai reikalingy duomeny.

Duomeny teikéjai: paramg gaunancios institucijos (R1-R2).

Duomeny gavéjai: Komisijos tarnybos; ataskaitas gauna Europos Parlamentas ir Taryba
(R3).

Priezastinis jvykis: Ataskaity teikimo ciklai, praSymai iSmokéti léSas, praneSimai apie
garantijas, audito reikalavimai.

DaZnumas: Periodiskai (pvz., kas ménes;j arba kitu daznumu, kaip nustatyta reglamente) ir
ad hoc dél finansiniy ar audito poreikiy.

4.3. Skaitmeniniai sprendimai

Kalbant apie atitinkamus skaitmeninés svarbos reikalavimus (R1-3), Komisija naudoja
saugia keitimosi informacija sistemg ir duomeny perdavimo Sablonus, kad bty sudarytos
palankesnés salygos keitimuisi jslaptinta informacija bei neskelbtina informacija tarp
Komisijos ir Ukrainos ir, kai tinkama, su dalyvaujanc¢iomis valstybémis narémis.

Atsakomybé. Komisijos tarnybos ir parama gaunancios institucijos arba dalyvaujancios
valstybés narés ar treCiosios valstybes, kai tinkama.

DI. DI funkcijos nenumatytos.

Atitiktis. Visos sistemos turi atitikti ES kibernetinio saugumo sistemg, eIDAS, duomeny
apsaugos taisykles ir jslaptintos informacijos tvarkymo Komisijos taisykles.

Galimybé naudoti pakartotinai. Visi skaitmeniniai sprendimai grindziami esama Komisijos
infrastruktura.

4.4. Sgveikumo vertinimas

Reglamente reikalaujama, kad biity saugiai keiCiamasi jslaptinta ir (arba) neskelbtina
informacija, kad Komisija turéty prieigg prie visy duomeny, biitiny reglamente nustatytoms
pareigoms vykdyti, jskaitant tikrinimg ir duomeny apsauga. Planuojama, kad visi
jsipareigojimai bus jvykdyti naudojant esamas saugias Komisijos sistemas, neturincias
sgveikumo spragy. Tai padeda vykdyti R1-R3 reikalavimus.

4.5. Skaitmeninio jgyvendinimo rémimo priemonés

Kadangi Komisija paramg gaunanciai valstybei jau teikia pagalba pagal esamas finansinés
ir veiklos paramos sistemas, R1 ir R3 reikalavimams jgyvendinti nereikia jokiy papildomy
skaitmeniniy jgyvendinimo priemoniy. Kalbant apie gynybos pramonés pajégumy ataskaity
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teikimg (R2), Komisija paslaugy lygmeniu gali pateikti gaires ir paaiSkinimus del
skaitmeniniy Sablony ir saugiy keitimosi informacija procediry, kad bity uztikrinta
susijusiy Saliy parengtis ir nuoseklus naudojimas.

LT



	1. PASIŪLYMO APLINKYBĖS
	• Pasiūlymo pagrindimas ir tikslai
	Lėšų naudojimas
	• Suderinamumas su toje pačioje politikos srityje galiojančiomis nuostatomis
	• Suderinamumas su kitomis Sąjungos politikos sritimis

	2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO PRINCIPAI
	• Teisinis pagrindas
	• Subsidiarumo principas (neišimtinės kompetencijos atveju)
	• Proporcingumo principas
	• Priemonės pasirinkimas

	3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJŲ SU SUINTERESUOTOSIOMIS ŠALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
	• Galiojančių teisės aktų ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas
	• Konsultacijos su suinteresuotosiomis šalimis
	• Tiriamųjų duomenų rinkimas ir naudojimas
	• Poveikio vertinimas
	• Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas
	• Pagrindinės teisės

	4. POVEIKIS BIUDŽETUI
	5. KITI ELEMENTAI
	• Įgyvendinimo planai ir stebėsena, vertinimas ir ataskaitų teikimo tvarka
	• Išsamus konkrečių pasiūlymo nuostatų paaiškinimas

	1. PASIŪLYMO (INICIATYVOS) STRUKTŪRA
	1.1. Pasiūlymo (iniciatyvos) pavadinimas
	1.2. Atitinkama politikos sritis (-ys)
	1.3. Tikslas (-ai)
	1.3.1. Bendrasis tikslas (-ai)
	1.3.2. Konkretus tikslas (-ai)
	1.3.3. Numatomas rezultatas (-ai) ir poveikis
	1.3.4. Veiklos rezultatų rodikliai

	1.4. Pasiūlymas (iniciatyva) susijęs (-usi) su:
	1.5. Pasiūlymo (iniciatyvos) pagrindas
	1.5.1. Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai, įskaitant išsamų iniciatyvos įgyvendinimo pradinio etapo tvarkaraštį
	1.5.2. ES dalyvavimo pridėtinė vertė (gali būti susijusi su įvairiais veiksniais, pvz., koordinavimo nauda, teisiniu tikrumu, didesniu veiksmingumu ar papildomumu). Šiame skirsnyje „ES dalyvavimo pridėtinė vertė“ – ES veiksmais užtikrinama vertė, papi...
	1.5.3. Panašios patirties išvados
	1.5.4. Suderinamumas su daugiamete finansine programa ir galima sinergija su kitomis atitinkamomis priemonėmis
	1.5.5. Įvairių turimų finansavimo galimybių vertinimas, įskaitant perskirstymo mastą

	1.6. Pasiūlymo (iniciatyvos) ir jo (jos) finansinio poveikio trukmė
	1.7. Planuojamas biudžeto vykdymo metodas (-ai)

	2. VALDYMO PRIEMONĖS
	2.1. Stebėsenos ir atskaitomybės taisyklės
	2.2. Valdymo ir kontrolės sistema (-os)
	2.2.1. Biudžeto vykdymo metodo (-ų), finansavimo įgyvendinimo mechanizmo (-ų), mokėjimo tvarkos ir siūlomos kontrolės strategijos pagrindimas
	2.2.2. Informacija apie nustatytą riziką ir jai sumažinti įdiegtą vidaus kontrolės sistemą (-as)


	3. NUMATOMAS PASIŪLYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS
	3.1. Atitinkama daugiametės finansinės programos išlaidų kategorija (-os) ir biudžeto išlaidų eilutė (-ės)
	3.2. Numatomas pasiūlymo finansinis poveikis asignavimams
	3.2.1. Numatomo poveikio veiklos asignavimams santrauka
	3.2.1.1. Patvirtinto biudžeto asignavimai
	3.2.1.2. Išorės asignuotųjų pajamų asignavimai
	3.2.2. Numatomas veiklos asignavimais finansuojamas atliktas darbas (not to be completed for decentralised agencies)
	3.2.3. Numatomo poveikio administraciniams asignavimams santrauka
	3.2.3.1. Patvirtinto biudžeto asignavimai
	3.2.3.2. Išorės asignuotųjų pajamų asignavimai
	3.2.3.3. Iš viso asignavimų
	3.2.4. Numatomi žmogiškųjų išteklių poreikiai
	3.2.4.1. Finansuojami iš patvirtinto biudžeto
	3.2.4.2. Finansuojami išorės asignuotosiomis pajamomis
	3.2.4.3. Visi žmogiškųjų išteklių poreikiai
	3.2.5. Numatomo poveikio su skaitmeninėmis technologijomis susijusioms investicijoms apžvalga
	3.2.6. Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
	3.2.7. Trečiųjų šalių įnašai

	3.3. Numatomas poveikis pajamoms

	4. Skaitmeniniai aspektai
	4.1. Skaitmeninės svarbos reikalavimai
	4.2. Duomenys
	4.3. Skaitmeniniai sprendimai
	4.4. Sąveikumo vertinimas
	4.5. Skaitmeninio įgyvendinimo rėmimo priemonės


		2026-01-16T13:27:20+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



